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Uzbek culture and Uzbek literature are very rich and host a deep-rooted heritage. The lands of
Uzbekistan, which were under the rule of the Russian Empire and the Soviet Union for a long
period, have not suffered any loss in their cultural heritage. National values and the nationalism
movement are the prominent points in contemporary Uzbek poetry. The aim of this study is to
touch upon the themes and especially the nationalist elements used in the poems of
Muhammed Ali Ahmedov, one of the poets of contemporary Uzbek literature. For this
purpose, poetry analyzes will be made through current sources and Contemporary Uzbek
poetry will be emphasized in general terms. Subsequently, an idea about the artist's life and
his poetry style in general will be obtained and some poetry examples will be examined. At
the completion of the research, a conclusion will be reached within the framework of the data
obtained.
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1. GIRIS

Asya’nin merkezinde yasayan ilk Tiirk-Mogol kabileleri ekseriyetle hayvancilik ve
basit tarimsal ugraslar ile gecimlerini saglayan gocebe topluluklardir. Bugilinkii Tiirk
Cumhuriyetlerinin atalar1 olan bu topluluklarin gé¢ebe olmalarinin ilk sebebi, elverisli
iklim kosullar1 yoksunlugundandir. Orta Asya cografi olarak genis otluk diizliiklere ve
sert bir iklime sahiptir. ilk Tiirk topluluklari, hayvanlarina uygun otlaklar bulmak
maksadi ile gdcebe bir yasam siirmiistiir. Birbirleriyle 6zellikle verimli araziler i¢in
miicadele eden bu kavimler savasci yapidadir. islamiyet éncesi Tiirk kavimleri zaman
icerisinde “Kapgan Kagan” ve “Metehan” gibi dnderlerin bayrag: altinda birlesmistir.
“Tarihi kayitlara gore, Tiirk¢ce konusan ve Tiirk soyundan olan topluluklara ilk
defa milli kimliklerini sezdiren ve onlara biiyiik bir millet olduklarim1 6greten
lider, biiyiik Hun hiikiimdar1 Mete’ (Bagatir/Batur)dir (M.O. 209-174)” (Koca,
2003, s. 57). Tabiat ve iklim sartlarinin insanin yapist ve davranislari iizerinde etkisi
mevcuttur. Bireylerin karakterini, yasam bi¢imini, bakis agisini, sanat etkinliklerini,
orf adetlerini ve dahi dini inanislarin1 belirlemede 6nemli kistastir. Orta Asya’da
yasam siirdiiren Tiirk insaninin seriiveni, sert iklim kosullarina bagimli bir rol
gostermistir. Hayatta kalabilme, varligimi devam ettirme gayeleri igerisinde olan
Tiirkler, iklimin gerekliligine uygun yasam bigimi sergilemistir. Orta Asya’nin ¢etin
tabiat ve iklim kosullarina hakim olmalar Tiirk kavimlerine dayanikli irade, kararl
durus, disiplinli tavir, dayanigma bilinci, bagimsizlig1 temele alma gibi karakteristik
ozellikler kazandirmaya vesile olmustur. Bahsedilen vb. meziyetler sayesinde Tiirk
topluluklar1 ylizyillar 6ncesinden giinlimiize degin ayakta kalma azmi gosterebilmistir.
Manevi degerlerini istikrarla ilerletme ve her bireyine bu degerleri asilama sonucunda

ise Tirk kimligi koklesmistir.

11. yiizyil baglarinda Tiirkler Islamiyet’i kabul etmistir. Islam diinyasinda dirilis
gerceklestirmis olan Tiirkler; maddi, manevi tim degerleri canlandirarak yasama
hakim kilmistir. Bu hakimiyet, Selguklular ve devaminda Osmanli devletinin
gerceklestirmis oldugu medeniyet atilimudir. Tiirklerin Islamiyeti kabul etmesi sonrasi
gerceklesen dil degismeleri ile kiiltiir degisimleri paralel bigimde ilerlemistir. Inang

sisteminin degismesiyle birlikte kelimeler de Arapga ve Islamiyet’i tanitan Fars¢a’dan



alinmistir. Bulunduklar1 cografya kosullar1 sebebiyle yasantilar1 hareketli olan Tiirk
kavimleri yeni bir iman anlayisi ile tanigmistir. Tiirk topluluklari onurlari kirilmadan,
hor goriilmeden Miisliiman olmustur. Islam ordularini son hareketliligi Tiirklere
yoneliktir. Tiirkistan’da bir iki sehir yagmalanmigsa da tiim Tiirk ¢evrelerini etkisi
altina almamistir. Islamlasma siireci ve siirecin hizla ilerlemesi savas, zorbalik veya
ezicilikle gerceklesmemistir. 13. yiizyilin basinda damga vuran olay Cengiz Han’in
varhigidir. Daginik halde bulunan Tiirk ve Mogol boylarin1 bir araya getirerek
Tiirkistan torelerine uygun Mogol Imparatorlugu’nu kuran Cengiz Han, ayn1 zamanda
yasalarinin kat1 olmasi ile iin sahibidir. Cengiz Han’1n tarih sahnesine ¢ikmasinda rol
oynayan bir diger etken, Miisliman tiiccarlarin Asya ticaretine yon vermeleridir

(Kosoglu, 2006).

Islamiyet 6ncesi Tiirk devletleri tarihte, Cin ve Iran gibi uluslar1 da egemenlikleri
altina almistir. Nitekim gelenekleri ve yasadiklar1 cografya ile kendilerine miinhasir
bir kiiltiire sahip olan bu uluslar, diger milletlere hakim olduktan sonra karsilikli
kiiltiirel etkilesim yasamaya baglamiglardir. Kavim hayatinin yani gdcebeligin
akabinde devletlesme siireci geciren Islamiyet 6ncesi Tiirk milletleri, kendi kiiltiirleri
ve farkli milletlerin kiiltiir 6zellikleriyle harmanladiklar1 yeni bir mozaik i¢inde yer
almiglardir. Yeni Tiirk devletinin yurdu olan Anadolu, farkli donemlerde istilalara ve
goglere ugramistir. Tiirk kavimleri go¢ ya da fetih sonucunda Anadolu’ya gelmis ve
giiniimiizdeki Tiirk halkinin ¢ogunlugunu meydana getirmistir. Orta Asya’dan
birtakim sebeplerden &tiirii Anadolu’ya yerlesen Tiirkler, Selguklu devletini, Osmanl
Imparatorlugu’nu en nihayetinde Tiirkiye Cumbhuriyeti’ni kurmustur. Bunun
gostergelerinden biri edebi faaliyetlerde belirginlesmistir. Islamiyet 6ncesi Tiirk
edebiyati ve Islamiyet’in kabulii ile ortaya konan Tiirk edebiyati ayrimlar
icermektedir. Islamiyet &ncesi Tiirk edebiyatinda Orta Asya Tiirk kiiltiirii ve Cin
kaynakl1 bir etki goriiliirken Islamiyetle birlikte Anadolu Tiirk kiiltiiriine iran ve Arap
kiltiiriinden gecen edebi bicim ve icerik ozellikleri yer bulmaya baglamistir. Kiiltiirel
etkilesimler neticesinde nazim ve nesir alaninda Tiirk edebiyatinin ¢ehresi degigmistir.
Olabildigi kadar az sozciik ile fazla miktarda tecriibeyi ve duyguyu aktarma maksadi
gliden siir (nazim), Tirk kiiltiiriniin istikrar gosteren yazinsal tiiriidir. Siir, her
edebiyat doneminde Tiirk sanati adina yap1 taglarindan biri olmustur. Varligini devam

ettirmistir. Islamiyet’in kabuliiniin ardindan kurulan Biiyiik Selcuklu ve Osmanl



Devleti’nde, Tiirk-Islam edebiyatma siir tiiriinde pek ¢ok eser kazandirilmistir. Bu
donemler igerisinde Arap ve Iran siirinden etkilenilmis olsa da bir taraftan halk
edebiyat1 kolunda verilen eserlerde hem Tiirk kiiltiirii hem de yasayisi, zihniyeti vb.

unsurlar ile Tiirk insan1 geleneksel manada siirlerde islenmistir (Izgi, 2017).

Tiirk uluslart tarihin farkli donemlerinde birgok sairi ve eserlerini diinya edebiyatina
kazandirmistir. Bugiin Tiirk-Islam edebiyati veya Tiirk Cumhuriyetleri edebiyati
denildiginde bu kavram sadece Anadolu ile sinirlandirilamaz. Orta Asya’da bugiin
ulus-devletler olarak varliklarini siirdiiren Tirk Cumhuriyetleri yasamaktadir. Tipki
Tiirkiye Cumbhuriyeti ve onun onciilii olan Osmanli Devleti gibi bu iilkelerin de miras
aldiklar1 gerek cografi gerek tarihi Olcegi genis yelpazeye yayilan bir kiiltiir ve
edebiyat ¢esitliligi vardir.

“Ozbekler ii¢ Tiirk kavminin birlesmesinden meydana gelmislerdir: Karluklar,
Oguzlar, Kipgaklar. Bu ii¢ kavmin izleri dillerinde de goriilmektedir” (Akar vd., 1994,
s. 143).

Once Carlik Rusya’nin sdmiirgeci politikalari ile akabinde de Sovyetler Birligi nin sert
komiinist uygulamalariyla yiizlesen Ozbek kiiltiirii gegmisten giiniimiize zenginligini
korumaktadir. Bu kiiltiir zenginligi Ozbek edebiyatinda kendini gdstermektedir.
Cagdas Ozbek siiri hayatin gergekligine ve toplumun duygu birikimine yer verir. Milli
diisiinceler bu edebiyat ile i¢li dishdir ve temeli niteligindedir. Ozbek yazar ve sairler
bagimsizlik kazanilana degin diisiincelerini 6zgiirce kaleme alamamiglardir. Rus
baskis1 bertaraf edildikten sonra Ozbek siiri, cagdas donemde tekrar yiikselise
gecmistir. Daha bagimsizlik donemi ©Oncesinde canlanmaya baslayan Ozbek
edebiyatinin temsilcileri 1980’11 yillardan itibaren halkin sosyo-kiiltiirel problemlerini
ve bagimsizlik isteklerini dile getirmeye baslamislardir. Tam bagimsizlik 6ncesinde
siirlerde islenen bu temalar Ozbek siiri i¢in bir déniim noktas1 olmustur (Korkmaz,

2021).

Rus hakimiyetinde yasayan Tiirkler 20. yilizyilda daha zorlu durumlarla kars1 karsiya
kalmistir. 19. ylizyilin sonlarina dogru kapitalist diizen dolayisi ile is¢i grevleri

yapilmis ve 20. yiizy1l baslarinda Carlik rejimini rahatsiz etmistir. 1905°te Rusya’da



mesrutiyet ilan edilmistir. Mesrutiyetin ilan1 akabinde Tiirkler arasinda yeni olusumlar
devreye gimistir. Ismail Gaspirali, Kad1 Abdiirresid ibrahim, Yusuf Akcura, Ahmed
Agaoglu, Hiiseyinzade Ali Turan gibi isimlerin 6nderliginde Tiirk birligini kurmak
i¢in birtakim faaliyetler yapilmistir. Rus idaresi nezaretinde yasayan Tiirklerin kiiltiirel
ve siyasal haklart savunulmustur. 1905 ihtilali sonrast Tiirkistan’da milli diisiiniisii
halka yayma amaciyla bir¢ok gazete ve dergi yayimlanir: Semerkand, Turan, Ulug

Tirkistan, Tirik S6z, Ayna, Necat, Yurt gibi... (Kasimov, 2009).

1917 senesinde Ozbeklerin Sovyet ydnetimini merkeze alarak baslattigi Tiirkistan
Tiirklerinin ayaklanmasi olan Basmaci Hareketi’dir. Kizil Ordu, Basmaci1 Hareketi’ni
bastirmistir. 1924°te Rusya, Tirkistan cografyasini pargalaylp burada Sovyetler
Birligi’ne bagli rejimler olusturarak bolgeyi Tiirk kimliginden koparmak suretiyle
Ruslastirmaya baglamistir. Tiirkistan ismi yasaklanip Orta Asya tabiri yerlestirilmistir.
(Hayit, 2006) Cedit¢i aydinlar, milli bilincin olusmasi yolunda biiyiikk adimlar
atmisglardir. Bu adimlar hem 1900°li yillar hem de giinlimiiz adina Tirklik
mefkiresini olusturmustur. Ayni1 zamanda bu suur, 20. yiizyil Tiirkiyesinin kurtulus
miicadelesine kaynak mahiyetindedir. 1991 senesinde Tiirk Cumhuriyetlerinin Sovyet
Rusya catisindan kurtulmak i¢in baglattiklar1 bagimsizlik gayesine de temel teskil

etmistir.

Ozbek edebiyatinin temelleri Cagatay edebiyati ve Cagatay Tiirkcesi ile atilmistir, bu
kadim edebi miras oldukca kokliidiir. Giiniimiiz Ozbek edebiyati, Dogu Blogu’nun
¢okiisii ile Sovyetler Birligi dagilinca, Ozbekistan ve beklenilebilecegi iizere Ozbek
edebiyat1 dzgiirlesmistir. Ozbekler son yillardaki edebiyatlarini “Bagimsizlik ve
Ozgiirliik Edebiyat1” olarak adlandirmaktadirlar. Bu 6zgiirlik déneminin en 6nemli
Ozelligi sanat¢ilarin ve sairlerin milli bilinci harekete gecirmek ve insanlari
aydinlatmak maksadi ile eserler vermis olmalaridir. Bu donemin sairlerinin {izerinde
Ali Sir Nevai’nin ve Ceditgi sanatgilarin etkileri vardir. Cagdas Ozbek siiri hem sahip
oldugu Cagatay edebi miras1 hem de Ozgiirliigiin coskusu ile zengin bir anlatiya
sahiptir. Cagdas Ozbek siirinin temsilcileri bat1 tarzindaki “serbest nazim”dan ziyade
“hece vezni” ile dortliikleri kullanmislardir. Geleneksel olarak “kaside” ve “gazel”

aruzlarinin yani sira batili tarzdaki “sone” de kullanilagelmistir (Korkmaz, 2021).



Cagdas Ozbek edebiyatinin olusumu Cagatay edebiyatina dayanir. Ahmed Yesevi,
Babiir Sah, Ali Sir Nevai, Sibani Han gibi sanatgilarin temsilci oldugu namidiger
Tirkistan Tiirkleri edebiyatidir. 1860-1910 yillar1 arasi, geleneklere dayali Orta Asya
Tiirk siirinden modern Ozbek siirine gegis donemini ifade eder. Muhayyir (1842-
1918), Mukimi (1850-1903), Zevki (1853-1921), Fiirkat (1859-1909), Anber Atin
(1870-1906), Sadrittin Otar (1878-1954), Avaz Otar (1884-1919), Abdurrauf Fitrat
(1886-1938) ve Hamza Hakimzide Niyazi (1889-1929) gecis donemi sairlerinden
bazilaridir. Belirtilen sanat¢ilarin diger ortak 6zelligi, siirlerin Divan edebiyati nazim
bicimleri kullanilarak ve aruz 6lgiisii ile kaleme alinmasini elestirmeleridir. Modern
edebi anlayis gergevesinde ve realizm akimi etkisinde eserler vermislerdir. Ozbek
sairler, modern siir 6zelliklerini Osmanli, Kazan Tatar, Azerbaycanl saitlerin istanbul,
Bahgesaray, Kazan ve Bakii gibi 19. yiizy1l Tiirk kiiltiir merkezlerinde yayimlanan
gazete, dergi, kitap ¢alismalar1 vesilesiyle 6grenmistir. Ozbek edebiyatinda asil yenilik

bu calismalarin Ozbekistan topraklarinda faal olmasiyla baslamistir (Akar vd., 1994).

Cagdas Ozbek edebiyati Abdurrauf Fitrat'm 1918 yilinda Taskent’te dénemin
milliyet¢i aydinlarimi bir araya getirerek kurdugu Cagatay Giiringi (sohbet cemiyeti)
1simli yazarlar birligi/sanat ve edebiyat dernegi ile sekillenmistir. Olusum ayni
zamanda “ceditci sairler” olarak bilinir. Ahmed Yesevi, Babiir Sah, Hiiseyin Baykara,
Ali Sir Nevai gibi sanatcilar1 tanitarak Ozbek dili ve edebiyati hakkinda arastirmalar
yapan bir cemiyettir. Elbek (1839-1939), Abdiilhamid Siileyman Colpan (1898-1938),
Gafur Gulam (1903-1966), Batu (1904-1940), Aybek (1905-1968), Gayreti (1905-
1940), Hamid Alimcan (1909-1944), Mirtemir (1910-1978), Zafer Diyar (1912-1946)
Cagatay Giiringi cemiyetinin baslica cedit¢i sanatcilaridir. Milliyetci diisiincenin
merkezi haline gelen cemiyet, 1922’de Ruslar tarafindan kapatilmistir. Sonraki siirecte
Batu, Aybek, Tasmuhammedogli, Elbek ve diger bazi isimler Colpan’in milli edebiyat
anlayisimni siirlerinde devam ettirmistir. Bu donemin devami niteligi tasiyan geng
ozanlardan Erkin Vahidov, Abdullah Aripov, Rauf Parfi, Aman Matcan, Giilgehre
Céreyeva, Berat Baykabilov, E’tibar Ahunova, Aziz Abdiirrezzak gibi Ozbek sairler
bicim yoniinden eski, konu yoniinden yenilik¢i bir siir anlayig1 benimsemistir. Milli
edebiyat, milli tarih; Farabi, Ibni Sina, Ulug Bey, Ali Sir Nevai vb. Orta Asya Tiirkleri
icin muteber konumda bulunan sahsiyetleri anlatan, onlara sahip ¢ikan siirler

yazmiglardir (Akar vd., 1994).



Cagdas dénem Ozbek edebiyat: eserlerinde su hususlar dikkat ceker: Eserler halkin
anlayabilecegi bir dil ve iislup ile Ozbek dilinde yazilmistir. Ozbek halkinin yasadig
Rus zulmii ve baskisi, halkin bilgi sahibi olmasi adina siirlerde siklikla islenmistir ve
bu baglamda siirlerin “didaktik” 6zelligi dikkat cekmektedir. Ozbek milliyetciliginin
yani sira biitliinciil Tiirkistan milliyetgiligi de siirlerin temasini olusturmustur. Bu
donemin 6nemli sairleri arasinda: “Erkin Vahidov”, “Abdullah Aripov”, “Rauf Parfi”,
“Hursit Devran”, “Halima Hudayverdiyeva”, “Sevket Rahman”, “Osman Azim”,
“Muhammed Yusuf”’, “Cemal Kemal”, “Erkin Semender”, “Tahir Kahhar”, “Barat

Baykabilov” ve “Muhammed Ali Ahmedov” vardir (Korkmaz, 2021).

Sovyetler Birligi’nin dagilmasmin ardindan bagimsizligma kavusan Ozbeklerin
yasaminda ve Ozbek edebiyatinda renkli bir donemin kapilar1 acilmistir. Tek partili
komiinist donemin baskict yapist tiim Tiirkistan edebiyatini tekdiizelige ve solgunluga
itmigtir. Bagimsizlik sonrasi Tiirkistan edebiyati genellikle halkin yasadig1 sikintilar
ve sosyal aksakliklara deginme egiliminde olmustur. Bagimsizlik sonrasi1 Tiirk
halkinin milli birligi ve benligi temalarina odaklanilan sayisiz eser kaleme alinmistir.
Ozgiirliik, Tiirkliik, vatan sevgisi ve milli bir sanatin gerekliligi bu dénem sairlerinin
eserlerinde siklikla yer verdikleri temalardir. Bu donemin sanatgilart milli unsurlari 6n
plana ¢ikarmalarinin yani sira cok énemli diinya eserlerini de Ozbek diline terciime
etmislerdir. Cagdas donem Ozbek sairleri yiizyillar sonra bagimsiz olan Ozbeklere
ruhlarmi geri kazandirmay1 amaglamiglardir. Sairler, komiinizm ve emperyalizmin
boyundurugunda yasamis atalarinin hatiralarindan dersler ¢ikarmiglardir (Korkmaz,

2021).

Tirkiye Cumbhuriyeti devletinin ana yurdu Orta Asya’dir. Tiirkler Orta Asya
cografyasindan gogler ile Avrupa, Asya, Afrika kitalarmin farkli bolgelerine
yerlesmistir. Sovyetler Birligi dagildiktan sonra Orta Asya Tiirkleriyle daha yakin
iliskiler kurulmaya imkan bulunmustur. Tiirk diinyasinin arastirilmasit gereken
nitelikleri ve Tirk kiiltiir cografyasinin kesfedilmeyi bekleyen bilinmezleri ki bunlar
edebiyat, dil, kiiltiir, halk yasayisi, halk inaniglari, bolgesel farklar, ¢esitlilikler gibi
birtakim unsurlar1 kapsar. Uluslararast mecrada Tiirk Cumhuriyetleri ile temaslar da
bu dogrultuda hizlandirilmistir. Kiiltiir etkilesimini ilerletmek amaciyla Tiirk

devletlerinin bir araya geldigi TURKSOY isminde ortak kiiltiirel olusum meydana



getirilmistir. TURKSOY catis altinda Tiirkiye Cumhuriyeti ve Tiirk Cumhuriyetleri
birlikte kiiltiirel calismalar yapmakta, toplantilar diizenlemektedir (Ucar, 2007).

Gegtigimiz 2021 senesinde Nur-Sultan’da (Astana) “Dogunun Yildizlar1” konferansi
toplandi. Bu o6nemli konferansa, “Uluslararas1 Tiirk Akademisi” ve “Kazakistan
Cumhuriyeti Parlamentosu” temsilcisi katild1. Isbu toplantida; “Nizami Gencevi’nin
dogumunun 880. y1ldoniimii, “Ali Sir Nevai’nin dogumunun 580. yildoniimii kutland1
ve Yunus Emre’nin vefatinin 700. Y1ldoniimii merasimi gerceklestirildi. Bu 6nemli
olaya katilim gdsteren bir diger énemli sahis ise Ozbekistan’mn Cumhuriyet Devlet
Odiilii’ne layik gordiigii ayn1 zamanda bu calismanin konusu olan “Muhammed Ali
Ahmedov”du. (Muhammad Ali Akhmedov). (Tiirk Devlet ve Topluluklar1 Dostluk,
Kardeslik ve Isbirligi Vakfi, 2021)

Ozbek Tiirkleri uzun dénem Carlik Rusya (1864-1917) ve Sovyet Rusya (1917-1991)
somiirgeciliginde yasamistir. Buna ragmen Ozbek edebiyat1 ve 6zelinde Ozbek siirinin
milli kdklerine bagli kalmasi i¢in ¢aba verilmistir. Sovyet yonetiminin her alanda baski
ve sansiirii arttirmasi, Ozbek sairlerine bir kat daha sorumluluk yiikleyerek halkin
dayanma giiciinii ylikseltme amaciyla eserler kaleme almalarina vesile olmustur. Bu
direnislerin tiimii milli benligi kalic1 ve siirdiiriilebilir hale getirmistir. Ozbek sairleri
halkini, geleneklerini, Ozbek kimligini temsil noktasinda &ziine layik siirler yazmustir.
Cagdas Ozbek siiri elim bir kadere sahiptir. En biiyilk nedeni Sovyet rejimi
uygulamalarindan ileri gelmistir. Sovyet ydnetimi Tiirkistan’da baslayan milli
bagimsizlik hareketlerini (1917-1924) bastirarak edebiyati, propaganda araci olarak
kullanmistir. Yazar ve sairler Sovyet rejimini éven siir, roman, hikdye ve tiyatro

eserleri yazmaya zorlanmistir (Kocaoglu, 1996).

Muhammed Ali Ahmedov Ozbek edebiyatinda gok yonlii kisiligi ile taninmistir.
Yalnizca bir sair degil ayn1 zamanda yazar, ¢evirmen ve Tiirk diinyas1 edebiyati adina
bayrak kisidir. Calisma, ekseriyetle Muhammed Ali Ahmedov’un sair yoniine
odaklanmak maksad1 ile hazirlanmistir. Once, genel hatlar1 ile Muhammed Ali
Ahmedov’un temsilciliginde Ozbek edebiyatina; ana hatlartyla siir kiiltiiriine
deginilecektir. Ardindan Cagdas Ozbek edebiyatinin temsilcileri igerisinde olan

Muhammed Ali Ahmedov’un hayati ile edebi kisiliginden bahsedilecek ve siirlerinde



gecen milli unsurlar tespit edilecektir. Ayri bir baslik altinda sairin siirlerinde yer alan
milli unsurlar hakkinda edindigi izlenim ve goriisleri konu edilecektir. Bu ¢alismanin
hazirlanmasinda yerli ve yabanci kaynaklardan, giincel ve akademik diizeyde olan
arastirma ve inceleme bulgularindan faydalamilmistir. Calisma, eldeki bilgilerin

yorumlandig1 bir sonug kismi ile tamamlanmis olacaktir.

Milli kimlik, ulusu olusturan bireylerin ortak degerlerine dayanmaktadir. Millete ait
kisilik, milli kimlikle muadil haldedir. Ulusal kimligi var eden yapi taslari: vatan,
millet, tarih, kiltiir, din ve dil ile alakali unsurlardir. Milli kiiltlir, ulusun tiimiinii ifade
eder ve ulusun tiimiine hitap eder. Kiiltiirii var eden maddi ve manevi unsurlar her
kiiltiir icin 6zglin haldedir, kendisine has kimliktedir. Milli kiiltiirler bircok noktada
benzerlikler bulundursa da aralarinda aynilik olusmaz, kimlige ait farkliliklar
kaybolmaz. Ozbek siirinin 6ne ¢ikan 6zelligi, milli kiiltiir ve tarihi derin bicimde
yansitmasidir. Bu calismada milli degerlerin Ozbek edebiyatinda nasil karsilik
buldugu anlatilacaktir. 1930 ve takip eden senelerde kursuna dizilen ama daha sonra
sucsuz olduklart anlasilan yazar ve sairlerin itibarlari iade edilmistir. Muhammed Ali,
II. Diinya Savas: zamanlar1 geng yastadir. Savastan sonraki zaman diliminde Ozbek
toplumunu yakindan gdzlemlemistir. Ozbekistan tarihinin en ac1 ve cetin dénemine
sahitlik eden Muhammed Ali Ahmedov’un siirlerinde yer tutan milli unsurlar ele
alinacaktir. Ahmedov Ozellikle vatan, tarih, millet tabaninda ve halklar arasindaki
dayanismanin 6n plana ¢iktig1 donemde eserler vermistir. Degerlendirmeler esliginde
Ozbek siiri, Ozbek kiiltiirii, Tiirk kimligi ve alt kimlik olan Ozbek kimliginin eserlere

yansimalar1 konu edilecektir.



2.  MUHAMMED ALIi AHMEDOV

Cagdas Ozbek edebiyat: dendiginde Muhammed Ali Ahmedov 6nemli bir yere
sahiptir. Sair kendisini, yazar kimliginin yaninda aktif bir halk s6zciisii olarak tanimlar.
Doksanli yillarin basinda Ozbekistan Ulusal Universitesi’nde etik ve estetik dersleri
veren edip, doksanl yillarda da Washington Universitesi’nde Ozbek dili ve edebiyat1
dersleri vermistir. Ilerleyen yillarda baska iiniversitelerde de &gretim iiyeligi
vazifesine devam etmistir. Sairin diizyaz1 tiirlindeki denemelerinin bazilar
Ingilizce’ye terciime edilmis ve yaymlanmistir. Sair-yazar kendi iilkesinde pek ¢ok

odiile layik goriilmiistiir.

2.1  Hayati

Ozbek sair, yazar ve terciiman olan Muhammed Ali Ahmedov, 1 Mart 1942 tarihinde
Andican sehrinin Boz ilg¢esindeki “Beshgul” Besgiil koylinde dogmustur. Orta
O0grenimini tamamladiktan sonra Moskova’ya gitmis, Gorki Edebiyat Enstitiisiinde
okumus ve 1966’da Taskent’e donmiistiir. Uzun yillar Gafur Gulam Edebiyat ve
Sen’et Nesriyatinda memur, boliim baskani, basredaktér olarak ¢alismustir. Ozbekistan
Yazarlar Birliginde terciime bolimiinii yonetmistir. Simdi uluslararasi “Altin Meras”

fonunun bagkanidir.

Muhammed Ali’nin yasit1 sanatgilara kiyasla verimli olmasi, tarihi konularda destanlar
yaratmastyla, manzum roman yazmasiyla, biliminin derinligiyle, Ozbek milletinin

hayat1 ve kiiltiiriiyle ilgili bir¢ok eser yazmasiyla elde edilmistir.

Muhammed Ali’ye edebiyata olan hizmetleri i¢in 1976’da “Ozbekistan Lenin

Komsomoli Odiilii”, 1992°de “Ozbekistan Halk Yazuvgist” {invani verilmistir.

Hem babas1 hem biiyiikbabas1 egitimli ve toplumda 6nemli yerlere sahip olan sair, aile
ana dilinin Ozbekge oldugunu belirtmistir. Ailesi varlikli toprak sahiplerinden olan
sairin annesi, Ukrayna’ya siiriilmiistiir ve ancak on alti yasindayken vatanina
donebilmistir. Babasi ve annesinin tedrisi Muhammed Ali’ye daha kii¢lik yaslardan

yaratict ve elestirel diisiinme kabiliyetini kazandirmistir. Sair daha kiiciik



yaslarindayken yazmaya baslamis ve dramatik yetenegi ile insanlari etkilemistir.
Babas1 uzun yillar askerlik gérevini yerine getirip yarali bir sekilde eve dondiikten
sonra Sibirya’ya siiriilmiistiir. Neyse ki masumiyeti ispat edilmis ve 1955 yilinda yurda

geri donmiistiir (Cirtautas, 2013).

Muhammet Ali on sekiz yasinda ¢ok Onemli bir siir yarismasini kazanmis ve
Moskova’ya egitim almasi i¢in yollanmistir. Sovyet rejimini elestiren “1960 Kusagi”
isimli bir grubun tiyesi olan sair, Moskova’da ¢agdas1 ve Kirgiz edebiyatg1 “Cengiz
Aytmatov” ile ayn1 donemde egitim gormiistiir. Muhammed Ali yirmi dort yasinda
memleketine donmiistiir. Memleketinde eserler vermeye devam eden sair oldukca
cesur davranarak biiyiik hiikiimdar “Emir Timur” ve Ruslara kars1 direnmesi ile bilinen
“Dukchi Eshon” (Dokei Esan) isyan1 temali siirler yazmistir. Sanatci, o donemin tiim

Ozbek sanatgilar1 gibi bagimsizigi cam goniilden istedigini belirtmistir.

Amerika Birlesik Devletleri’nde ders verdigi yillarda, Amerikan yerlilerini ugradiklari
zulim dolayisiyla kendisine yakin bulan sanatgr bu insanlarin yasayislar1 ve
edebiyatlarin1 incelemistir. Yaptig1 ¢alismalar ile Muhammed Ali Ahmedov adeta
Amerika ve Ozbekistan arasinda yasayan bir kiiltiir kopriisiine déniismiistiir. Bazi
donemler diizyazi tiirline egilmis olsa da sairlikten ve siirsel liretkenlikten hicbir

zaman uzaklagsmamustir (Cirtautas, 2013).

2.2  Eserleri ve Edebi Kisiligi

Yazarin ilk siiri, on bes yasindayken Taskent’te yayimlanmistir. Muhammed Ali'nin
siir sevdasi, yazma tutkusu daha 4.smiftayken baslamistir. Ilk siiri 1957'de “Kizil
Ozbekistan”da (“Ozbekistan'n Sesi”) gazetesinde yaymmlanmistir. Ilk kitab1 olan

“Fezadegi Hisler” (Uzaydaki Hisler) 1967 yilinda yayimlanmistir.

Sirada cesurlar,
Hazirlanir,

Cimen!
Hareketlenir toprak,

Coskular kanatlanir!
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Derlemesindeki “Oglak™ siiri boyle baslamistir. Siiri halk ezgisine doniistiirmeye
yonelik ¢abasi genel olarak dinginlik, cesitlilik, siirde ayn1 orani/kivami kullanmaya
calismak ve Ozgiir olmakla anlamlandirilmistir. Epik imgeleme egilimi, siirlerinin
ozelligiydi. Sair ayrintilara, olaylara, durumlara ve beklenmedik detaylara 6zel 6nem

vermistir.

Sonra “Safak” (1986), “Ateler Yurti” (1970), “Elvan Cegekler” (1973), “Dastanler”
(1974), “Nine¢i Hakide Ertek” “Nine¢i Hakkinda Masal” (1976), “Ak Nur” (1977),
“Ilham Perisi” (1980), “Sevsam Sevilsam” “Sevsem Sevilsem” (1983), “Giimbazdegi
Nur” “Kubbedeki Nur” (1985), “Sen Bir Giilsen” “Sen Bir Giilsiin” (1989), “Ona
Duosi” “Anne Duas1” (1994), “Seylenme” “Saylanma” (1997) adli siir kitaplar
yayimlandi. Rus dilinde Galasa Cizni “Hayat Sesleri” (1975), “Saz” (1984) Moskova,
“Besgiil” (1986), Kazakca “Dostlik Yoli” Almati, Karakalpakca “Siir ve Poemaler”
(1990 Nukus) adl1 kitaplart yayimlanmuistir.

Yazar, biiyiik tiirlerde verimli bir sekilde yaraticiligin1 devam ettirmektedir. “Mesreb”
(1966), “Giimbazdegi Nur” Gori Amir'in (Emir Timur) kubbesinden soz ettigi destansi
eseri “Kubbedeki Isik” (1967), “Besgiil” (1969), “Muhebbet” (1983) adl1 destanlar
buna ornektir. 1981 yilinda “Bakiy Diinya” “Ebedi Diinya” adli manzum romani
yayimlanmistir. Eserin Rus diline terclimesi “Vegniy Mir” 1984 yilinda ¢ikmustir.
Manzum romanda Ozbek edebiyatinda ilk defa Dok¢i Esan isyan1 kaleme alinmus,
Cizzakh isyanina sira dis1 bir gozle bakilmigtir. Sehir topa tutulmus, ordu yok edilmeye
calisilmistir. Yazar, bu 6zgiirliikk miicadelesini bagimsizlikla iligkilendirir. Eser, “Diik
Esan Hikayesi” ve “1916 Ayaklanmas1” gibi ii¢ ana boliime ayrilmistir. Ulusal uyanis
tarthinin bir dizi yasanmisliklarini anlatmistir. Romandaki Kudret ve onun kaderi ile

ilgili boliimler bunun kanitidir.

Geng Leninci (Turkiston) gazetesinin iki sayisinda basinda hararetli bir tartigmaya
neden olan “Kendi Kendini Anla” baslikli bir makale yayimladi. Sonra yazarin bazi
keskin ama dogrulanmis diisiinceleri ¢ok tartisilip merak konusu olmustur. Gegmiste
haksiz yere karalanan bir millete: “Kendini anla! Sen kadim ve biiyiiksiin” diye
haykiran sairin, birgok konuda hakli oldugu tarihsel seriivende kamtlanmistir. Oz

farkindalik giiniimiiziin sloganlarindan biri haline geldi. Nitekim tarihi konu
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Muhammed Ali Ahmedov’un ilk kitabindan bu yana 6nde gelen bir tema olarak saygi
gormiistiir. Bilhassa halkin hiirriyet ve istiklal miicadelesi meseleleri, onlarin tarihi
eserlerinin baslig1 olma mertebesine yilikselmistir. Koleligi kabul etmeyen ve kadere
baskaldiran Mukanna hakkindaki siiri 1967 yilinin ilk derlemesinde yer bulmustur.

Daha sonra "Kadim Sarkilar" dizisini yaratarak Spitamenes'i konu almistir.

1990 yilinda “Sark Yulduzi” aylik yayin organinda Muhammed Ali’nin mensur
alandaki bilyiik eseri olan “Serbedarlar” adli tarihi roman1 yayimlanmistir. iki kitaptan
olusan “Serbedarler”, XIV. yiizyil olaylarin epik bir sekilde tasvir eden bir eserdir. Bu
eserde ilk defa Ozbek edebiyatinda genis olarak serbedarlar (askerler) hareketi
konusuna deginilmistir. Genel olarak ilk tasvir Muhammed Ali’ye 0Ozgiidiir.
Muhammed Ali, “Mesreb” (1967) adli destaniyla Mesreb hakkinda ilk olarak biiyiik
bir eser yazmustir, “Giimbazdegi Nur” (1967) adli destaniyla Emir Temur tipini
yaratmistir. Bu destan, okul programinda 7. smif edebiyat kitabinda dgretilmektedir.
“Serbedarlar” da yazar, gen¢ Timur’ un parlak tipini tasvir etmistir. Roman hakkinda
bugiine kadar ondan fazla makale yayimlanmis ve okurlarin en ¢ok sevdigi eserlerden
biri olmustur. Serbedarlar romani, saire “Ozbekistan Halk Yazar1” yiiksek {invam

verilmesini saglamistir.

Muhammed Ali, hazircevap gazeteci olarak iinlenmistir. Onun “Oz-6zingni Angleb
Yet” “Kendi Kendini Anla”, “Nesibesiz Kalgen Dengiz” “Nasipsiz Kalan Deniz”,
“Hakikatden Cekinme Tarih!” “Hakikatten Cekinme Tarih” gibi c¢alismalarinda
dénemin 6nemli konulari ele alinmistir. “Asik Bolmey, Halk Diydarini Korse Bolmes™
“Asik Olmadan Halk Didarimi Gérmek Olmaz” (1992) adli kitabinda bu ¢alismalari ve

makaleleri toplanmustir.

Muhammed Ali’nin yaraticiliinda terclime de dnemli bir yer tutmaktadir. Hint destan1
“Ramayana” (1978), Karakalpak destanlar1 “Sehriyar” (1977), “Maspassa” (1985),
“Byons” (1971), “Tabidze” (1982) adl1 kitaplar1 ve Hakani’nin, Siller’in, Bayron’un,
Puskin’in, Lermontov’un, Mahtumkuli’nin, Abay’in, Tagor’un bazi kitaplarini o
terciime etmistir. Terciiman olarak “Ramayana” destanmin Ozbekge izahiyla ilgili
calismast i¢cin 1992°de kendisine Filolojik Bilimler Adayi iinvani verilmistir.

Karakalpak destanlarinin gevirisi ise Berdakh Odiilii'ne layik goriilmiistiir.
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Yazarin eserleri, diinyanmn yirmi besten fazla diline terciime edilmistir. Ozellikle
yazarm “Oz-Ozingni Angleb Yet” adli ¢alismasi 1989°da Amerika Birlesik
Devletleri’nde, 1991°de Fransa’da yayimlanmistir. “Orta Asya Okuma Kitabi1’nda da
bu makaleyi bulmak miimkiindiir. Yazarin bir¢ok makalesi Tiirkiye’de yayimlandi.
“Sentral Eysa Monitor” Amerikan dergisi, 1996 y1l1 iigiincii sayisinda yazarin “Emur
Temur Hakide S6z” adli makalesini, Hindistan’da ¢ikan “Akkoe” gazetesi ise 2 Aralik

1996 sayisinda onun Hint konulu siirlerini resmi ve 6z ge¢misiyle yayimladi.

Yazarin yaraticilifinda tarth konusu 6nemli bir yer tutmaktadir. Yaraticiliginin ilk
yillarinda o, Ozbek halkinin tarihinden “Kadimgi Kosikler” “Eski Sarkilar” (1968) siir
serisini yaratmistir. Yazar, bu konuya bagh kalip siirler, destanlar, romanlar ve
makaleler yazmustir. Tarihimizi anlamada fedakarlik gostermekte ve yeni yeni konular

tizerinde calismaktadir.

Muhammed Ali, bilimsel pedagojik faaliyetlerle de mesgul olmustur. 1993-1996
yillarinda Taskent Devlet Universitesi’nde, Etika ve Estetika Boliimii baskani ve
profesor olarak calismistir. 1992 yilindan beri Amerika Birlesik Devletlerindeki
Washington Universitesinin davetiyle Amerikali 6grencilere Ozbek dili ve edebiyat:
dersleri vermektedir. 1996 yilinda alti ay boyunca bu iniversitede “Orta Asya
Aydmlar1 Sura Devrinde” konulu tebligler sunmus, Washington Universitesinde
diizenlenen “Emir Temur Giinleri’ne katilmistir. Yine Nisan 1996’da Orta Asya
Cumhuriyetlerinde demokratiklesme ve yenilesme akimlar1 konusunda yapilan
uluslararasi toplantiya katilmistir. 25 Ekim 1996°’da Taskent’te diizenlenen Emir
Temur Uluslararas1 toplantisinda “Bediity Edebiyatde Emur Temur Siymasi”

konusunda ilging bir teblig sundu.

Sairin ¢ocuklara adanmus siirleri ¢esitli temalarla ayirt edilir. Cocuklar i¢in yazarken
yazar, ¢ocuklarin dogasinin benzersizligini unutmaz. Cocuklar her seye hayretle
bakarlar, her sey onlara ilging gelir. Diinyay1 kendi baglarina kesfederler ve bundan
cok mutlular. Sair bu kesfi anlatmaya calisir. “Botalak™ siirinde ¢evresinde kelebek
olan bir ¢ocuk resmi ¢izilir. Bu siirde dogrudan milliyet¢ilik ve milli unsurlarin

varligindan s6z edilemez ancak c¢ocuk temasinin bu kadar iizerine gidilmesi de
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milliyetcilie dokunan bir unsurdur ¢iinkii cocuklar bir ulusun yarin1 ve gelecegidir

(Jumaboyev, 2017).
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3. MILLi KiMLiK VE MIiLLIYETCILIiK

Kimlik; kisilerin farkliliklarin1 ifade eden bir iist kavram oldugu gibi kiiltiirlerin,
milletlerin de benzemezliklerini anlatir. Kisisel kimliklerimizin yaninda yasadigimiz
toprak parcasini, soludugumuz havayi, birlikte ayni duygular1 paylastigimiz ortak
kimligimiz de mevcuttur. Kiiresel yasamda kisi, kendini tanimlarken ortak kimligini

de 6n plana ¢ikarmaktadir. Buna, biitiinciil ifadeyle “milli kimlik” denilmektedir.

“Kimligim beni bagka hi¢ kimseyle benzemez yapan seydir” (Maalouf 2013, s. 16).
Diyen Maalouf, kisisel kimlik ayrimindan bahsetmis olsa da derin manada uluslarin
birbirinden ayrilan yonlerini vurgulamaktadir. Ciinkii uluslar karsilikli etkilesim veya
aligveris i¢inde iseler bile birbirlerinden bagimsiz yonleri, onlart diger olusumlardan

ayirmaktadir.

“Kimlik, bir ferdin yahut toplumun taninmasini saglayan 6zelliklerini ifade eder. Bu
ozellikler, onu digerlerinden ayirir; digerleri icinde farkedilmesini, bilinmesini saglar.
Milli kimlik dedigimiz zaman da, bir milleti tanimamizi1 saglayan kiiltiirel 6zellikleri
anlariz. Milli kimlik, bir milli kiiltiire mensubiyetin ifadesidir” (Kosoglu, 2006, s.
135). Degerlendirmesine istinaden Tirk kiiltiiriinii tasiyan bireyler Tiirk kimligine
mensuptur. Bu mensubiyetin getirdigi sorumluluklar ve bireyde yaratmis oldugu

duygu, milliyet¢ilik kavramina karsilik gelir.

Kimlik kisinin kendini tanimlamasiyla 6znel, baskalar1 tarafindan tanimlanmasiyla
nesnel bir kavramdir. Milli kimlik ise ayn1 vatan topragini paylasan insanlarin ortak
duygulari, anilar, tarihi ve kiiltliriidiir. Millet hafizasina dil ile insa edilir, gelecek
nesillere aktarilir. Milletin kolektifinde olan her olgu, olay, sonucunda milli kimlik

tanimu ile biitiinlesir (Calik, 2009).

Banarli (1985, s. 139)’nin belirttigi tizere “Milli kiiltiir, bir milletin her ferdinin
damarinda bir kan mirast gibi akip gelismedikce, hicbir topluluk millet olamaz”.
Kimlik ve kiiltiir paralel ilerlemektedir. insanlar1 ortak paydada uyum icinde tutan
milli kiiltiir, ‘millet’i meydana getirmistir. Ornegin kiiltiir yozlasmas1 yasayan milletler

baglar1 zayiflamis, birligi tam manasiyla oturmamis bir form sergiler. Kiiltiirel
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kimligiyle diga bagimli milletlerde milli biling belli belirsizdir. Ortak kiiltiiriinii, ortak
millf kimligini kararlilikla bagdastiran milletler giiglii bir durus ortaya koymaktadir.

Kimlik bireyin veya sosyal bir tabakalarin gesitli iligkilerini izah eden, disaridan
gozlemlenebilen 6zellikleridir. “Siyasi, dini, ailevi, mesleki, sosyal mensubiyetleri
belirten kimlik, ayni zamanda ferdin sosyal rol ve statiilerini yansitir”. Késoglu (1998,
S. 91)’nun soziiyle paralel bigcimde, milletlerin tarih igerisinde olusturduklari
aliskanliklar1 sonucu etnik davramislar sekillenmistir. Yasam felsefesinin temel tasi
kiiltiirdiir. Kisilerin ve sosyal gruplarin toplumu olusturabilmesi icin ortak deger
yargilarina ihtiyaglar1 olmaktadir. Tarih, din, dil, kiiltirii ve en nihayetinde ise milleti
var etmektedir. Toplumun ulus ¢atisi altinda birlesmesi i¢in oncelikli bu unsurlara
gereksinimi vardir. Milli kimlik, etnik unsurlarin harmanlanmasiyla bireylerin
davraniglarina  yansimakta akabinde sekillenerek  kolektif ulus bilincini

olusturmaktadir.

Toplumun geneline kiyasla baska dil konusan, dini inanc1 farkli ve 6zge bir soydan
gelen kisiler ayr1 kimlik tasimaktadir. Bu etnik gruplar/etnisiteler yasantilari itibariyla
egemen toplumla biitiinsellik arz etmemektedir. Nitekim aralarinda ayirt edici kiiltiirel
niteliklerin bulunmasi bunu kanitlamistir. Etnisite olarak tanimlanan gruplarda
muhakkak farkli bir soydan gelme durumu mevcuttur. Egemen topluma nazaran arka
planda yer almiglardir. Ortak suur yerine daha ¢ok, kiiltiirel degerleri etnik suurlar ile

hareket etmektedirler.

...Bir ben-lik/kim-lik bilincine erisebilmek igin toplumsal birlige gereksinim vardir. Bu
birlik olmadan, biling kendi 6zdesliginin farkina varamaz. Bununla birlikte bir kolektife
aidiyet mefhumu ise bu birligi boliiciidiir. Bu bakimdan aidiyet ben-lik veya kim-lik
kaybina neden olur. Cilinkii toplumsal birligi parcalar. Boylece toplumsal birlik i¢inde
olmaksizin olmayan ben-bilinci de kisinin belirli bir kolektife aidiyeti i¢inde parcalanir.
(Kundake1 ve Hosgor, 2022, s. 85)
Kisi sosyal gruplar icinde benligini gerceklestirerek bir statii kazanir. Bu statii,
bulundugu iliskiler ag1 sayesinde kisilere sosyal roller dagitmaktadir. Toplumda
ideolojik yoniiyle var olan birey, kisisel kimligini ve milli kimligini yansitmaktadir.
Kisinin benlik aktariminda devamlilik ve birlik diislincesi hakimdir. Benligin ortaya
cikardigr kimlikler gegmis ve gelecegi degerlendirebilme hafizasi tasimaktadir.

Tutarlilikla ilerleyip birlik amaci barindan milli kimlik, 6znel kimligin 6zerk bicimde
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kendini olugturmasindan sonraki siiregte toplumda biitiinselligi saglayip son evresini
tamamlamistir. Oznel kimligin kendini olusturmasi; toplumda var olan kiiltiirii

bilmesi, tanimasi, anlamasiyla gerceklestirilir.

Kiiltiirler kendine 6zgiilikk barindirir. Ulusu olusturan degerlerin bir araya gelmesi
milli kiiltiirii yaratir. Topraga ekilen bir tohum gibi yavas yavas biiyiir, gelisir. O
tohumun meyve vermesiyse milli kimlikle agiklanmaktadir. Zaman alan fakat sonucu
kalici olan 6zel bir tertiptir. Tarihi siirecte kiiltiirler aras1 aktarim ya da kiiltiir

pargalarinda degisimler miimkiinse bile her kiiltiir, 6tekinden farkli formlar gosterir.

Canl1 bir organizma olan millet, varligi, gegmisi, simdiki zaman1 ve gelecegiyle birlikte

béliinmez bir biitiindiir. Ozetle; millet gecmis ve gelecek arasinda bir kiiltiir ve iilkii

toplumudur. Kiiltiir, kendisini diger kiiltiirlerden ayiran bir kimlik ve sahsiyet demektir;

fakat diger kiiltiirlere agiktir. Ancak hep kendisi olarak kalmaya mecburdur. Aksi halde

dagilir, yok olur gider (Tiirk Diistince Hareketi, 2015, s. 27).
Kimlik veya milli kimlik, bireye ve bireyleri kapsayan topluma has 6zelliklerdir.
Gerek kisilerin gerek ictimai olusumun su ylizine c¢ikan yansimalaridir. Bu
yansimalar, birbirine benzemez haldedir. Kisinin bir vaka karsisinda verdigi reaksiyon
ile diger kisinin verecegi tepki nasil farkli ise toplumlarin da davranislari ayr1 ayridir
(Kosoglu, 1995). Milletler kiiltiirel yonden benzerlikler igerebilir. Benzerlikler her
ulus i¢in yorumlanig, hayata uygulanis noktasinda birbirinden bagimsiz ve yeganedir.
Bu durum millilik, milli olma kavramlariyla agiklanmaktadir. Ortak degerlere sahip

olmus olan milletler var olsa da her birinde milli kimlik, milli suur, millilik mefhumu

biricik bir vasif gosterir.

Milli kimlik hususunda sosyolog Anthony Smith goriislerini: “Milll kimlik ve millet,
birbirleriyle iligkili etnik, kiiltiirel, teritoryal, ekonomik ve yasal-siyasi pek c¢ok
unsurdan olusan karmasik yapilardir”. (Smith, 1994, s. 33) seklinde dile getirmistir.
Milli kimlik, toplumda insanlar arasinda dayanigsma igerisinde yasamayz siirdiiriilebilir
hale getirmistir. Fertlerin birbiriyle iletisimlerini ve uyumlu davraniglarini

gelistirmistir.
Anthony Smith i¢in milli kimligin en belirgin 6zellikleri:

1. Tarihi bir toprak/iilke, ya da yurt
2. Ortak mitler ve tarihi bellek
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3. Ortak bir kitlesel kamu kiiltiirti

4. Toplulugun biitiin fertleri igin gegerli ortak yasal hak ve gorevler

5. Topluluk fertlerinin iilke tizerinde serbest hareket imkéanina sahip olduklar: ortak bir

ekonomi (Smith, 1994, s. 33-34).
Kimlikler evrensele olan bakis agisini belirler. Diinyada olup biten her sey kimlikle
yorumlanir. Bir iilkenin acisin1 kimi iilkeler ayni acty1 duyumsayarak paylasir, kimi
tilkeler kazang olarak degerlendirir. O acidan bir menfaat saglar. Biitlin
degerlendirmesini milli kimliginin getirileriyle yapar insanoglu. Kimlikler aym
zamanda degiskenliklerdir. Kiiltlir insanin maneviyatina sekil verir. Toplumun
miisterek diisiincelerinin daha esnek veya daha kati olacagin kiiltiir belirler. Kiiltiirel
degisim zaman alan bir durumdur. Kiiltiirlere yerlesmis duyus ve tisluplar hizlica bagka
bicime doniisemez. Nihayetinde milli kiiltiir kurami1 olusur. Milli kiiltiir; ulus halkinin
geleneksel degerlerini, maddi ve manevi Ogelerini, davranig kaliplarmi, dil
ozelliklerini bir ¢at1 altinda yasatir. Halk tarafindan 6ziimsenmis oldugu i¢indir ki milli

kiiltiirin degisim gegirmesi sosyal agidan tercih edilen bir durum degildir.

Milli kiiltiir, milli kimligi dogurmustur. Unlii bir ressam kendi milli kiiltiiriiniin
triintidiir. Diinya genelinde diger {inlii ressamlara nazaran 6zel bir noktada yer
aliyorsa, sanatin1 6zgiin icra ediyorsa ve kiiltiirler aras1 kiyasta simge isim niteliginde
goriilityorsa bu, milli kimliginin getirisidir. Milli kimlik sahislara oldugu gibi devlete
de istikrar kazandirir. Bu veriler 1s1ginda milli kimligi olmayan devletin uzun miiddet
yasamas1 miiskiildiir. Milli kimlik, milliyet¢ilik ideolojini olusturmustur. Bu akim
1789 Fransiz Ihtilali sonrasinda 6zellikle Avrupa’da azinlik milletlerinin kendilerine
ait bir vatan olusturmasina zemin hazirlamistir. Milliyetcilik fikriyle milli kimlikler

goriiniir hale gelmistir.

Gokalp, her yerde milliyet duygusunun bi¢imlenmesinde miispet temeli olusturan kiiltiir
unsurlarindan dilin en basta geldigini soyler. Dil ve duyguda birlik, milliyet prensibinin
dokusunu teskil eder. O halde, milletlesme ayn1 zamanda kiiltiirde benzesme demektir.
Millet olma siireci, milli kiiltiirii kazanma ve onunla uyum saglama anlamini tasir. Ancak
ortak kiiltiiri paylasanlarin meydana getirdigi sosyal gercek millettir. .... Kiiltiir
tarihimizde, milliyetgilik ideolojisi ilkin Yeni Osmanlilar, sonra Jon Tiirk akimlartyla
girmis, daha sonralar1 giiclenerek Ziya Gokalp’te sosyolojik bir eksene oturtulmustur.
Millet, vatan, milliyet kavramlar1 bu cereyanlar iginde felsefi, kiiltiirel, tarihi ve
sosyolojik yorumlara tabii tutulmus ve islenmeye calisilmistir (Tiirkdogan, 2013, s. 32).

Smith (2013, s. 20)’in bakis acistyla “Milliyetcilik, milleti kaygilarinin merkezine

yerlestiren ve onun iyiligini cogaltmaya ¢alisan bir ideolojidir”. Milliyetgilik fikrinden
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s0z etmenin sart1, millet tabakasinin milliyetcilik fikrinin tam anlamiyla igerisinde yer
almasidir. Ulusuna mensup vatandaslarin sesini duyan devletlerde milliyetgi diigiince
ve hassasiyetler yerlesmistir. Ciinkii 6nemsendiginin farkinda bir millet yaklagima,
bireyleri giivende hissettirir. Smith i¢in ulus kavrami, ideolojik temelde bir aidiyet ve
ortak hisleri paylagsma 6zelligi tasir. Ulusu olusturan vatandaslarin birlik amaci olmali,
halk yararia davranislar gelistirmeli, homojen kiiltiir ve kimlik karakteri yaratip onu

kalic1 hale getirme davasi giidebilmelidir.

Fransiz Devrimi siirecinde, 6zel miilkiyet hakki bulunan soylu sinifin ekonomik giicii
elinde bulundurmasi, bir alt sinif diye tabir edilebilen burjuvanin bu tabakalagmada
soylu simifa dahil olamamasi etken olmustur. Burjuva smifi kiiltiirel ve ekonomik
yonden giiclense bile soylular ile burjuva katmanindaki makasin acilmaya devam
etmesiyle yasanan esitsizlikler aktif rol oynamistir. Aydinlanma felsefesi
diistiniirlerinin demokrasi ile ilgili fikirlerinin zemin olusturdugu bir arka plani olan
ideolojik, ekonomik ve kiiltiirel bir ihtilaldir. Sonuglandiginda, mutlak monarsileri
etkisiz kilarak insan haklarini destekleyici bir cumhuriyet modeli olusturmaya

baslamustir.

Fransiz Ihtilali neticesinde “milliyetcilik” akimi ortaya cikti. Azinlik halklarmin
kendilerine ait ulus-devlet kurma istekleri artmustir. Etnik kokenleri farkli azinlik
gruplar imparatorluk hakimiyetinde yasadiklarindan s6z hakkina sahip degildir.
Hakim kiiltiir veya iktidar neyi emrediyorsa yasantilarin1 o yonde siirdlirmiislerdir.
Ulus-devletlesme siireci tamamlandiginda millet suuru tastyarak ayni toprak iizerinde,
belirli ortak iilkiiler hedefinde yasayabilme hakki ettiler. Imparatorluklarm yerini tek
tek ulus-devletler almaya basladi (Hasdedeoglu, 2019).

Fransiz Devrimi, ilerleyen ylizyillarda Avrupa’nin siyasal imgelemini etkiledi ve
Bati’da, yeni diisiinsel ve stratejik konumlar ortaya ¢ikardi. Ulus-devletlerin sayisinin
artmasiyla gilinlimiiz modern devlet olgusunun pratigi yapilmis oldu. Milliyetcilik
tasavvuru kralliklarin sinifsal hiikmii yerine cumhuriyet¢i rejimi de hazirlamistir

(Greenfeld, 2021).

... Fransiz deneyimi yalnizca insan hafizasindan kazinamaz bir hal almakla kalmadi,
kendisinden 6grenilebilir hale geldi. Neredeyse bir yiizy1l siiren modellestirici teoriler ve
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pratik deneylerden sonra, ilk basarili “planlanmis” devrimi yapan ve sistematik bir
programi uygulamaya girisen Bolsevikler geldi. .... Bolsevik devrim modeli, Tim
Rusyalardan da geri toplumlarda devrimi hayal edilebilir kildig1 i¢in biitiin 20. yiizyil
devrimleri i¢in belirleyici oldu. .... Cok benzer bir sekilde milliyetcilik de 18. ylizyildan
beri ¢aglara, siyasal rejimlere, iktisadi ve toplumsal yapilara gore farklilasan bir
modellenme ve uyarlanma siireci gegirdi. Bunun sonucunda “hayali cemaat” tasavvur
edilebilir biitiin ¢agdas toplumlara yayildi (Anderson, 2023, s. 181-182).
B. Anderson’un imgeledigi tasavvur edilebilir olan hayali cemaatlerden kasit, ulusu;
ulus-devlet olabilmeyi bir imaj, ddeta bir iitopya olarak gérmesidir. Formel olarak
bir¢ok ulus-devlet yeryiiziindedir fakat reel diinyada toplum {iiyelerinin birbirinden
kopuk oldugu, bir biitiin halinde hissedip millet tilkiisiine ulasilamadigi i¢in hayali bir
kurguya doniismistiir. Anderson, imgeleminde hayali cemaatler sifatin1 bu sebeple
kullanmustir. Icerikte ulus-devlet kimligine erisememis devletler, sekil itibariyla
fantastik topluluklar ya da devletlerden ibarettir. Devletler yalnizca il, ilge gibi bir
teskilat yapist kurdugunda millet/ulus-devlet bilincini tastyor sayilmazlar. Ayni milli
duygulari duyumsayan insanlarin yer fark etmeksizin bir biitiin halinde hissetmeleri

ulusu var etmekte, siirekli kilmaktadir.

Anderson, ulusgulugu; ulusu insa etmede olusturacak bir zemin olarak gérmiistiir.
Ulusal kiiltiirtin olusumu ve ortak diisiince gayesinin gerceklesmesi, hayali cemaat’e
ait dayanigsma toplumu yaratir. Anderson’un yaklagiminda her ulus insasi1 i¢in mutlak

bir ideolojik dayanak 6ne ¢ikmaktadir.

3.1  Ust Kimlik “Tiirk”

Ust kimlik kavram, kisinin vatandaslig1 hasebiyle ortaya ¢ikan kimligidir. Ulkede bir
arada yasayan insanlar1 tanimlamak icin kullanilan st kimlik, vatandashk iligkisi ile
aciklanmaktadir. Ayni smurlar igerisinde yasayan tiim vatandaglar {ist kimligi

olusturur. Toplumun ortak kimligi, {ist kimlik demektir.

“Tiirk” kelimesi eski sOylenisine gore ise “Tiriik”, dar anlamziyla Tiirkiye Cumhuriyeti
devleti sinirlar1 igerisinde yasayan ve T.C. vatandasi olan insanlar i¢in kullanilir. Genis
anlamda ise diinyanin farkli yerlerinde yasayan tiim Tiirk soylu insanlara ithafen
kullanilir. Tiirk soyundan gelen kisi, Cin, Almanya, Amerika veya baska bir tilkede
yastyorsa da Tirkiye’de Tiirk olarak kabul edilir. Bu adlandiris soy birligini ifade eder.
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Tiirk kelimesi milliyeti, irkiyati ve dolayisiyla soy mensuplugunu anlatir (Devlet,
1993).

Mesela, st kimlik olarak nitelenen Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasi olmak, irk ve kan gibi
hususiyetlere bakmaksizin, Tiirk olmak ifadesiyle es anlamli olarak kullanilir. Buna gére;
Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasi olan herkes Tirk’tiir. Bu sifat, etnik kdkeni ne olursa
olsun biitiin vatandaslar1 kapsar. Bu, objektif ve hukuki bir tanimdir. Tirk dilini,
kiiltiiriinti, milli lkiistiniic veya bunlardan sadece birini benimseyememis,
Oziimseyememis olsa bile, Tiirkiye Cumhuriyetine vatandaslik baglariyla bagli olmasi
Tiirk vasfim1 kazanmaya yeter. Ancak, bin yildan beri koklii bir sekilde yerlesmis olan
Tiirk kavrami, sadece vatandaslik sartina/diizeyine de indirgenemeyecek kadar giicliidiir.
Nitekim Tiirk kimligi dendigi zaman agirlikli olarak dini bir karaktere sahip bir kimlik
anlagilmistir. Bu durumu en dogru sekilde ifade eden “milli benlik” olgusudur. Milli
benligin en dikkate deger yonii, kiginin bir topluma mensubiyet duyma konusundaki
inaniglaridir (Polat, 2007, s. 36-37).

Milli benligin yani kimligin toplumda kalici olabilmesi i¢in “biz bilinci” ile
davranilmasi elzemdir. Ust kimligin yerlesmesi siireci tarihsel arka planda mesakkatli
olmustur. Her etnik grubun kendi arasinda tabakalagmasi, iist kimlik bilincine
varamamas1 sonucu da uzun siireler insa edilen iist kimligin istikrar1 sarsilmaktadir.
Milli mefkireden sagsmayan toplumlarda iist kimligi sahiplenme ve koruma suuru her
daim ayakta kalabilmistir. Ust kimligi ile ayrisip etnik kimligini veya bireysel
kimligini en 6nde tutma egilimi gosteren toplumlarda ¢oziilmeler olasidir. Bireyler tist
kimlik kavramimin igerisinde kendileriyle ilisigi bulunan 6geler buldugunda, bu
Ogeleri kaniksadiginda ve igsellestirdiginde yasanabilecek kimlik catigsmasi

engellenebilmektedir. Toplumlarin ortak tist kimligi: Milli kimlikleridir.

... Tiirk ad1 Bat1 Hunlarindan inen ve Avar hanlarmin demirciligini yapan bir boyun ad1
olarak bilinmektedir. Bu, Tiirk efsanesindeki A¢ina Han’in mensup oldugu boydur. Cin
kaynaklari, Tiirk¢e konusan ve ortak bir kiiltiirii ger¢eklestirmis olan bu halklar1 Tiirk
yahut Tiirkyut olarak kaydeder. (Yut, eski Mogolca’da ¢ogul ekidir.) .... Tiirk adi, ilk
kere Goktlirk Hakanliginda siyasi bir ortak kimlik ad1 olmustur. Ancak, ayni siyasi kimlik
icinde olan gesitli Tiirk boylar1 kendilerini yine boy kimlikleri ile Kangli, Yagma, Cigil
yahut Oguz diye anmaya devam ederler. Ancak, onlara disaridan bakan yabanci, boylar1
ortak 6zellikleri ve bagkalarindan ortak farkliliklari ile kavradigindan, hepsini Tiirk olarak
isimlendirir. Iste nesnel kimlik budur ve Tiirk adi daha o yiizyillarda, Tiirk boylarmin
ortak kimlik ad1 olmustur (Késoglu, 1998, s. 98-99).

Tiirk ismine Karahanli ve Uygurlar donemi metinlerinde rastlanir. Goktiirk devletinin
cokiisii sonras1 Tiirk adi, Oguz soylar1 arasinda kesin bicimde etnik kokeni kasteder
ozellikte kullanilmaktaydi. Uygurlar adina bu durum farklilik arz etmistir. Uygurca

yazil1 belgerin hi¢birinde Uygurlar kendilerine Tiirk diye hitap etmemisler; ayirt edici

tek nokta dilleri ile ilgili kissmdadir: Tirk tili ve Tirk Uygur tili tanimlamalarini
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kullanmay1 tercih ettikleri goriilmektedir. Bir tek Karahanlilar kendilerini Tiirk adiyla

tanimlamistir (Aydin, 1999).

“Milli devletlerde, tarih igerisinde edinilmis ve ¢ogu zaman kendi disindan
tanimlanmis, yani ‘objektif” bir “iist-kimlik’ s6z konusudur, .... Ust kimligin tarihen
veya siyaseten Turkliik, sosyolojik bakimdan miisliimanlik olmasi .... ayn1 zamanda

bize ‘verilmis’ kolektif bir isim ve hiiviyet’tir” (Calik, 2009, s. 26-27).

Ust kimligimiz, dogustan getirdigimiz ait oldugumuz canli bir mirastir. Hem kisisel
hem kolektif manada tagidigimiz, yeni kusaklara kiiltiir yardimiyla aktardigimiz
kalitimsal sermayemizdir. Biyolojik genin aktarimi kadar hizli olmasa da... Tiirkliik
tist kimliktir. Bir devletin asirlar boyu var olabilmesinde, gii¢lii kalabilmesinde {ist
kimligin rolii agiktir. Ust kimlik ne kadar istikrarli olursa devlet de ayni oranda
devamlilik saglayabilmektedir. Birkag iist kimligin bir arada bulunmasi devletin yani
milletin tek wvatan, tek bayrak, tek dil d{ilkiisiine ve biitiinliigline golge
diisiirebilmektedir. Zira kimlik distan veya icten gelebilecek tehditlere agiktir ve
bunlara karsin hazir bulunmak zaruretindedir. Tarihte bilindigi lizere 19. ylizyilda
imparatorlukla yonetilen iilkelerde milliyetcilik, sosyal ve siyasi yapiy1 sarsmis olup
etnik olusumlar ekseninde ¢dziilmelere yol agmistir. Imparatorluk biinyesindeki farkls
etnik topluluklar, milliyetcilik anlayislarini hakim vaziyetteki giice kars1 diismanlik

amaci ile gelistirmistir.

Milliyetgilik, geleneksel olanin karsisina modern olani koyarak toplumda bir degisim
istelik gelisim dongiisii  baslatmigtir. Tirk milliyetciligi, Tirk milletinin
yenilikgiligine atif yaparak nesne ve kanitlarla meydana getirilme siireclerinden sonra
var edilmistir. Modern Tiirk toplumunun gergeklestirilmesinde Tiirklerin ugrastigi
sikintilar, yasanilan politik manzara ve Bati’da ilerleyen Tiirkoloji atilimlart etkili
olmustur. Tiirkoloji faaliyetleri, Tiirk kimligini tarihi mevcudiyetinin yan sira kiiltiir

unsurlariyla da tanimlayici bir niteliktedir.

On dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisinda Avrupa’da ortaya c¢ikan Tiirkoloji ¢aligmalari,
Tiirk¢iiligiin ortaya g¢ikmasini etkileyen en &nemli unsurlardan biri olmustur. Bu
cergevede hem Orta Asya Tiirkleri hem de Osmanli Tiirkleri arasinda akademik karakterli
kiiltiirel ¢alismalar yapilmaya baglanmigtir. .... Bu c¢alismalar Tiirk kelimesine itibar
kazandirirken kiiltiirel diizeyde Tiirkgiiliigiin hissi belirtilerinin de ortaya cikmasini
saglamistir. Belirmeye baglayan Tirklik bilinci daha ¢ok Tiirk tarihi ve Tirk dili
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cergevesinde kendini hissettirmigtir. Tiirk¢itiliigiin ilk olarak “Dilde Tiirkg¢iiliik” seklinde

ortaya ¢ikmasi bu etkiden kaynaklanmaktadir (Karakas, 2000, s. 159).
Tirkgtliik akiminin, ulusal edebiyat cereyani bigiminde ortaya ¢ikmasi ilgingtir. Tiirk
mirasi olarak, Tiirk dili ve kiiltiiri goriilmiis, bunu canlandirma ve gelistirme ihtiyaci
duyulmustur. Ozellikle Tanzimat edebiyatinda baslayan yeniliklerle hiirriyet, hak,
adalet, vatan vb. kavramlar ilk kez siirlerde/diizyazilarda yer almistir. Rusya yayilmaci
politikasiyla Orta Asya’ya tehdit olurken karsi hareketle Tiirkciilik disiincesi
gelistirilmistir. Bati’da yeni gelismeleri takip eden Osmanli aydinlar1 sayesinde
Tiirkeiiliik, topluma daha modern bir ulusguluk igerigiyle yansitilmigtir. Bati’daki
yenilikleri takip edebilmek i¢in ¢aba harcanmistir. Bat1 anlayisinin yapitlar aracilig
ile halka ulagmasinin saglanmasiyla Tiirkliik suuruna 6zellikle Orta Asya’dan gelen
yazarlar, kanaat Onderleri tarafindan siyasal kimlik kazandirilmistir. Pantiirkizm

akiminin yol gostericiligini Ismail Gaspiral {istlenmistir.

Tiirkgtiliik fikrinin dil alaninda gosterdigi ¢aligmalar, 1911°de ilk kez Selanik’te
cikarilan Geng Kalemler adl1 edebi dergi ile islenmistir. Gen¢ Kalemler’in sade, yalin
dil savunuculuguna olan 1srar1 beraberinde Tirkgciiliigiin halka yayilmasinda etkisini
gostermigtir. Dergi, Tiirk dilindeki yabanci gramer usullerinin ve sozciiklerin

temizlenmesini yeglemistir.

“II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra yiikselise gecen Tirkgiiliik ideolojisi, sesini Tiirk
Yurdu, Yeni Mecmua gibi dergilerden topluma duyurur. 1912 yilinda kurulan Tiirk
Ocag1 da Tirkgiiliik diislincesinin topluma yayilmasinda en etkili organdan biri olma
gbrevini uzun yillar boyunca {iistlenir” (Hasdedeoglu, 2019, s. 60). 1912 yilinin sonu
Istanbul’a gelen Ziya Gokalp, Tiirkgii faaliyetlere direkt kollarini sivamistir. i1k etapta
Selanik’te iken baslamis oldugu bilimsel ve siyasal calismalarimi, Istanbul’da
ilerletmistir. Diislinsel ¢aligmalarinin siirmesi amaciyla Tirk Yurdu Mecmuasi ile

Tiirk Ocagi’nda makale yazimi gibi ¢aligmalar gerceklestirmistir.

“Tirkeiiliik diisiincesinin genis bir kitle tarafindan benimsenmesinde ise Balkan
Savaslarinin etkisi biiyliktiir. Bu savaglarda yasanan acilar ve sikintilar, Tirkeitiliik
diisiincesine yogunlasilmasi yolundaki en 6nemli faktordiir” (Hasdedeoglu, 2019, s.

61).
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“Ziya Gokalp, Tiirklesmek, Islamlasmak ve Muasirlasmak ilkelerini koymustu.
Medeniyet ile kiiltiir ayirimi yapmisti. Bugiin daha iyi anliyoruz ki, Gokalp bu ayrimi
ilmi duyarligindan cok, milli kimlik duyarligi sebebiyle yapmisti. Kiiltiirde
Tiirklesecek, Islamlasacaktik; yani Tiirk kimligini bu esaslar {izerinde gelistirecektik”
(Kosoglu, 2006, s. 139). Ziya Gokalp’te gozlemlenen Tiirkgiiliik; dili i¢in milleti igin
dilin kusaklara dogru aktarilabilmesi i¢in liderlik yapmaktan geri durmayan, durus
sergileyen fikriyatlar biitiiniidiir. Tiirkciilik akimi Ceditgilik hareketi ile es zamanl

filiz vermistir.

Tiirklik, Turk kiltirliiliikle tanimlanir. Tiirkiye Cumhuriyetini kuran halk Tiirk milleti
iken bu kurucu halkin, milletin kiiltiirii de Tiirk kiiltiiriidiir. Bu kiiltiiriin sahipliliginde de
varisliginde de bu milletin halki esittirler. Tlirkiye Cumhuriyeti bir kiiltiir iiriini iken milli
siirlar digindaki ayni kiltiirii paylasan halklar da yerel sartlari itibariyle Irak’ta,
Azerbaycan’da veya kiiltiir cografyasinin herhangi bir yerinde olurlarsa olsunlar, genel
Tiirkligiin bir pargasidirlar. Tirk kiiltiir cografyast Tirk kiiltiirli halklarm ortak kiiltiir
alanlar1 ve bu alanlarda yasayanlar da Tirkiin kiiltiir akrabalaridir (Kalafat ve Giilbahar,
2012, s. 6).
Tirk ulusu ust kimlik bakimindan ortak Tiirk tarihi, Tiirk kiltirii ve Tirk dili
tabaninda birlesen bir halktir. Kendisini Tiirk hissedenlerle var olmus, gelismis
bugiinlerden sonra da yine ayn1 inan¢ ve milli hislerle ilerleyisini siirdiirme azmindedir

(Turkdogan, 2013).

Gokalp (2019, s. 27)’in belirttigi tizere “Tirkgiilik, Tirk milletini yiikseltmek
demektir”. Tirk milletini yiikseltecek olanlar her tiirlii ilimde, bilimde sanatta gelisip
ilerleyerek ve dahi devam eden kusaga miras mahiyetinde devredecek olanlar Tiirk
vatandaglaridir. Geng Kalemler olusumunun “Halka Dogru” hareketi Tiirkeii,

milliyet¢i ve halk¢r misyon edinmistir.

3.2  Alt Kimlik “Ozbek Tiirkii”

Tiirk kimligine mensup olmak iist kimlik gostergesidir. Ozbek Tiirkii olarak lanse
edildiginde ise o kisinin/kisilerin alt kimligi 6n plana ¢ikarilmis olur. Ozdes kiiltiir,
0zdes kimlik unsurlar1i muhafaza etseler de baz1 davranis, yasayis tarzi veya diinya
goriisti farkliliklar: alt kimliklerin olusmasina zemin hazirlamistir. Tarihi hadiseler alt
kimlikleri tesekkiil etmistir. Savaglar, gocler, bagimsizlik miicadeleleri, azinliklarla

ilgili politikalar topluluklarin etnik yapilarini etkilemistir.
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Tiirkiye disindaki Tiirkler cografi ve siyasi bakimdan Tiirkiye ile yiizyillardan beri
kopuk durumdadir. Bu nedenledir ki yazili edebiyatlari, 6rf ve adetleri kendilerine has
ozellikler tasir. Genellikle Tiirkiye disinda yasayan Tiirkler, kendilerini Tiirk olarak
adlandirmamaktadir. Sonug¢ olarak kendi boylarinin ismini millet ismi seklinde
adlandirmislardir. Tiirk ismini, Tiirkiye’de yasayan Tiirklere 6zgii kabul etmisler veya
etmek zorunda kalmislardir. (sémiirge olma, savas, cografya gibi sebeplerle) Ozbek
veya Kazak biri Tiirk degilim dediginde Tiirkiye Tiirkii olmadigini sdyler, millet veya
soy ayrimi yapmis olur. Milleti, kendi boyudur. Tiirk olarak Anadolu topraklarinda
yasayan irktaglarin1 kabul ederler. Tiirkiye Tiirkleri ile aralarindaki akrabaligi, ayni
soydan gelmeyi kabul ederler. Tiirk ismi Tiirkiye’de millet ve soy’a karsilik gelerek
her iki anlamda da kullanilirken Tiirkiye disindaki cografyada sadece Tiirkiye’dekilere
ait bir millet ismi seklinde lanse edilir. Soydaslik tanim1 ise Tiirk halklari tabiri ile dile

getirilir (Devlet, 1993).

Ayn kiiltiirii yani iist kimligi yasayan, yasatan insanlar yerel, etnik ve mesleki
farkliliklariyla alt kiiltlirlerini/kimliklerini olusturmaktadir. Ortak kiiltiir igerisinde
bulunan bir meslek grubunun davranis, fikir ve kurallar birlikteligi, grup iiyelerinin
ortak mesleki alt kimligini meydana getirmektedir. Ornegin iilkenin cografi yerlesim
kosullar1 sebebiyle daglik kesimleri ile sahil kesimlerinde yine sehir ile kdylerinde
veya gecekondu kisimlarinda yasayan fertler, bu siniflandirmaya girecek dogal kiiltiir
farkliliklar1 tasimaktadir. Giyim tarzlari, mutfak kiiltiirii yahut halk oyunlarinda
goriilen mahalli nitelikler; dilde sive ve agiz farklari da yine alt kiiltiire, alt kimlige ait
belirtilerdir. Birden cok alt kimligin varligi, ayr1 etnik o6zellikler, milli birlesimi
zenginlestiren ¢esitlilik katan olgular olarak kabul edilmekle beraber, kiiltiirdeki
biitiinselligi sarsmama durumu goézetilmektedir. Yeni birlesimleri gerceklestiren alt

kimlikler, biitiinliigii pargalayict bir islev gosterdigi takdirde ulusal bilince zarar verir.

Gecen asrin son ¢eyrek yillarinda, yasadiklar: cografyada siyasi bir egemenlige sahip
olamayan etnik gruplarda bir uyanis goriillmektedir. Bu uyanisi tetikleyen en 6nemli
etkenlerden biri de Sovyetler Birligi’nin dagilma siireciyle biinyesinde bulundurdugu
topluluklarin yeni bir kimlige biirtinmesi ¢abasidir. Heniiz bagimsizliklarini elde etmis
olan Orta Asya cumhuriyetleri daha giiclii bir sekilde sosyal, siyasi ve ekonomik

yapilanmalarin1 olusturamadan, kiiresel gii¢lerin yeni tehditleriyle karsi karsiya
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kalmiglardir. Bu tehditlerin basinda etnik ve folklorik merkezli kimliklerin, milli
kimligin Oniine ¢ikarilmaya calisilmasi gelmektedir. Bu konuda uzun yillar Sovyet
politikalarinin halk tizerindeki olumsuz propaganda ve zorlamalari, i¢ ice yasamis

farkl1 kiiltiirlerin kaynasmasini engellemistir.

Ozbek adi, ilk olarak 14. Yiizyilin baslarinda Kuzeybati Asya’da tarih sahnesine
cikmustir. Zeki Velidi Togan’a gore, “daha 6nce Togmak denilen, dinamik ve kalabalik
bir kabile konfederasyonu olan” Ozbekler isimlerini (Cengiz Han’in biiyiik oglu Cuci
Han’a atfen “Cuci Ulusu” olarak bilinen) Altinorda halkinin Miislimanligi kabul etmesini
saglayan Ozbek Han’dan (1312-1341) almislardir (Togan, 1981, s. 31).

“Ozbeklerin Kipgak steplerinden 15. yiizyilin sonu ve 16. yiizyilin baglarinda
Maveraiinnehir’e inmeleriyle beraber “Tiirk™ teriminin yerini kisa siireligine “Ozbek”
ismi almaya baslamus, Tiirk ve Cagatay ise Ozbeklerin bdlgeye gelmelerinden dnce bu

topraklarda yasayan tiim Tiirk asilli insanlar i¢in kullanilmistir” (Dilmag, 2019, s. 28).

Ozbekistan, kadim Tiirk cografyasinin tam ortasinda Orta Asya’da Tiirk kiiltiiriiniin
mirasgist olarak tarih boyunca elde ettigi tistiinliigii SSCB dagildiktan sonra da bolgede
stirdiiren bir ilkedir. Altin Orda hanlarindan Ozbek Han’mn (1312-1340) soyundan gelen
idarecilerin Fergana Vadisi ve ¢evresindeki Tiirkleri bir araya getirerek kurduklar1 Ozbek
Devleti’nde yasayanlar tarihte Ozbek olarak adlandirilmislardir. Bu adlandirma Tiirklerin
kurduklar1 devletlerden Selguklular, Osmanlilar ve benzerlerinde oldugu gibi
kurucularinin adiyla anmilmigtir. Tiirkistan’da Mogol hakimiyetinin oldugu donemlerde
bile Tirk topluluklari etnik kimliklerini korumuslardir. XV. yiizyilda Timur Han’in
ydnetiminde biiyiik bir imparatorluk kuran Ozbek Tiirkleri, Altin Orda Devleti hiikiimdari
Batu Han’1in kardesi Seybani siilalesinden Ebu’l Hayr Han’1n (1428-1468) biiyiik dedesi
Ozbek Han adindan hareketle 1428 tarihinde Ozbek Hanligi’n1 kurmuslar ve bu tarihten
itibaren Ozbek adiyla anilir olmuslardir (Yilmaz vd., 2021, s. XXI).

Yirminci ylizyilla gelindiginde Ruslar, Orta Asya halklar1 {izerinde baskici
politikalarimi arttirmistir. Tlirk diinyast Rus yayilmaciligi karsisinda milli kimliklerini
kaybetmemek i¢in direnis gostermistir. Orta Asya’daki Tirkler birlik beraberlik bilinci

ile hareket ederek dik bir durus sergilemeye kararli olmustur. Rus politikalarina karsi

Tiirkeiiliik fikri 6n plana ¢ikmis ve desteklenmistir (Karakas, 2000).

“Orta Asya Tiirkleri arasinda cereyan eden modernlesme faaliyetleri, “Ceditgilik”
olarak adlandirilmisti. Batili anlamda yeniligi ve degisimi ifade eden Ceditcilik,

Ozellikle yeni agilan okullarda etkisini hissettiriyordu” (Karakas, 2000, s. 128).

! Fazh Polat, Kiiltiirel Kimlikten Ulusal Kimlige, Istanbul, Aktif Yaymevi, 2007, s. 38.
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“Gaspirali, yirmi bes y1l boyunca “Terciiman” gazetesinde “dilde, fikirde, iste birlik”
sloganiyla Ozetlenebilecek bir doktrinin savunucusu olmustur. Usul-u Cedit,
Islamiyet’i gagin sartlaria gore anlamak ve yorumlamak, dilde sadelik ve Pantiirkizm
onun diisiincesinin sekillenmesini saglayan unsurlardir” (Karakas, 2000, s. 185).
Yusuf Akcura Paris’teyken hafizasina kazinan Tiirkliik suurunu, modern ulusgu bir
zeminde ve ulus-devlet anlayisi ile sistemlestirmistir. Akgura i¢in Tirkgiiliik, siyasal
arka plan1 diizenleyen biitiinsel bir organizasyondur. Ug¢ Tarz-1 Siyaset isimli
makalesinde Tiirkg¢iiliigii ve Tiirkciiliigiin toparlayici bir ¢ati1 oldugunu vurgulamistir.
Yusuf Akgura Orta Asya Tiirklerinin ulus-kimlik kazanmas: siirecinde yogun ¢aba
gdstermistir. Bu ugurda en kati ¢oziimii de Tiirk ulus¢ulugu insasinda bulmustur. Ug
Tarz-1 Siyaset makalesinde Tiirkgiiliik fikrinin altin1 keskin cizen Akcura, istanbul’a
geldikten sonra fikirlerin paylasilabilecegi sorunlarin tartisilabilecegi bir olusuma,
ortama ihtiya¢ duymustur. Tiirk¢iliigiin ses getirici olmasi istemiyle Tiirk Dernegi
teskilatinin kurulmasina vesile olmustur. ilkesi, Tiirk toplumunu bir araya getirecek
unsurlar1 yani ortak tarihi, edebiyati, dili ve kiiltiirel yapisim1 arastirmak olarak
belirtilmigtir. Tlirk Dernegi (25 Aralik 1908°de), Jon-Tiirk doneminde ilk milliyetci
dernektir. Hem Osmanli i¢indeki Tiirk aydinlarini hem de Orta Asya’daki Tiirk
aydinlarmi bulusturan ilk teskilat olma niteligi tasir. Dernegin 1911°de c¢ikarmis
oldugu Tiirk Dernegi dergisinde, Osmanli igerisindeki Tiirkler ve Rusya’dan gelmis
olan Tiirkler diisiincelerini halkla paylastilar. Dergide dil sorunu ile ilgili makaleler de
yayimlanmistir. Orta Asya Tiirkleri ile Osmanli Imparatorlugu’ndaki Tiirkleri tek
viicut haline getiren ilk vesile, Tiirk Dernegi’nin kurulusu ve onun yayin organi Tiirk
Dernegi dergisi olmustur. Yazarlarin halka seslerini ulastirmalarinda araci islev

gormiistiir (Akgura, 2019).

“Tirk Yurdu, Akcura’nin fikir hayatinda 6zel bir yere sahiptir. Kimligini ve
diisiincelerini ifade edebildigi bir o6zellie sahip olan bu dergide, Tirkliigiin,
Tirkgiiligiin ve Tirk tarihinin meseleleriyle ilgili yetmisten fazla makalesi

yaymlanmigtir” (Karakas, 2000, s. 236).

Tiirk birligi siyasetindeki faydalara gelince, Osmanli iilkelerindeki Tiirkler hem dini hem
ki baglar ile pek siki, yalniz dini olmaktan siki birlesecek ve esasen Tiirk olmadig: halde
bir dereceye kadar Tiirklesmis sair miislim unsurlar daha ziyade Tiirkliigii benimseyecek
ve heniiz hi¢ benimsememis unsurlar da Tiirklestirilebilecekti. Lakin asil biiyiik fayda;
dilleri, irklar1, adetleri ve hatta ekseriyetinin dinleri bile bir olan ve Asya kitasinin biiyiik
bir kismiyle Avrupanin sarkina yayilmig bulunan Tiirklerin birlesmesine ve boylece diger
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biiylik milliyetler arasinda varligini muhafaza edebilecek biiyiik bir siyasi milliyet teskil

eylemelerine hizmet edilecek ve isbu bilyiik toplulukta Tiirk toplumlarinin en gii¢lii ve en

medenilesmisi oldugu i¢in Osmanli Devleti en mithim rolii oynayacakti (Akgura, 2019,

5. 36-37).
Ceditciler, milletin sadece gelismesini degil, yasama hakkin1 hatta onun korunma
garantisini de millilikte gormiislerdir. Yusuf Akgura; “Milliyet fikrine, bu biiyiik giice
hicbir kuvvet karsi duramaz.” seklinde yazmistir. Yiiz binlerce biiyiik ordu bu fikir
karsisinda yenilmistir. Milliyet denilen bu biiytik giicii, bugiin top ve silah durduramaz.
Milliyet diisiincesi birlikten dogar. Birlik denildiginde, aslinda dil, 1irk, din birligi g6z
Oniinde tutulmaktadir. Bu temel esasinda milletin uyanisinda, kendini tanimasinda

onemli rol oynamistir.?

Ozbekistan Tiirkgiiliik akimim sahiplenme amacindadir ve bu akim ayni zamanda dil
politikasmna da etki etmektedir. Ozbekistan’in Tiirk Cumhuriyetlerine &nciiliik etme
arzusu; Tirkgiiliik fikrinin yeni bir formda meydana ¢ikmasinda kendilerini sorumlu
gormelerine neden olmaktadir. Ozbekistan i¢in bu durum kiiltiir, dil ve kimlik
ekseninde yer almustir. Ozbekistan, Tiirkistan cografyasinda belirleyici bir millettir.
Devlet gelenegi hakkinda tecriibesi koklesmis ayn1 zamanda milli kimlik ideolojisine
yatkin tek devlet ad1 altinda isimlendirilmektedir. Bu ve benzer sebeplerle Ozbekistan
tarihi siliregler bakimindan, kiiltiirel ge¢cmisinin derinligi bakimindan, Tiirkciilik
dlkiisiiniin bagathigin1 yapabilecek en yakin adayin kendi milleti oldugunu
ongormektedir. Tlirk Cumhuriyetleri cografyasindaki bu biitiinlesme faaliyeti, Tiirkiye
Tiirkleri tarafindan lanse edilen Tiirkgiiliik mefkiresinden ayr1 bir Tiirkistan birligidir.
Ozbekistan ise Tiirkistan birligi saglanmaya ¢alisilirken ayn1 zamanda &ncii kuvvetin
kendisi olmas1 gerekliligini diisiinmektedir. Ozbek Tiirkleri, Tiirkciiliik fikrini de

destekleyerek ortak bir Tiirk¢e kullanilmasi niyetindedir.

Orta Asya Tiirklerinin, Rus Imparatorlugu’nun asimilasyon siyasetine direnis biciminde
olusturdugu bolgesel kimligin, yani ‘Tirkistancilik ideolojisi’nin ortaya ¢ikmasina da
katki saglamigtir. Tiirkistancilik, niteligi itibariyla, bati Tiirkleri arasinda yaygin olan
Tiirkgiiliik anlayisindan farkliydi. Bu ideolojinin temelinde, Islam ve Tiirkistanciliga
dayali Tiirkgiilik kosut bi¢cimde var olan ve birbirine ¢ok az niifuz eden dgeler idi. Bu
Ogeler sonraki asamalarda Orta Asya’da ‘maarif’ girisimlerinin de temelini olusturmustur
(Garibova, 2012, s. 17-18).

2 Begali Kasimov, Milli Uyanis, (¢ev. Fatma Ac¢ik), Ankara, Atatiirk Kiiltiir Merkezi, 2009, s. 67.
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“Ruslarm isgaline kadarki donemde giiniimiiz Ozbekistan topraklar1 ii¢ hiikiimdarlik
tarafindan yonetilmistir: Hive Hanligi (1511-1920), Hokand Hanligi (1709-1876) ve
Buhara Hanlig/Emirligi. Bunlar ortak bir Ozbek kimligi tasimiyorlardi; konargdgerler
i¢cin boy, sehirde yasayanlar i¢inse sehir kimligi belirleyiciydi” (Gtirbiiz, 2019, s. 281-
282). Ozbek, Tatar, Tiirkmen vb. birtakim kimlikler Sovyetler Birligi déneminin
oncesinde bilinen, eski etnik kimliklerdir. 1926 yili sonras1 Ozbek etnik olusumunun
kavramsal kapsami genisletilerek bir milletin ismi halini almistir. Kimlik ve
milletlesme stirecinde dilin islevi dolayisiyla etkinligi, milliyete dogrudan tesir

etmektedir.

Bagimsizliktan itibaren izlenen politikalara bakildiginda, Sovyet doneminin tarih
yorumunun Ozbeklik dozu artirilarak muhafaza edildigi ve mevcut smirlar igerisinde
yasamis eski uygarliklarin tamaminin Ozbek kimliginin ayrilmaz bir pargasi haline
getirildigi goriiliir. Boylece Ozbek ulus-devleti, vatan ve vatanseverlik kavramlarinin
on plana c¢ikarilmasiyla giiclendirilmeye calisilmistir. Bagimsizliktan sonra,
“Ozbeklik” bilincinin kuvvetlendirilmesinde etkisi biiyiik bir bagka faktor, Ozbek dili
olmustur. Daha once de belirtildigi iizere Tiirk diinyasinda dnemli bir edebiyat dili
olan ve eski Ozbekge olarak kullanilan Cagatay lehgesi, Ozbekistan Cumhuriyeti’ne
genis bir edebi birikim birakmistir. Diger Orta Asya devletleriyle karsilastirildiginda
Ozbekistan’m Sovyetler Birligi déneminde Rus dili egemenliginden daha az

etkilenmesi de Ozbek dilinin kimlik tanimlamasindaki destekleyici roliinii artirmistir.®

Bagimsizlik sonrasi Ozbekistan’da yeni bir devlet diizeni olusturma giindeme
gelmigtir. Devlet diizenindeki yeniden yapilanma sosyal hayata da yansimistir.
Degisim ve doniisiim siirecinde Ozbek edebiyati, Sovyet ideolojisinden ayrilarak
miistakil bir edebiyat haline gelmeye baslamigtir. Ozbek yazarlar, fikir adamlari, tarihi,
bagimsizlik Oncesi yasanan zorluklari; gelenek ve goreneklerini, edebi miraslarini
gozden gecirme evresi yasamistir. Nihayetinde olusturulmus olan edebi eserler
bagimsizhigi, milli degerleri cekinmeden anlatabilmistir. Ozbekistan, ge¢misten
getirdigi kokli yapisint milli edebiyati ile saglamlagtirma niyetindedir. Sovyetler
Birligi doneminde edebi faaliyette bulunmasi yasak olan Ozbek yazarlarin eserleri,

yeniden degerlendirilmeye ve yaymmlanmaya baslanmistir. Ozellikle Ceditci

3 Turhan Dilmag, Ozbekistan’da Ulus Kimlik-Dis Politika Iliskisi, Istanbul, Otiiken Nesriyat, 2019, s. 58.
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yazarlarin eserleri ile bagimsizliga dair ¢abalar1 6n plana ¢ikarilmistir. Abdiilhamid
Colpan, Abdurauf Fitrat, Mahmud Hoca Behbudi, Abdullah Kadiri ve diger Ceditci
yazarlarm eserleri tekraren yayimlanmistir. Ozbekistan’in bagimsizligin1 kazanmasi
sonras1, Ozbek edebi anlayisinin gittikce renklendigi goriilmekle birlikte yasamin tiim
yonlerinin edebiyatta karsilik buldugu sonucuna varilabilmektedir. Isgal dénemini
yansitan elim tecriibelerin yaninda diger konularm da islenmesi Ozbek edebiyat1 adina
yeniliklerdendir. Nitekim siirin sosyal ve siyasi gelismelere kayitsiz kalmamasi ve
gercekleri anlatmak igin bir ara¢ goriilmesi, Ozbek edebiyatinin toplumcu ve gercekgi

yoniinii gostermistir (Yuldashev ve Saglam, 2020).

“Ozbekistan Cumhurbaskan1 Kerimov da 6zellikle bagimsizligin kazanilmasindan

sonraki ilk donemlerde “Tiirkistan” terimini vurgulayan konusmalar yapmistir”

(Dilmag, 2019, s. 74).
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4.  SIIRLER VE COZUMLEMELERI

Siir, her okuyucu tarafindan farkli yorumlanmaya acik cosku ve heyecani dile getiren
bir edebi tiirdiir. Sairin imge deryasinin sonsuz olmasi ve duygularini alabildigine
aktarabilme imkani bulmasi, siir tiiriinii diger edebi tiirlerden ayr1 konumlandirir.
Bigimsel olarak estetiklik tasir, anlamsal ve duyussal olarak ise okuyana haz verir.
Uygarlik tarihinin en eski edebl metinleridir. S6zIlii edebiyat doneminde kulaktan
kulaga yayilarak ilerlemistir. Tiirk ve Diinya edebiyatinda uzun, manzum eserler
olarak tanimlanan -6zellikle anonim yani dogal- destanlarin yayilma evresinde olay,
agizdan agiza aktarilarak halka ulagmistir. Muhammed Ali Ahmedov’un Saylanma
ismini verdigi yani secilmis toplu siirlerinin yer aldigi bu bdliimde, siirlerinin

¢oziimlemesi yapilacaktir.

Mehmet Kaplan 1952 yilinda yayimladig: Siir Tahlilleri ¢calismasiyla Batili anlamda
metin tahlili metodunu uygulayan ilk Tiirk edebiyati kuramcisi ve Yeni Tiirk edebiyati
profesoriidiir. Metin tahlili yontemi eserleri, yazarlar1 ve donemleri anlama ve
ozellikle metni agiklama noktasinda yardimeidir. Kaplan’in Tiirk edebiyatina getirdigi
en biiyiik yenilik metin serhi yontemi yerine metin tahlili yontemi olmustur. Siirin
derinine temas edebilmek icin siir tahliline gereksinim vardir. Siir, edebi sanatlar
araciligiyla soziin anlamini gizleyen bir metin tiiriidiir. Siirin i¢ ve dis yapisi geregi
yani ses uyumu, ritim, 6l¢ii, kafiye vb. 6geler dolayisiyla siir, diizyazi kadar agik anlam
icermemektedir. Estetik yonii en kuvvetli sanat metni olan siir bununla birlikte sairinin
bakis agisindan izler tagir. Kaplan edebi metni, yazildigr donemin tarihi kosullar1 ve
kiiltiirel dokular1 igerisinde tahlil etmistir (Kaplan, 2013). Sair duyulara hitap etse bile
i¢inde yasadig1 topluma diisiince ve duygularin1 anlatma, hissettirme gayesi ile eserini
inga eder. Toplumda yasanan sosyal, siyasi, kiiltiirel meseleler sairin kalemine de
yansir. Donemin zihniyeti sanat metinlerinde de karsilik bulmustur ¢linkii sanatci
yasadigi donemin bir aynasi hiiviyetindedir. Sanatci, icinde yetistigi toplumdan

bagimsiz degildir.

Mehmet Kaplan siir tahlili icrasinda sairlerin hayati, diisiince diinyalar1 ve siirlerine

islemis olduklar estetik unsurlar hususunda tespitlerde bulunmustur. Sairin diisiince
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yapisini ve hayal dlemini anlayabilmek i¢in mutlaka metne dayanmak gerekmektedir.
Sanat eserini yalnizca kendi igerisinde anlayip degerlendirmekle dogru sonuglar elde
edilir. Elestiri sanat eserini anlamaya, aydinlatmaya yardimci bir disiplindir.
Amerika’da Rene Wellek tarafindan gelistirilen ve Yeni Elestiri ad1 verilen akim,
Kaplan’in metni 6ne alan bu goriislerini destekleyici niteliktedir. Metne bagh kalan
her goriis edebi esere fayda saglamaktadir. Her edebi eser, yazarinin sahsi kanaatine;
devrinin zihniyetine baglilik gosterir. Sairin ve i¢cinde bulunulan devrin diger eserleri
ortak izler tasisa dahi her siirin kendi i¢indeki anlami, ayr1 bir diinyast mevcuttur.
Sanat eserleri de insanlar gibi miistakil bir yap1 teskil eder Elestiri sanat eserini
anlamaya, aydinlatmaya yardimci bir disiplindir. Kaplan, siirleri kendi igerikleriyle
tahlil ederken ayn1 zamanda karsilastirmalarla da desteklemistir (Kaplan, 2014). Bu
calismanin igerisinde Kaplan’in siir tahlilleri yontemi esas alinarak siirler, milli
unsurlar baglaminda karsilastirmali bir bi¢imde de incelenmistir. Metnin olugsma

asamasinda yazarin ilhami ise eserin seyrini belirleyici bir etkendir.

Kaplan (1981, s. 9)’mn metin tahlili i¢in belirttigi tizere “Umumiyetle zannolundugu
gibi yabanci kelimelerin manalarini bilmek, vezni ve sekli buldurmak, edebi sanatlari

buldurmak gostermek suretiyle teferruati ortaya dokmekten ibaret degildir”.

Mehmet Kaplan kendi dénemi igerisinde edebi eser inceleme yontemini genisletmistir.
Eseri sadece serh etmek ile kalmayip o metni tahlil ederek aciklama metodunu
benimsemistir. Metinde gegen kelimelerin anlamlarint bilmek, eseri yorumlamak
adimna tek basma yeterli degildir. Metin farkli tahlil yontemleri uygulanarak agik ve
elestirilebilir mahiyete ulasir. Farkli bakis acilar1 ve/veya metotlar, metnin derinindeki

anlam katmanlarini bulmaya yardimei olur (Ozer vd., 2013).

Kaplan, siir incelemelerinde serh yontemi yerine “metin tahlili” yOntemini tercih
etmigtir. Metni tahlil ederken anlamin goriinlir kilinmasi icin neler yapilmasi
gerektigini su bigimde aktarmistir: “Metinde mevcut her seyi manalandirmak,
miiellifin sahsi davranig tarzina baglamak, biitiin ile arasindaki miinasebeti meydana

¢ikarmak icap eder” (Kaplan, 1981, s. 9).
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Nitel arastirma yonteminde her yapit iceriginde bulundurmus oldugu gergeklikle
incelenmelidir. Donemin zihniyeti her eser baglaminda aynmi gergekligi veya genel
kabulleri igermeyebilir. Eserin kendi dogasini yansitan farkliliklart mevcuttur. Metne
igerik oOzellikleriyle ilgili sorular yoneltilerek metinde gizlenen anlam, 6z ortaya
cikarilmaktadir. Metnin anlam derinligine ulasabilmek ise metin tahlili yontemini

kullanmak ile mumkiindiir.

Sairin duygu diizlemini resmeden siirleri “vatan, halk bilimi, tarih, din, mitoloji ve

bagimsizlik” baglikli temalarda analiz edilecektir.
4.1  Vatan Temal Siirler

Tiirklerde “vatan” mefthumu Tiirkliik hissinin varligiyla gelismistir. Tirkler i¢in vatan
kutsal bir degerdir. Vatan ayn1 zamanda iilke, ulus ve halk kavramlariyla iligkilidir.
Ulus; kiiltiir, tarih, dil, din gibi ortak tlkiilerle devamlilik kazanir. Bir toprak pargasi
tizerinde yasamak vatan olmak icin yeterli degildir. Vatan, sinirlar1 belli bir cografyada
yasayan ve ayni mefkirelere bagli insanlar demektir. Manevi yasanmisliklarin bir
oldugu, tarihsel siirecte ayn1 kederleri, kaderleri paylasan insanlar toplulugudur. Bu
manada kendisine bagl olunan duygu atfedilen bir kaynaktir. insanlar ve toprak
arasindaki iligki vatan1 meydana getirir. Milletlerin istikbali de vatan kavramiyla
sekillenir. Milletlerin varliklarini siirdiirebilmesinin dncelikli sart1 toprak parcasi yani
vatanla miimkiindiir. Devlet i¢in vatan esastir. Vatanin olmadigi bir yerde devlet

olgusundan s6z edilemez.

Sovyetler Birligi’nin dagilma siirecinde: “Ozbekistan 1990 yilimin 20 Haziran’inda

egemenligini; 1991 yilmin 1 Eyliil’iinde de bagimsizligim ilan etmistir” (Usenmez,
2013, s. 21).

Ozbekistan’in cografi konumu ve komsulart: “Orta Asya Cumhuriyetlerinin ortasinda
yer alan Ozbekistan’in kuzeyinde Aral Denizi ile Kazakistan, dogusunda Kirgizistan
ve Tacikistan, gilineyinde ise Afganistan ve Tiirkmenistan, batisinda da yine

Tiirkmenistan bulunmaktadir” (Saray, 1993, s. 7).
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YUFOHMIII CEBUHYIAPH

UYANIS SEVINCLERI

“0, 60naIMK AaMIIapy KOJIIH
[Tana-napTuin KUNUIOK Mynuaa...”.

Ah ¢ocukluk zamanlar1 kald1
Koylin diizensiz yollarinda...

(Ali, 1997, 5. 9)

Sair Muhammed Ali Ahmedov kiigiik yasta vatanindan, kdyiinden ayri biliylimek
durumunda kalmistir. Ge¢im derdi oldugu i¢in dogdugu topraklardan uzak bir sehirde

calisarak hayatini kazanmistir. Uyanis Sevingleri isimli boliimiin kisa bir girizgah siiri

olan bu beyit, sairin vatan topragina, dogasina ve ailesine 6zlemini anlatmaktadir.

HTAMOJI

RUZGAR

lNanTun cypa ko, 31 mamou,
Xap tapad Oyit TapaTu6d
I'ynnapra po3 ait, maiinura,
Jlax3ana Maupuk y4uo,
Marpu6 6opub kaiT, Maitnura!
«Hyx! - nenu. - Bepcanr maHox,
Keucun ymp Oup xoHy TaH?..
MeH nenumku, TypT AEBOP
Bynraiimuaup cenra BaTan?
1967 (Ali, 1997, s. 23)

Keyfine bak ah riizgar

Her tarafa yayilip

Cigeklere seslen, olsun,

Bir anda ugup gidip,

Magrurca git gel, tamam!
«Hayir! - Dedi. - Saklarsan beni,
Gegse Omiir tende bir can?..

Ben dedim ki dort duvar

Olur mu ki sana vatan?

Riizgar siirinde betimlemelerle vatanina olan 6zleminin tasvirini yapmistir. Dogdugu,
cocuklugunun bir kismini gecirdigi kdyiine 6zlem duyan sair adeta riizgari bile
kiskanan tavirdadir. Koyiindeki ciceklere, iklime, dogaya kendisinden yakin olan
riizgarla konusarak bilgi alma istegindedir. Burada riizgar sahis olarak goriilmektedir.
Bunu saglayan kisilestirme sanatinin kullanilmis olmasidir. Sairin koyi ile ilgili
anlattiklarimi dinleyip cevaplar veren riizgar sahis gibi aksettirilmistir. Ayn1 zamanda
dort duvar olur mu sana vatan diye sorarak riizgarin her istedigi yere eserek ne kadar
0zgiir oldugunu kendisinin ise sehir hayatinda bunaltici, kisitlayici, nefes alamayacak

mesguliyette yasam siirdiigiinii vurgulamistir.

BATAH

VATAN

“UyauM TyLUIIH CeHIaH Ky HEPOK,
Xy3ypHHITa KAUTTYMAUP OUPOK.
Axwup, aiiT-uu, 6eroHa 311a
KumauHr 6axTH, Xaéth Kynarax?
Kykka orcaHr, XarTo Xuccus3 TOIll,
Epra kaiitap, o110 xeTrmac Oo1...

1960” (Ali, 1997, s. 29).

Yolum diistii senden pek uzaga,
Yanina donerim ancak.
Soylesene, yaban ellerde
Kimin bahti, hayat1 giiler?
Goge firlatsan, hatta hissiz tas,
Yere doner, basin alip gitmez...
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Sair, aile ocagina bir giin geri donmek istemektedir. Hayat sartlari, maddi kaygilardan
dolay1 yurdundan 1rak yasamaktadir. Sehir yagami kosturmasinda kimseyi tanimadan,
hicbir Ciinki

sifatlandirdigi tizere yaban el’dedir. Muhammed Ali yolum diistii senden pek uzaga

insanla iletisime ge¢cmeden hayat siirdiirmektedir. kendisinin

ama elbet vuslat olacak limidi tasir ve vataniyla, sevdikleriyle bulusacagi gilinii

sabirsizlikla bekler. Bu hususta Tiirk edebiyatinin 6énemli simalarindan Cahit Kiilebi

Yurdum siirinde su dizelerle vatan1 betimlemistir:

Agladigim senin igindir

Giildigiim senin igin;

Opiip basima koydugum

Ekmek gibisin” (Tiirk Diisiince Hareketi, 2015, s. 33).

Yurdum — Cahit Kiilebi

KA3WI Y]

KIRMIZI GUL

Karra onnanma Bosira eTnum,

[Tacty GamangHu Xam KYpIUM pocMaHa.
MeH 0Ta-OHaMHUHT TYHFUYH ]IUM,
Viinan dupokiapaa ropuoMaH MaHa.

TopTrHMaN KyHITIMMHU CEHra €pauM
MEH,

TomupauM U3MUHITA PyXy UMOHHHU.
Kapa-s1, cexprap sxaHcaH-Ky CEH,
Kam¢ stnunr Oytyn oup
V36exucronnn!

lynna anrnad etaum, HEYyH yil,
KHILJIOK

YHyT Oynub Koaau MeH-4yH aadbaTaH.
burra TymryHuaaup caxpo-to rynoor,
butra Tymynuaaup yi una Batan!

1970
(Ali, 1997, 5. 30)
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Kocaman ailede yetistim,

Hem asag1 hem yukarisin gérdiim.
Ben anne babamin ilk goz agristydim,
Evden uzaklardayim iste.

Cekinmeden gonliimii sana actim
Ben,

Teslim ettim izine ruhu imanim.
Baksana sihre erisirsin sen,
Kesfettin bugiin bir

Ozbekistan'l!

O zaman anladim neden var yurt ve
Koy

Unutuldu benim i¢in uzakta.

Tek bir diislincedir sahrai giilbag,
Tek bir diisiincedir Vatan!



Gurbette anne babasi yaninda olmadan bir basina yagamaktadir. Es dost ve tanidiklari,
akrabalar1 biiyiik bir ailesi olan sair, sehir hayatinda yalnizligiyla kalmistir. Sehirde
koye veya tasraya oranla giiven algisi kirik bicimdedir. Anladim neden var koy ve yurt
dizesinde yabancilik ¢ekmedigi rahatga kisilere derdini agabildigini, evine
gidebildigini evine gelen sevdiklerinin varliginin ne derece anlamli oldugunu fark
etmistir. Unutuldu benim i¢in uzakta koyiim ve yurdum seklinde dile dokse de asil
hissiyat1 tek diisiincesinin vatan oldugu asikardir. Tek diisiincesi vatan olan Ozbek sair
Muhammed Ali Ahmedov ve hayat iilkiistiniin 6nemli bir kismin1 vatan tlkiisiiniin
teskil ettigi Tiirk edebiyatinin vatan sairi Namik Kemal. Namik Kemal, 1873 te ibret

gazetesinde ¢ikan Vatan isimli makalesinde vatan ideallerini su sekilde siralamistir:

“Insan vatanini sever, clinkii kudret vergisinin en azizi olan hayat, vatan havasini
teneffiis etmekle baglar. .... Insan vatanini sever, clinkii hiirriyeti, rahati, hakki,

menfaati vatan sayesinde kaimdir. ...” (Tiirk Diigsiince Hareketi, 2015, s. 32).

MEH TYFWITAH Y | BENIM DOGDUGUM EV

“YeT KUINIOKHUHT CYHITH HyKTacH, | Yabanci kdylin son noktasi,
Cyurru 6orw, yiiruaam meaum! | Son bahgesi, evim benim!
KyiiBopunran otum Hyxrtacu, | Birakilmis atin eyeri,
Kamuunaiiman yuu 6etuaum! | Kamgilarim onu durmadan!
Men mrybxacu3 cenra kaiitamas, | Ben siiphesiz sana donerim,
SmamokaaH mwynaup MypoauM. | Yasama amacim budur.

Cen, TamBunuin onacas, Baran! | Sen, endiseli annesin, Vatan!
1967”. (Ali, 1997, s. 34-35)

Vatan, endigeli bir anne benzetmesiyle verilmistir. Anne gurbette olan cocugunu nasil
merak ediyorsa vatan da sairin el diyarda olmasindan &tiirii onu merak eder. Vatan,
mensubu olan vatandaglarina anne sefkatiyle merhametiyle yaklasir. Milli kimligin ve
milliyet¢iligin yasayabilmesi i¢in vatan kavraminin varligi elzemdir. Ciinkii belirli bir
toprak parcasi olmadan milli herhangi bir unsurdan s6z etmek olas1 degildir. Siirde de
sairin hasret ¢ektigi toprak parcasi koyiidir. Kdyiine her firsatta yurdum diye hitap

etmesi ise milli degerleri 6n planda tuttugunun gostergesidir.
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COFMHMLI | OZLEM
“IIumon ynkacuHUHT TYKHUC ynpoin. | Simal {lilkesinin kusursuz gilizelligi.

Xap ry3a xkommuaa sruiaaup yia. | Her pamugun 6niinde basin eger.
Ha opowm, Ha xaén 6anyg atap | Ne dinlenmek ne de huzur diistindiiriir
yHu, | Onu,
Ha oifna onmuaa cod tapap Oy ku3. | Ne aynanin karsisinda sagin tarar bu kiz.
Ha y3un Vitnaraii, Ha €m ympunu, | Ne kendini diisiiniir, ne geng¢ dmriinii,
K¥3ura kypunraii ryzacu énrrus | Goziine goriinen pamuklar: yalniz.

1966”
(Ali, 1997, s. 41).

Sair Muhammed Ali Ahmedov, Asya cografyasinin kuzeyinde yer alan Ozbekistan’1,
kendi memleketini, essiz bir yere konumlandirmistir. Sairin dogdugu sehir olan
Andican da Ozbekistan’in kuzeydogusunda bulunan sehirdir. Dogup biiyiidiigii
topraklara yani vatanina 6zlem duyan Ahmedov, pamuk tarlalarini hayaline getirerek
bolgede iiretilen pamuklara dahi kavusmayir beklemektedir. Andican sehri

Ozbekistan’m iiretken bir sanayi sehridir.

Ozbekistan iilke sinirlart igerisindeki tarim iiretiminin %40’ m1 pamuk ile
saglamaktadir. Otuz milyon hektarlik toprak genisligi pamuk iretimi igin
kullanilmaktadir. Pamuk iiretimi bakimindan Ozbekistan diinyada dordiincii sirada yer
alir. Tirmiz, Karsi Nehirleri; Amu Derya, Sir Derya sulari ile tarimi yapilan pamuk
diinyadaki en kaliteli pamuklar arasindadir. Ozbek Tiirkleri iiretimini yaptiklart pamuk

icin “beyaz altin” tanimlamasinda bulunmustur (Gémeg, 2015).

BYJIJIUM AKHUB IIAXAPJIAPJIA | OLDUM DEGISIK SEHIRLERDE
MEH | BEN
“Kunumoknapra 6oxaum, TyiimannMm, | Koylere baktim, doymadim,

TyumrynmaiimMan, ammo Heragup, | Anlamadim ama niye,
Kyxmuk xypunamu ky3umra, | Yesillik gortintir géziime,
Yer kunuiorum, uynum y3umra. | Kenar kdyiim, ¢6liim kendime.
KOparumaan Tonranmu kajnp, | Yiregimden bulmus mu deger,
Kyuanapu tynpok 6yca xam, | Caddeler toprak olsa da
H1¥p, yanrnapu kynpok 6yinca xam... | Tuzlu, tozlar1 daha ¢ok olsa da...
1963~
(Ali, 1997, s. 48).
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Muhammed Ali Ahmedov Ozbekistan’in Andican sehri Boz ilgesine bagli Besgiil
koylinde dogup biiylimiistiir. Cografi ozellikleri geregi Besgiil koyii daha kurak bir
beldedir. Adeta ¢6l misali kuraklik yasayan bir kdy olsa da sairin nazarinda sulak ve
yesil bir goriinlimdedir. Sair bir¢ok kdyii gezmis ve tanimistir. Yagis almayan veya az
yagis alan kendi kdyiinii yine de diger koylerden iistiin gérmektedir. Bunun nedeni de
koyline, yoresine duydugu baglilik kaynaklidir. Kdyiinden uzakta yasam siirse bile
sairin gonliinde koyii, dolayisiyla vatani en giizel, en 6zel topraktir. “Vatan sevgisi
biitiin insanlar1 ve biitin memleketleri kapsayan bir hususiyet olmakla beraber,
aralarinda benzerlik, uygunluk, viicut benzerligi ve viicudundaki terkibin ayni1 olmasi
dolayisiyla Tirkler’de diger milletlerden daha fazla ve daha koklidiir” (El-Cahiz,
2002, s. 96). Tiirklerin vatanina olan bagi tim meziyetlerinden Ustiindiir. Tiirkiin
vatanina duydugu 6zlem ve inang diger milletlere kiyasla daha farkli bir aidiyet igerir.
1991 sonrasinda bagimsizlik kazanan Orta Asya milletlerinin, Sovyetler Birligi’nin
inga ettigi ulus kimliginden ayrilip kendi ulus kimliklerini yeniden inga etmesi bir
kirilma noktasidir. Sovyet doneminde dislanan veya yok sayilan milli kimlik unsurlari
tarih suuru One cikarilarak diizenlenmistir. Diger bir kimlik unsuru ulusun gelenegi,
maneviyati ve toplumsal hissine etkisi olan Islamiyet’tir. Orta Asya milletleri din
hususunun milli kimligi hayata ge¢irmede dogrudan etki ettigi goriislinii savunmustur.
Bagimsizlik sonrasi donem ile birlikte yetisecek yeni nesiller i¢in milletlerin kendi
ulusal kimliklerini yerlestirmesi ve aktarmasi onem arz etmistir. Ulus devlet olma
stireci geciren Orta Asya milletleri, Sovyet dncesi donemde olusturduklar: milli kimlik
unsurlarini kullanmigtir. Bayraklari, iilke armalari, milli marslar1 ve halk kiiltiiriine ait

folklorik 6zellikleri Sovyet etkisinden epey uzaktir (Aydingiin ve Balim, 2012).

I'JIOBYCI'A BOKUB | YERKURESINE BAKIP

“YpMOH KydJoKIaMuII Kymau orazek, | Ormani kucaklamis agabey gibi,
Hapé nenrus Ounan kaapaoH, cupaoni, | Derya deniz ile eskiden sirdas,

Kunmmoknap xypunamac, oyiuap | Koyler goriinmez, evler
nyknaii. | Yok gibi.

SAmmpwmaiiman, myctiap, azu3aup Menra | Saklamayayim dostlar azizdir bana
Bapua nuépnapy maxapaapaan xaM, | Tiim diyar ve sehirlerden de
[[Tapkma MmakoH TyT™MuIn 1rys1 knuuk | Doguda yer edinmis kiiciik bir

HykTa... | Nokta...
1960”
(Ali, 1997, s. 51).
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Ziya Gokalp’in deyimiyle vatan, ugruna hayatlarin goziinii bile kirpmadan feda
edildigi kutsal bir iilkedir (Gokalp, 2013). Cografyanin vatana doniistiiriilmesinde
sadece bugiinii temsil eden Anadolu degil, tarihsel uzantiy1 temsil eden Turan kavrami
da 6nem arz eder. Birincil vatan Orta Asya’dir. Anadolu ise Tiirklerin olgunlastigi,
gelistigi cografyadir. “Tiirk halklarinin, Sovyetler Birligi birlesimine girmeden 6nce
kuskusuz dinsel, komsuluga dayanan, kimi durumlarda etnik-kiiltiirel baglar temelinde
olusan daha genis korporatif kimlik modelleri bulunuyordu. Hatta Tiirk halklarinin,
Rus Imparatorlugu bilesiminde bulunduklar1 dénemlerde, ironik bicimde, toplumsal
kimlik anlayiglar1 daha da giliglenmisti” (Garibova, 2012, s. 14). Sovyetler Birligi’nin
korporatif kimlik yani ulus istii kimlik modeli ise esasinda etnik, kiiltiirel ya da dini
herhangi bag1 igcermeyen kimlik modelidir. Ulus istli kimlikleri bol, pargala, yonet
prensibine dayanarak ve ayr1 ayr1 kimlikler halinde idare etmek amaci hakimdir. Rus
Imparatorlugu bu asimile politikasini giitmiistiir. Sovyet sonras1 donemde Sovyetlerin
dayatmis oldugu ideoloji ¢okiince Orta Asya milletleri yeni bir kimlik bigimlendirme
stirecine girmistir. Bagimsizliklarin1 elde eden milletler kimliklerini insa edebilmek
icin evvela millf kimlik modeli gelistirmistir. Kendini kavrama, kendini gergeklestirme
noktasinda, milli yaklasim yani ulus kimligi elzem olarak goriilmiistiir. Bagimsizlik
sonrast ulusal kimligin yaratilmasinda dil, ulus devlet olma gayesinde kimlik
politikalarinin énemli unsurlarindandir. Ozbekler kendilerini Orta Asyali seklinde

tanimlamamistir bilakis “Tiirkistanli” veya “Tiirk” sifatiyla tanimlamistir (Garibova,
2012).

Sairin dogmus oldugu koyii (Besgiil) Andican sehrine baghdir. Andican’m konumu
ise Ozbekistan’in kuzeydogusudur. Dogu’da kiigiik bir nokta gibi goriinen Andican
i¢in sair tiim sehirlerden kutsaldir yorumunda bulunmustur. Muhammed Ali Ahmedov
yerkiireden veya haritadan bakildig1 takdirde nokta gibi kiigiik goériinen Andican
Besgiil’de dogmus bulunmakla her zaman gurur duymustur. Baska sehirlerle herhangi

bir kiyaslama yapmayacak derecede dogdugu topraklara baglilik gostermistir.
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V3BEKHUCTOH

OZBEKISTAN

Kunumokka kalitaMaH, maxapiap ommo,
Yynnap KyWHUAArY T'yJl KALUJIOTUMTa.

Oram aiitap >1u: «Baranunruau ces,
Kon dbumo xuma 6mi, rap kepak
oyncal»

Kyuira kypoun onau, Tanuiad KETMOHHH,
Kanr-xaganga yannap ypau, yposiau.

Barannan 3ypu iyk nynéna y3u,
Pyxunrra magopy »oHra-xoH Batan!

OnacuH yHyTras, kum 0yica xam, oac,
Ona ropt apzanau Oynonmac xeuam!

1984
(Ali, 1997, 5. 64-67).

Koytlime donerim, sehirleri gecip,
Collerin bagrindaki giil kdytime.

Babam soylerdi: «Vatanini sev,
Canini feda et gerekirse
Eger!»

Eline silah ald1 birakip kazma kiiregi,
Devam eden savasta, darbe vurdu.

Vatandan oOtesi yok diinyada esasen,
Ruhuna medar canina candir Vatan!

Annesini unutan kim olursa olsun,
Ana yurdun evladi sayilmaz hig/asla!

Siirde vatan ve anne es degerde tutulmustur. Anne kucaklamasi gibi vatan da
evlatlarini yani yurttaglarin1 kucaklamaktadir. Vatan sevgisi tiim sevgilerin 6niindedir.
Tarlada ¢alisan babasi eline silah alip milleti i¢in savasmistir. Vatan fedakarliklar
gosterilerek kaliciliga kavusur. Annesini veya es deger bicimde tanimladigi vatani
onemsemez tavirda kim olursa olsun ne anneden ne vatandan sefkat gorebilir. Vatanin

yiiregi kendisine sadakat duymayan kisilere kapalidir.

Dilsad Berna’nin 1970 yilinda Tacikistan’da basilmis olan Dilsad-1 Berna ve Miras-i
Edebi isimli kitabindan bir gazeli séyledir:

“Sarki sdyleyiniz 6zgiirliik mazmununda siz utanmaz,

Dinlesin Tagkent, Hocent, Kokand hem Ferganalar.

Saz alin mutripler, berna gazale baslasin,

Maveraiinnehir ara pervaz edip teraneler.” (Kasimov, 2009, s. 135)

Vatani dar manada dogup biiylidiigii, genis manada halkin yasadig1 toprak ifadesiyle

yani Maveratinnehir olarak ifade etmistir.
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BOJIAJIMTUM XOTHUPACH

COCUKLUGUMUN HATIRASI

JlapaxTnapu CHMpaKKHHA,
kaTaaKkHa OOF,

ApaBa xam 3ypra curap CaJKuH
Ky4da-Kyi,

Bornaii necanr 6enra Tacma Oynapiu
KHUIUIOK...

Kazupana xxu3ranaru yukkad Ou€0oH,
Can-capraiirad Jiorika CyBJIaH JTUM-JIUM
OKKaH CO,

Kynnysnapu Gomrnnanraa éluiaran
OCMOH,

Keuanapu uyapx ToBOKI€K TYI1O
OOKKaH OH...

Coxubxamor... bonamurum tyrap
uryHzaa, 6ac!

1975

(Ali, 1997, s. 68)

Agaglar az,

Avug kadar bahge,

Araba da sigmaz golgeli

Dar sokaklar,

Baglamak istersen iple kdyii bu da
Miimkiin...

Sicakta kavrulmus beyhude,
Sararan sudan ibaret akan

Irmak suyu,

Giindiizleri basinin tizerine yayilan
Gokyiizi,

Geceleri lunapark gibi

Salinan ay...

Dilber... Cocuklugumu tutar

O an!

Sair, dar sokaklar1 bulunan kii¢iik bir kdyde biiylimiistiir. Kiiclik bahgesi, dar sokaklari,
sararmis 1rmak suyu... Saire ¢ocukluk anilarini her daim hatirlatmistir. Kdytlinden
uzakta oldugu i¢in hayalinde yasattig1 ¢cocukluguna 6zlem duymaktadir. Muhammed
Ali Ahmedov, vatanina yonelik beslemis oldugu derin bagi hatiralariyla birlestirerek

betimlemistir.

Vatan nedir? Vatan, bir insan olarak iizerinde yasadigimiz, bizi yedirip, igiren sadece bir
toprak pargasi, bir madde degildir. Vatanin tanitilmasinda insan, en sonra gelir. Toprak,
ancak bir topluluk ve cemaat ile manasini bulur. Sonra da, devilet anlayusi ile yiicelesir,
goniillerde mukaddes bir yer alir. Vatan, toprak ve insan iligkileri degildir. Bu sebeple yer
ve sular, bir aileyi besleyen varliklar olarak manalarmi bulurlar (Ogel, 1988, s. 421).

IBbTUHPOD

ITIRAF

“Ox gecam, Or3MM/IaH cadypaiiiv yukyH,
Ep nia camonm gy 6ocrait

OyTyH,

JlexuH 10pT TakIupHH YilnaboH, OyryH
THIUH TUAAUPraH MEH y3UM, Y3UM...

1974 (Ali, 1997, s. 74).

Ah dersem agzimdan uckun sagilir,

Yer ile saman duman kaplanir
Tamamen,

Ancak yurdun takdirini diisiiniip, bugiin
Dilini tutacak olan benim, ben...

1974... Neredeyse Ikinci Diinya Savasi’nin iizerinden 20 sene ge¢mis. Muhammed
Ali Ahmedov savasa bizzat taniklik etmistir. Donemin giicliikleri ile kars1 karsiya

kalmistir. Bir yandan Sovyetler Birligi donemi devam etmektedir. Zuliimler igerisinde,
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kederli giinler geciren bir vatanin ferdi olarak baska herhangi bir dertten dolay1 ah
cekmeyi kendisine yakigtirmamaktadir. Sair i¢in vatanin istikbalinin yerine
gecebilecek daha miihim bir gaye yoktur. Vatanin iyiligini, refahin1 ve erisilecek olan

bagimsizlig1 her seyin oniinde tutmustur.

Vatanseverlik, millet hayatinin birincil sartidir. Vatandas kavraminin esas unsuru:
Hiirriyettir. Hiirriyet, maddi ve manevi manalarda bagimsiz olma bic¢imidir. 15.
ylizyilda Ronesans ile belirginlesen hak ve hiirriyet fikri, 17. ylizyillda Aydinlanma
Cagi etkisi ve J. J. Rousseau’nun akilcilik prensibiyle ortaya ¢ikan toplumsal hiirriyet
fikri; 18. ylizy1l sonlarinda Fransiz Devrimi sonucu, siyasi alanda karsilik bulmustur.
Ronesans, vatan ve tarih suurunun olgunlastigi donemdir; bununla birlikte vatandaslik,
hiirriyetle esit sayilmistir (Ulken, 2013). Hiir olabilmek igin insanin dogal ve toplumsal
hayatini viicuda getirebilmis olmasi, toplumsal sorumlulugunun bilincinde olmasi ve
vicdani duygularinin yerlesmis olmasi gerekmektedir. Hiirriyet hakki, 6dev ve vicdan
prensipleriyle anlam kazanabilir. Hiirriyet, yalnizca dogal ve toplumsal diizen
igerisindedir; insanligin vazgecilmez temel ilkesidir. Milli devinimlerin asil hedefi
hiirriyet istegidir. Esitlik hiirriyetten dogar, devrimler hiir olmak maksadiyla

gergeklestirilen eylemlerdir.

N3TUPOE YEKMOK HUMA | IZDIRAP CEKMEK NEDIR

“Baran 1e0 TyFuiIrad yrioHaap xakku, | Vatan diye dogan evlatlar hakki,
Tynnap mesp Outacan, uznaiican | Geceler siir yazarsin ararsin
oxanr. | Ahenk.
dazonu Tynaupap KyHrun kax-kaxu, | Fezayr doldurur goniil kahkahast,
ApMoH HabpacugaH kanouHr xam | Hiiziin seslerinden kalbin de
Oatanr... | Yordun...
Barannu ceBacaH, ceBruHTr ceputo0... | Vatani severdin, sevgin hesapsiz...
N3tupo6 mana ury, mryaup u3tupo0O... | [zdirap budur iste 1zdirap...

1980” (Ali, 1997, s. 91).

Vatan ugruna sehit olan vatanin evlatlari i¢in yazilmistir. Karsilik beklemeden vatanini
seven, savunan, kutsal topragi savasarak koruyanlar anlatilmistir. Vatan s6z konusu
ise kaninin son damlasina kadar vazge¢cmeden miicadele edilir. Sonucunda keder

cekilse dahi geri adim atilmamistir. Diisman isgalinde olup tiim yokluklara
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miigkiilliiklere ragmen savagan, vatan ugruna ¢arpisan Tiirk ulusu adina Necmettin

Halil Onan Bir Yolcuya isimli siiri kaleme almistir:

Dur yolcu, bilmeden gelip bastigin
Bu toprak, bir devrin battig yerdir.
Egil de kulak ver, bu sessiz y18in
Bir vatan kalbinin att1g1 yerdir.

Bu tiimsek, koparken biiyiik zelzele,
Son vatan pargasi gecerken ele,
Mehmed’in diigmani bogdugu sele

Miibarek kanini kattigi yerdir (Tiirk Diistince Hareketi, 2015, s. 34).

KAUTHUILI

DONUS

“SIHa xaliTHO KeJIaUM CEeHra, MajaruM,
Kerumpaa xonnu ned kaH4ya yaMmanmiap.

V1 TaHUII )KOMIAPHUA KYMCapKaH FOPaK.
SIHa xaliTHO KenAuM CeHra, MaJlarum,
SlHa xaénuMaa ya TyMasiiap.

SIHa yH cenmakzia OCMOH 2J1ary,
Kerumpaa xonau ne6 kaH4a yaMasmiap...

Yine sana dondiim, melegim,
Arkamda kald1 diye nice yaylalar.

O yerleri 6zliiyormus kalp.

Yine geri dondiim sana, melegim,
Yine hayalimde o sisler.

Yine un serpiyor gokyiiziiniin elegi,
Arkamda kaldi diye nice yaylalar...

1965”
(Ali, 1997, s. 100).

Sair vatanma yani kdyiine dondiigiinde yasamis olduklarini, hislerini anlatmistir.
Koyliniin havasinin tozlu olusu, tozlu yollarini; yaylalardan, dogal ve temiz havadan
uzakta kaldiginm1 dile getirmistir. Yine de o tozu bile ne oranda 6zledigini, herhangi
baska bir iilkeye, sehre, dogal bir manzaraya, cicek tarlalarina da kdyiindeki tozu
degismeyecegini vurgulamistir. Ozbek Cedit sairi Tevelldi’nin “Sevgili Vatan

Hakkinda” adli siirinden seg¢ili dizeler bu hususta 6rnek olusturur:
“Maveratinehr’dir tarihte bizlere vatan,
Az gelir bizler sana hizmette olsak can u ten.” (Kasimov, 2009, s. 135).

Tevella, vatan1 Maveraiinnehir yani Tirkistan olarak sembolize etmistir. Vatan,
tizerinde halk oldugu i¢in halkin varligiyla kutsaldir. Vatan kavrami her daim millet,
halk fikirleriyle ele alinmistir. Vatan sevgisi her seyden evvel vatan topragini ve

yasayan halki bagimsizligina kavusturmakla baglar.
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WJITHKO | ILTICA
“IlIoxumapaoH ToFaapura op, | Sahimerdan daglarina yiirii,
[Termonara rercun mamonu. | Alnina degip riizgari.
Yukaimury HUroxu Marpyp, | Cikalim magrur bakisla,
Konnupaitnuk maxapau xonu. | Rahat birakalim sehri.
[Temonara tercun mamonu. | Alnina degip riizgari.

1965” (Ali, 1997, s. 101).

Sahimerdan, Ozbekistan ilidir. Kiiciik bir sehirdir. Daglik bir bolgede yer alir. Talas
Ala Daglar’nin bir pargasini olusturur. Sair, vatanindaki Sahimerdan Daglarin1 dahi
0zlemektedir. Sehri rahat birakalim ifadesi ile sehir hayatinin karmasasindan,
yapayligindan uzaklagmak istedigi anlasilmaktadir. Kent yasamindaki sikintilardan,
zorluklardan Sahimerdan’da temiz havayi i¢ine ¢ekerek dinlenme ve kendini dinleme

arzusu i¢inde olmustur.

Ziya Gokalp’in 1991 yilinda Selanik gazetesi Rumeli ve Geng Kalemler dergisinde

yayimladigi Turan isimli siiri:
“Vatan ne Tiirkiyedir Tiirklere, ne Tiirkistan;
Vatan biiylik ve miiebbet bir iilkedir: Turan...

Gokalp, biitiin Tiirk uluslarinin, Osmanlilarin, Azerbaycan ve Kirim Tirklerinin,
Tiirkmenlerin, Kirgizlarin, v.b. potansiyel olarak bir tek ulus meydana getirdiklerinin
su gotiirmez bir gergek oldugunu belirtir” (Heyd, 2002, s. 128). Tim Tiirklerin ortak
bir kiiltiirii var ettikleri, benzer gelenek ve gorenekleri bulundugu ve lehge farkliliklar:

yer alsa da ayni dili konustuklar esastir.

Ziya Gokalp “Kizil Destan” siiri:

“Diismanin iilkesi viran olacak.

Tiirkiye biiyiiyiip Turan olacak™ (Heyd, 2002, s. 129).

Ziya Gokalp’in 1911 yilinda yayimladigi Turan siiri, Tirk¢iiliigin sembolii olarak

kabul edilir. Tirkgiiliglin oncii esaslarindan biri halka dogru gitmektir diyen
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Gokalp’in tiim ogretilerinin 6zii Turan siirinde kendisini gosterir. Gokalp aym
zamanda Istanbul’da Tiirk Ocagi’nin yaym organi olan ve Yusuf Akgura tarafindan
hazirlanan Tirk Yurdu dergisinde makaleler yazmistir. (1918) Tirkgiliik ve milli

uyanis meselesine dair iilkiisiinii devam ettirmistir (Heyd, 2002).
4.2  Halk Bilimi (Folklor) Temah Siirler

Halk bilimi, dogumdan &liime kadar insanlarin yasaminda yer alan maddi ve manevi
biitiin kiiltlir 6gelerini bilimsel olarak derleyen, arastiran, degerlendiren ve bunlarin
sistematik bir aciklamasini yaparak insanligin kiiltlir tarihini ve o6zellikle halk
kiiltiiriiniin genel gelisme kurallarini inceleyen, kiiltiirler arasindaki benzerlik ve
farkliliklar1 belirleyip ortaya koyan, gerektiginde de bu bilimsel sonuglart halkin
yararina olacak bicimde diizenleyip halka aktaran bir bilim dalidir. Halk bilimi
insanlarin yasadigi kesimi ve c¢evreyi daha iyi tanimasini, yorumlamasini ve
degerlendirmesini saglayarak halkin disiince, duygu ve sezgisinin temeldeki

karakteristiklerini yakalamasini saglar.*

Folklor (halk bilimi); millet, vatan, dil, inan¢ kavramlari ile es zamanl olusmustur.
Toplumsal ve kiiltiirel zeminde her bir kavram birbirine ihtiya¢ duymustur ve
birbiriyle iliski gostermistir. Yerel topluluklarin kendilerini ifade etme sekli folklor
bilimi sayesinde aydinlatilabilmistir. Toplumun i¢inden toplanan ve derlenen folklorik
(halk bilimsel) unsurlar, toplumlarin ayirt edilen 6zellikleri ile benzer niteliklerini
kaydetmeye imkan saglamistir. Milli smirlar igerisinde folklor unsurlarinin
arastirtlmasi ve derlenmesinin tamamlanmasiyla, milletin varligi, milletin kimligi
millete kanitlanmistir. Folklor arastirmalar1 sadece vatan sevgisi ve milliyetcilik ile
aciklanamaz, ayn1 zamanda toplum yasami i¢in islevsel bir kaynaktir. Yusuf Akgura
folklor ismini, filoloji (dil bilimi) disiplininin igerisine konumlandirmistir. Folklor
terimini ulus disina tanitan ilk Osmanli aydini Riza Tevfik Boliikbasi’dir. Ziya Gokalp
folklor teriminin yerine, halkiyat terimini kullanmistir (Oztiirkmen, 2014). “Gékalp,

halkiyati, “kaideleri yazili olmayan ve ancak agizdan agiza gegmek suretiyle bir soyda

4 Erman Artun, Tiirk Halkbilimi, Karahan Kitabevi, Adana 2011, Onsoz.
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uzaylp giden manevi medeniyeti miitalaa eden ilim” olarak tanimliyordu”

(Oztiirkmen, 2014, s. 29-30).

“Halk bilimi veya folkloristik bilimi insan davranislarini ve geleneklerini, objesi olan
insan1 daha iyi anlamaya ve onunla ilgili daha derin bir bilgiye kavugmak amaciyla on
dokuzuncu ylizyilin baslarinda ortaya ¢ikan bagimsiz bir bilim dalidir” (Cobanoglu,
1999, s. 5).

Folklor, halki tanimak demektir. Halkin ge¢misten giiniimiize getirdigi kiiltiiriine,
kiiltiirel unsurlarina egilmek gerekir. Gelenekler, 6rfler, adetler, téreler, hukuk, mutfak
kiiltiiri, miizik, senlik ve tiim torenleri, edebiyati, sanati, bilimi vb. milll kiiltiir
unsurlarin1 yasamina nasil uyguluyor oldugunu goézlemlemeden halk kiiltiirii veya
folklor saptanamaz. Halk bilimi kiiltiirel 6gelerle sekillenir. Halkin davranis kaliplar
milli kiiltiirlin yansimalar1 ile halk biliminin konu alanina girer. Milli kiiltiir ise,
kusaktan kusaga gecis Ozelligi gosteren, milletlerin diger milletlerden ayrimlarini
ortaya koyan bir iist kimlik gostergesidir. Kiiltiir 6gelerinin milletler aras1 degisim
gostermesi cografi, iktisadi ve siyasi etkileri nedeniyle gerceklesir. Milletlerin kendi
ozellerinde yasadiklar1 kiiltiirel norm ve degerler, ulusun ait oldugu milli kiiltiirti

belirler.

Ozbek Tiirkleri folkloruna dair ilk arastirmalar Rus bilim insanlar1 ve seyyahlar
tarafindan 19. yiizyilin sonu ile 20. yiizyilin baginda yazilmis olan seyahatnamelerde
yer almustir. Ornek ¢alismalar: A. N. Samoylovi¢ - Annamurad Baba, Erin Er Kilgan
Hatin, A. Vasilev - Hirsitdin Palvan, Sahzade Nazar Muhammed va Melika Nazar
Bibi, N. Lyapunova - Sirin Kiz, A. A. Kusakevi¢ - Ferhat va Sirin, Rus sarkiyat¢1 N.
P. Ostrovmov Ozbek halk masallarini, atasdzlerini, deyimlerini, halk tiyatrosunu
inceleyip galismalar yapmistir. Diger bir Rus sarkiyatct A. L. Kun, Ozbekistan’in
Semerkant sehrinde Koroglu destant ile ilgili kayitlar gerceklestirmistir. 19. yiizyil
sonundaki sozlii ve yazili kaynak arastirmalart neticesinde Tulumbiy (Edige),
Koroglu, Tahir va Zuhra, Yusuf va Ahmad, Rustemi Destan, Asik Garip, Sahsanam,
Bahram va Giilendam, Dilaram, Hasan Batrak, Giilnar Peri, Giilgerah, Boz Yigit,
Yunus Peri, Aldarkose, Saybanihan, Hurilika ve Hamra, Car Darves (Dort Dervis)

isimli destanlarin varyantlar1 yayimlanmustir. Ozbek dil bilimi profesérii ve halk
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bilimci Gazi Alim Yunusov, Ozbek halk sairi Fazil Yoldasoglu ve bahsi Hamrakul’dan
Alpamis destanmin bir bdliimii derlemistir. Ozbek dil bilimci, halk arastirmacisi,
gazeteci Bekcan Rahmanov 1923’te Harezm’de 564 atasozii ve deyimi derleyerek
yayimmlamstir. Ozbek folklorcu Hadi Zarifov, Ozbek halk sairi Fazil Yoldasoglu’ndan
derlemis oldugu Saybanihan destanini yayimlamigtir. Makale tiiriindeki 6rnekler ise
Hadi Zarifov’un Sozlii Edebiyat Hakkinda Bazi Diisiinceler, Ozbekistan’da Sovyet
Folkloru, Kiintugmus Destani Hakida; Mansur Afzalov’un Ulug Vatan Urus1 Devri
Folklor1 Hakida, Bekmurad Bahsi, Serabad Destang¢ilari; Atacan Hasim’in EKim
Ihtilalinden Onceki Folklor, Ozbek Folkloru Dogrultusunda; Hasan Polat’in Folklor
isimli makalesi 6rnek olusturmaktadir. Ozbek halkinin vatan hissi ve milli
kahramanlik hikayelerinden yararlanan folklor calismalar1 kapsaminda Yusuf
Sultanov, Hadi Zarifov, Mansur Afzalov, Maksud Sayhzada, Sakir Siileyman, Hamid
Alimcan, Buyuk Karimov gibi halk bilimciler 6n plana ¢ikmistir. Bu baglamda
yaymmladiklar1 Ozbek halk destanlar: Sirin ile Sakar, Kiindiiz bilan Yulduz, Ravsan,
Alpamis, Arzigiil, Rustamhan, Tolak Batir, Cambil Kamali, Husgeldi, Balagardan,
Malika Ayyar, Yadgar, Muradhan, Han Dalli, Ziilfizar bilan Avazhan, Goroglining
Togilis’dir. Ozbek halk bilimei, sair Muzayyana Alaviya 1959 yilinda Ozbek Halk
Kosiklari isimli eseriyle kosma tiiriindeki siirleri tahlil etmistir. Ozbek halk masallari
alaninda Mansur Afzalov katkida bulunmustur. Afzalov, 1964 yilinda Ozbek Halk
Ertaklari (Masallar1) Hakida kitabinda Ozbek masallarini konularina uygun tasnif
ederek incelemistir. Ozbek masal arastirmacist K. imamov da 1974 yilinda Ozbek
Satirik Ertaklari kitabinda; masallarin ¢esitleri, 6zellikleri, kahramanlari, motifleri
hakkinda bilgiler vermistir. Z. Husaynova 1966°da derledigi bilmeceleri, Ozbek
Tapismaklari eserinde bilimsel olarak ele almigtir. Halk edebiyati kisminda ise 1974
yilinda H. M. Mallaev’in Aliser Navaiy Va Halk Icadiyeti isimli eseri, Nevai’nin
eserlerinde yer alan folklor dgelerini; destanlarinin varyantlarini islemistir. Ozbek halk
kiiltiiriinde destanlarin 6ne ¢ikmasi, Ozbekistan’da halk bilimi ¢ercevesinde daha ¢ok
sozlii kiiltiire yonelim oldugu sonucunu igerir. Ozbek halk sanatgilar1 bilhassa

kahramanlik konusuna deginmistir (Cinar, 1996).

Tiirk diinyasimin ortak kiiltiirel unsurlarindan birisi asiklik gelenegidir. Ozbek
Tirklerinde asik, halk kahramani olarak tasvir edilir. Halkin yasayisini, duyusunu,

tarihini yansitan kisidir. Asikhik bir gelenek olarak vatana bagliligi, kahramanligi,
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dogrulugu ve milletin zihniyetini ifade eder. Ozbek asiklik geleneginde Asigin diger
isimleri bahs1 ve akin seklinde sdylenmistir. Ozbek halk destanlarii dile getiren
isimlere destanci denmistir. Kéroglu destanini séyleyen kisilere Kéroglithan denmistir.
Olusumu Orta Asya’da baslayan ve Anadolu cografyasina yayilan Tiirk asiklik
geleneginde siirler her daim ezgili bicimde ve miizik aleti kullanilarak icra edilmistir.
Ozbekistan’da miizik aleti: Dutar ve dombra isminde iki teli bulunan calgilardir. Siirler
dogaglama olarak yaratilmistir. Dogaglama sdylenen siirler, Tiirk diinyas1 ozanlarinin
(asiklariin) ortak ozelliklerinden biridir. Tiirk diinyas1 asiklik gelenegi adina ortak
olan diger bir hususu atigmalar olusturur. Atisma, halkin sozIii gelenegi igerisinde
toylarda, bayramlarda, evlenme gibi 6zel giinlerde yapilir. Asiklar atisma esnasinda
sairlik yonlerini sergilemektedir. Ozbekistan’da yapilan bir baska asik atigmasinda
destanlarin sdylenmesi s6z konusudur. Destanin bir kesitini dile getiren asik, bir yerde
soziinii keserek diger Asigin kalan kismindan devam etmesini bekler. Ozbeklerde diger
bir atisma sekli ise miiziklidir. Miizikli atismaya kiiy tartuv veya kiiy tartmak
denilmistir. Destan atismasinda en 6nemli unsur séz iken kiiy tartuvda ise ezgiyi
sOyleyen asik, soziinii bir yerde keserek diger asigin kalan yerden ezgiyi siirdiirmesini
bekler. Ozbeklerde kiiy ¢ikaran kisiye Bala Bahs1 kiiyii, Kadir Bahs1 kiiyii, Abdullah
Bahsi kiiyti, alimi kiiyti, kelin ay, izzet ay, dombra kaytarma gibi isimler verilir.
Bahsilik geleneginde tiim Tiirk diinyasinda oldugu iizere usta-cirak iliskisi gecerlidir.
Cirak, ustasindan el aldiginda ciraklik ddnemini noktalar ve usta olarak anilir. Ozbek
Tiirklerinde ustadan el alinma durumuna fatiha almak denilmistir. Iyi bir bahs1 ahlakls,
yanik sesli, sazin1 yani dombrasini iyi ¢alabilen kisidir. Ozbek bahsilar1 cogunlukla
tarih ve kahramanlik konulu siirler seslendirmistir. Ozbekistan’in i¢inde Harezm,
Kamay, Nurata, Yarkent, Katirkislak asik ekolleridir. Tiirk diinyasinda iki gesit asik
deyisi vardir: Serbest deyisler ve sistemli deyislerdir. Ozbekistan’da Harezm,
Surhanderya, Semerkant, Kagkiderya bolgelerinde hala bahsilik gelenegi
stirdiiriilmektedir (Cinar, 1996).

Kiiltiir, toplumlarin sosyal etkilesim araciligiyla nesilden nesile ilettigi maddi, manevi
yasayis bigimlerinin viicut buldugu ve bireye kimlik kazandiran siireglerin toplamidir.
Gegmisi beraber yasamis olup dil, gelenek, adet bakimindan ortak zihniyet ve norm
tasiyan insanlarin yasam bic¢imi kiiltiirdiir. Giyim, yeme-i¢me, sanat, bayram, dogum,

evlenme, 6liim ananeleri, toplumun hafizasina yerlesmis ortak kiiltiirel unsurlardir.
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Bagimsizlik, vatan, ahlak hususu toplumun kolektif bilincini sekillendirir. Kiiltiirel

degerler ve kolektif biling, topluma ait milli bir kimlik olusturmaktadir (Tural, 1988).

“Halk isyani1 saltanat1 yok etti,
Halk istedi, tac ve tahtlar yikildi...

Halk isterse hiir olsun bu tlke,
Gitsin onun bagindaki golge.

Bir ayaklanir, bir kopiiriir, bir kaynar,

Bir arzular, bir heyecanlanir, bir kimildar,

Yoklugu da, a¢lig1 da yok eder,” (Akar vd., 1994, s. 148).

Colpan, Uyganig’dan, (s. 11). Cev.: Timur Kocaoglu.

TOM BOIIUJIA EMAJITAH
XHUPMOH...

DAM BASINA YIGILI
HARMAN...

“Tom Oommaa ERMIral XUPMOH,
Jlon monupap Oyraoipanr aén.

FyB-ryn scu6 xonap mabana,
JIoH KyiriIap FaJBUpJaH MIOB-IIYB.

JloH moByuiap, moByJuiap xaén,
Magxxyn0T XxaM KalTapap cano.
OCHILIMHHA Xe4 Kyimac amMosi,
Fansupaa xam 1oH 6y1mMac ajo...
1967

(Ali, 1997, s. 11).

Dam basina y1g1l1 harman,
Bugday eler esmer bir kadin.

Esen riizgarda,
Asagiya akar tahil/bugday.

Bugday ses yayar, ses yayar hayal,
Yaradilis da tekrarlar onu.
Durmadan eser riizgar,

Elekte de hi¢ bitmez bugday...

Kiiltiir her toplumda farkli, kendine has davranis ve yasayis tarzi icerir. Milletleri
birbirinden milli kiiltiir unsurlariyla ayirt etmek miimkiindiir. Bugday eleme adeti de
kiiltiire yani folklore ait bir unsurdur. Ozbekistan’da kadinlar tarlada sabah aksam
caligir; iiriin ekimi, hasadr yaparlar. Ozbekistan bugday iiretiminde ve kullaniminda

Orta Asya ve diinya lilkeleri arasinda on plana ¢ikmistir. “Orta Asya iilkeleri yillik 23
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milyon ton bugday iiretimi ile diinya bugday tiretiminin %3’nii karsilamaktadir. Orta
Asya bolgesinde en 6nemli bugday iiretici iilkeler ise Kazakistan ve Ozbekistan’dir”
(Bashimov, 2021, s. 74). Kiiltiir kelimesinin neyi ifade ettigini agiklayan antropolog
Edward Burnett Tylor su sozleri kullanmistir: “Bilgiyi, imani, sanati, ahlaki, hukuku,
orf-adeti ve insanin cemiyetin bir iiyesi olmasi dolayist ile kazandigi ¢esitli diger biitiin

mabharet ve itiyatlar1 ihtiva eden miirekkep bir biitiin” (Tural, 1988, s. 34).

YUFOHMUII | UYANIS

“Swmi-3amom konkoknu | El islemeli
Canmuk manaan | Sandik i¢inden
ABaitna6 omunap | Ozenle ¢ikartilir
Atnac kyinakmap. | Atlas elbiseler.
Kuznap kuitu6 yrap | Kizlar giyinmis geciyor

1973” (Ali, 1997, s. 12).

Atlas: Ozbekistan'da iiretilen kumas tiiriidiir. Ozbek kiiltiiriine has atlas kumasi: “Her
bir milletin kendine 6z &rf-adetleri oldugu gibi Ozbek Tiirklerinin de binlerce asirlara
dayali Orf-adetleri vardir. Geleneksel kiyafetlerini giinlik yasamda da giyerek
milliligini giiniimiize kadar siirdiiren bir millet olabilmektedirler. Ozbeklerin bu
kumas1 halkinin milli simgesi haline gelmistir. Bu ipek kumasin ismi ‘Atlas’tir. Atlas
kelimesi Arapg¢a kokenli olup diiz ve piiriizsiiz anlamina gelmektedir. Atlas kumasinin
tarihi cok eskilere dayanmaktadir. Kokeni Ozbekistan’in Marg’ilon (Margilan) ilinde
atilmis, orada gelistirilmistir. Daha sonra da bu desenli ipek kumasi sanat1 baska
yerlere de dagitilmistir. Bu kumas gecmisten giiniimiize kadar Ozbeklerin gururla
diinyaya sunduklar1 nimetlerindendir. UNESCO’nun 4-9 Aralik 2017 tarihlerinde
Giiney Kore’de yapilan toplantisinda atlas ve atlas kumaslart dokuma gelenegi Somut

25

Olmayan Kiiltiirel Miraslar arasina dahil edildi.”® Ozbek folkloruna ait bir {iriindiir.

5 Ruhsara Yusupova, Ozbek Atlast, https://orhaajans.com/ozbek-atlasi/, Ortalik Haber Ajanst, 20.10.2023
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BAXOP KEJITAHJIA | BAHAR GELDIGINDE

“Ocmonra tenna-teHnr | Goklere denk
V36exuunr Haiikamn | Ozbek'in tarlast
Ky3umun tynaupca | Goziimii doldursa
Jlonara 6ysin6, | Laleler boyunca,

Men 6axop kenranna | Ben bahar geldiginde
K¥y3napra 6okaman. | Gozlere bakarim.

Tymnpoxkka panr Oepran | Topraga renk veren
byrnoiipanr uexpanap... | Bugday renginde ytizler...
1968~
(Ali, 1997, s. 17-18).

Tiirk halk bilimini olusturan dgelerin aktariimasinda Ozbekistan cografyasi tasiyici
rolde olmustur. Sovyetler Birligi himayesinde olan Ozbekistan buna ragmen milli
kimligini var Tiirk kiiltiiriine sahip ¢ikmistir (Ugar, 2007). Tiim kiilttirlerde oldugu gibi
Ozbek kiiltiiriinde de doga ile iliskili gelenek ve gdrenekler toplumsal yasam iginde
onemli yer teskil etmistir. Lale Seyli, Ozbek halkinin eski ve milli senliklerinden
biridir. “Lale senligi Nevruz bayramindan sonra nisanin sonu mayisin baslarinda
laleler agildigt donemde gergeklestirilmektedir. Bahar senlikleri disinda giliz
mevsimlerinde de kutlanan 6zel giin ve senlikler vardir. Bunlardan biri hasat bayrami

olup giiniimiizde sehir merkezlerinde de kutlanmaya baglanmistir” (Hatunoglu ve

Ashirov, 2015, s. 120).

MOMAKAMMOK | KARAHINDIiBA
“«MomaxkaiiMok, TeOpanacan mamonna, | «Karahindiba, sallanirsin riizgarda,
DuauruHa yTraswirad Huxonagai. | Yeni dikilmis fidan gibi.

Paiixonmapra ToXUHT K¥3-Ky3 3TacaH, | Reyhanlara tacini gosterirsin,
Ycub-yeub kyémraua eracan!» | Biiyliye biiyiiye giinese yetisirsin!»

1973” (Ali, 1997, s. 19).

Karahindiba (Taraxacum officinale), papatyagiller (Asteraceae) familyasindan yaygin
bir bitki tlirli. Cicekleri sari, yapraklar1 yesil olsa da bitkinin adina “karahindiba”
denilmistir. Misir ve Kipgak Tiirkler'nin “katagan”, Cagatay Tiirklerinin “sagratku”
olarak bildikleri bu bitki giiniimiize “karahindiba” olarak gelmistir. Tiim Avrupa,

Kuzey Amerika ve Asya olmak {izere diinyanin hemen her yerinde goriilen yaklagik
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100 ¢esidiyle kozmopolit bir tiirdiir.® Yunan mitolojisine gore karahindiba, Giines
tanrist Apollon’un oglu Phaeton’un, gilines arabasmnin hareket ederken sagtigi
tozlarindan biiyiiyen bir ¢igek. Biiyl tanricast Hecate, giliclensin ve Minatour ile
dovissiin diye Theseus’u bir ay boyunca karahindiba ile beslemis. Cinlilerin 7.
yiizyildan beri kullandig1 karahindibay1, ancak 11. yiizyilda tip alimi ibn-i Sina
sayesinde tanimigiz. Bati’ya da Tiirklerin gogiiyle yayilmis ve 16. yiizyildan itibaren
tipta kullamimi da yaygimnlasmis. Ibn-i Sina hazirladigi “Hindiba Risalesi” adl
kitapgikta, bitkinin yapraklari yikanmadan ve soguk su ile yapilan ekstrelerinin
gerektigini Antik donemlerden beri “aydinlanmanin”

kullanilmasi sOyliiyor.

semboliidiir.’

YJOK

ULAK

“Xoi, moiIBoH!

Xoii!

YI10KHH TOPT,

Tynnopunrra kamuuHu 60c!
Acabunrau Toona, xen!

Hey kahraman!
Hey!
Ulag: cek,

Tulparini(at) kamgila!
Sinirini dizginle!

1963 (Ali, 1997, s. 43).

Kokborii oyunu Kirgizlarin milli oyunudur. Kokbori oyunu, Kirgizlarin yani sira basta
Kazaklar ve Ozbekler olmak {izere Asya’daki pek ¢ok Tiirk boyunun da vazgegilmez
oyunlar1 arasinda olup bugiin hala biitiin canliligiyla yasatilmaktadir. Anadolu’daki
“Ondiil Kapmaca” diye bilinen oyun kismen bu oyunun izlerini tastmaktadir. Kirgizlar
bu oyuna “Kokborii”, Kazaklar “Kokpar”, Farslar ise “Bozkasi” derler. Bunun yaninda
Farsga’dan girmis olan “cobandes” sozlii de Kirgizca kokboriicii kelimesiyle
karsilanmistir. Kirgizlar buna “ulak ¢ekme” de derler. Orta Asya’nin bazi1 bolgelerinde
Kokboriiniin oyununun diger ismi ulak ¢ekmedir. Kirgizlara ait Manas destaninda
kokborii oyunu yer almistir. Bu sayede ulak ¢ekme oyununun kdken olarak eskiye
dayandigi kanitlanmaktadir. Kokborii oyunu Tiirklerin en eski atli oyunlarindandir. At
yariglari, ath okculuk, ath cirit ve kokbori gibi oyunlar kiiltiirel siireklilik i¢inde

stirdiiriilmiistiir. Bozkir konar-gdgerliginin ana unsuru attir. Ath gégebelik, Orta Asya

6 Wikipedia, Karahindiba, https://tr.wikipedia.org/wiki/Karahindiba, 25.12.2023
" Benan Kapucu, Hindiba: Giinesin ve Aydinlanmanin Sembolii, https://acikradyo.com.tr/botanitopya/hindiba-
gunesin-ve-aydinlanmanin-sembolu, Anafor Radyo Yaymcilik A.S. A¢ik Radyo, 11.05.2023
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bozkir toplumlarini digerlerinden ayiran temel dzelliklerden biridir. Ozellikle Ural ve
Altay Daglar1 arasinda uzanan bozkirlardaki ath kiiltiir sayesinde at besleyiciligi
ortaya ¢ikmistir. Attan yalniz yiik tagimakta degil avcilik ve beslenme konusunda da

yararlanilmistir (Kafesoglu, 1989).

Tulpar, Tiirk mitolojisinde ismi gecen olaganiistii kanathh at figliriidiir. Yunan
mitolojisinde Pegasus ile benzerlik tagir. Kirgizlarin destan1 Manas’ta da ugan kanath
at konu edilmistir Tulpar at ayn1 zamanda Altay mitolojisinde de yer almistir. Manas
destan1 Ozelinde tulpar icin riizgardan bile hizli kosan efsanevi at denmistir.
Cegenlerde Turpal ismiyle yer alir. Tiirklerin Gok Tanr1 inancinda at 6nemli bir yer
teskil eder. Olaganiistii nitelikler sergiler. Riizgardan bile hizli kosar bigiminde
betimlenir. Baskurt efsanelerine gore ise tulparlarin kanatlarin1 herhangi bir insan

goremez. Kanatlarini sadece karanlik ortamda agarlar (Baydemir, 2013).

OBYMJIAP | AVCILAR
“OHuBOM MepraH yriura aenu okimoM | Esvoy (sahis ismi) dedi ogluna aksam
Maxaju: | zamani/vakti:
«bup razara yukaiinuk! O6u xaBo xyzaa | «Bir ava ¢ikalim! Hava ¢ok
moc! | Uygun!

WnBacun kaiina 6yica etu6 | Et i¢in avlanan hayvan sonugta yetisip
kenmai kyiimaiaup. | Gelmeden birakmaz.
Cy0xu conukaa yuuiap Kykka napso3 | Yaradilisi sadik kuslar goklere ugar
xwiany, | Gelir,
Onuun Oyncanr otu0 kou! - DmBoi | Hizli isen vur hadi! — Esvoy
Mmeprad myHaai gep. - | Ok¢u/Nisanci boyle der. -

19717 (Ali, 1997, s. 44).

Tirkler, Eski Tiirk donemlerinden itibaren ok ve yaya farkli anlamlar atfetmistir. Ok
ve yay Tiirklerde hiikiimranlik simgesidir. Tiirkler Orta Asya’dan go¢ edince gittikleri
her cografyaya ok ve yay kiiltiirlerini tasimiglardir. Oguz Kagan, Giin, Ay ve Yildiz
isimli {i¢ biiyiik ogluna Bozok ismini vermis, Gok, Dag ve Deniz isimli diger {i¢ ogluna
ise Ucok isimlendirmesi yapmustir. Oguz Kagan destaninda da hem ¢ocuklarinin adlar
hem de ok ve yayin Tiirk avciligindaki mahiyeti anlatilagelmistir. Tiirklerin oka
verdikleri 6nemi yansitmasi bakimindan deger tasir. Cin kaynaklarinda da Eski
Tiirklerde ok ve yay yapimi siklikla bahsedilmistir. Ok kelimesi, Eski Tiirklerdeki

kabileleri birbirinden ayirmak i¢in tercih edilmistir. Oguz Kagan destaninda gecen
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Ucok, Ugkabile anlaminda kullanilmistir. Tiirklerin kiiltiirel olarak tdrenlerinde,
eglencelerinde okguluk hiinerlerinin sahnelenmesi gelenekseldir. Osmanli Devleti’nde
de okguluga onem atfedilmistir. Okcgularin savaglara iyi hazirlanmasina dikkat
edilmistir. Beylikler donemi ve Osmanli devleti donemlerinde okcu birlikleri
kurulmug ve savaglarda kritik rol oynamislardir. Okguluk ve aveilik, Tiirk kiiltiirtinde
(Eski Tiirkler ve On Asya/Orta Asya Tiirkleri) kokeni ¢ok eski bir ugrasidir. Milli
kiltliriin bir pargasidir. Dede Korkut Hikayeleri’nde yer alan av avlamak, kus
kuslamak deyimleri daha eski donemlerde de karsimiza ¢ikmaktadir. Yenisey Yazitlari

ornek verilebilir (Ogel, 1988).

Kaggarli Mahmud Divanu Liigati’t Tiirk eserinde at igin, “Tiirk’in kanadi”
benzetmesinde bulunmustur. Alp Er Tunga’nin goriisii su yonde olmustur: “At er kisi
icin gereklidir.” Tiirk kiiltlirii i¢in at, kutsal goriilen hayvandir. Tiirk kiiltiiriiniin ilk
donemi atli-gocebe kiiltiir {lizeredir. Orta Asya’dan go¢ etme ath birliklerle
gerceklestirilmistir. Ayrica savaslar da atli birlikler olusturularak yapilmistir. Goktiirk
Kitabeleri ve Divanu Liigati’t Tiirk kaynag:1 konuya fazlaca deginmistir. Orta Asya
Tiirk kiiltiiriinde at sadece binek hayvani olarak yer almamistir. Ekonomik, siyasi ve
askeri faaliyetlerde at, kiilt bir sembol kabul edilmistir. Asya Hunlar1 tarafindan atin
evcillestirilmesiyle yerlesik hayat yani tarima dayali hayvancilik baglamistir. Divanu
Liigati’t Tiirk’te kahramanlik gostergesi sayilan atli oyunlar ile ilgili bilgiler bulunur.
Atl1 yarisg (gokbori) ve ok atma yarisinda kazanan kisiye 6diil olarak at verilmistir. Orta
Asya Tiirk geleneginde atin kuyruk kili, kopuz teli yapimi i¢in kullanilmistir. Yakut
Tirk geleneginde atalarinin gokyiiziinden gelen yari insan, yari at seklindeki bir
varliktan tiiremis oldugu rivayet edilir. Tatar, Kirgiz, Yakut, Kazak, Altay Tiirklerinde
at siitli (kimiz) ve etine giiniimiizde de 6nem atfedilmektedir. Tiirk kiiltiirlinde atin
mevcudiyeti ve degerini anlatan diger kaynak Manas destanidir. Manas destaninda atl
yariglardan epey soz edilmistir. At kahramanlikla sembolize edilmistir. Yug ve av
torenleri ile senliklerde at yaris1 yapilmistir. At yarigi sonrasi as verilmis, kimiz
dagitilmus, develer kesilmistir. Oliiniin ruhuna veya Tanriya ithafen at kurban etmek,
eski Tiirk gelenegine ait bir inanis olarak Manas destaninda ge¢cmektedir. Tiirklerin,
Asya Hun Imparatorlugu déneminde Mete Han’1n tahta ¢ikmasi ile yani M.O. 209°da,
kullanmis oldugu On Iki Hayvanl Tiirk Takvimi’ne ismini veren hayvanlardan biri:

At’tir. Manas destani iceriginde at yili i¢cin ugurlu yil tabiri kullanilmistir. Tiirk
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kiiltiirtinde at ile iligkili motifler yer bulmustur. Battal Gazi destaninda Battal Gazi’nin
at1, Kéroglu destaninda Koroglu’nun kir at1, Sah Ismail’in kamer tay1 ab-1 hayat icerek

Oliimsiiz olmus mistik bir attir (Cinar, 1993).

TAJAJAPT A KWJIAMJIMK | TARLALARA BOYUN
TAB3UM | EGELIM

“Tamutamacnan oup 3ym maxapau. | Birakmadan bir an bile sehri.
Men nananap kyiiHuga KytauM, | Ben tarlalarin bagrinda bekledim,

by nananap Oarpu nryHnaka kenrku, | Bu tarlalarin bagri o kadar genis ki
Omnam naputapuny inrca 6ymamm, | Alemin dertlerini sigdirmak miimkiin,
Kenrnukna Hak epy ocMoHra TeHrky, | Genisligi tam gokyltiziine denk,
Onam KyBoHunapu curca | Alemin sevinglerini sigdirmak
oynmamu! | Mimkiin!
YH7aa Ky3ak ke3mMoka xo3up, | Simdi orada sonbahar gezer,
banku i#yxaup xannon nonanap. ... | Belki yoktur hiirrem laleler.
1965
(Ali, 1997, s. 50).

Tarlada ¢alisma gelenegi Ozbek halk kiiltiiriine yer etmistir. Ozbek kadinlarinin
yilmadan, yorulmadan tarlalarda gerek lale gerek bugday veya pamuk iiretimi yapmasi
Ozbek toplumunun ¢iftgi bir toplum oldugunu da gdstermistir. Kiiltiirii olusturan
Ogelerin basinda gelenekler gelir. Gelenek, toplum hayatinda siireklilik arz eden
davranig ve yasayis tarzini ifade eder. Gelenekler sozlii ve yazili iletisim kanaliyla
diger nesillere aktarilir. Nesillerin ihtiyaglarina gore gelenekler de degiskenlik
gosterebilme iradesini sakli tutar. Milletin ihtiyaglarina cevap verme noktasinda
dinamik bir siire¢ igeren gelenek unsuru, baska kiiltiirlerin etkisiyle yabancilagma i¢ine
girmekten kagmir. Milli kimligi korumak amaciyla milletin var ettigi gelenekler bir
kilavuz 6zelligi tasimaktadir. S6z1i ve yazili kiiltiirden yararlanarak gelenekler olusur,
geleneklerin yansimast milli kiiltiirii belirginlestirir. Nihayetinde gelenekler ve milli

kiltlir birlesimi, milli kimlik ¢atisin1 meydana getirmistir.
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I'VJTA | GULE
“CeBumMMHUHT cababu He, | Sevmemin sebebi ne,
bo u necHa crana mama u ryn? | Biliyor musun giil?
Xanmon otub kynumnniapuary | Kahkahayla giiliislerin
Panrun 6ynu6 typummHraan-mac. | Renginin durusundan mest olup.

Oun6 Oyrok MIIKUHTHY, | Aclp biiyiik tutkunu,
MyVbTabap Baranumra | Kutsal vatanima
ApPMYFOH 3TraHuHT-4yH, | Armagan ettigin i¢in
CeBaman ceHu, Xou ryi! | Seviyorum seni, hey giil!
19617
(Ali, 1997, s. 53).

Ozbekistan’in Nemengan sehri “giil sehri” olarak bilinmektedir. Ozbekler 64 yildir
Mayis ve Temmuz aylar1 igerisinde Nemengan’da Giil Bayrami diizenlemistir (Devlet,
1989). Siirde, halk botanigine ait giil bitkisinden bahsedilmekle birlikte vatani yani
Ozbekistan’1 tamtan ve simgeleyen bir folklorik 6ge olmasi iizerinde durulmustur.
Halk bilimi alaninda halk tabiati, halk botanigi de yer almistir. Cografyanin sagladigi
veya sebep oldugu kosullar dolayisiyla iirlinlerin Orta Asya’nin farkl bolgelerinde

hatta Ozbekistan sinirlari icinde bile cesitlilik gdstermesi tabii bir durumdur.

YOJLJIAP | DEDELER / iHTIYARLAR

“ITaxTa Xa3wIMHUIH, UK K11 oFup, | Pamuk kolay midir, ¢coktur zor isi,

Cu3 comca NUIIMPHHT, cu3 - €Fnn | Siz sama (samsa boregi), yagli patir
narup, | (ekmek) pisirin/yapin,
MeH - masnos, onrau Xam | Ben - pilav-as, onu da
coruaumranaup... | Ozlemislerdir...

Ok maxra ouuJca, oK auira | Beyaz pamuk acarsa, beyaz goniile
xy3yp, | Huzur,

1972 (Ali, 1997, s. 55).

Ozbek kiiltiiriinde Sama (Samsa boregi) ve Pilav-as (Ozbek pilavi) meshurdur. Halk
mutfagi, yeme-igme kiiltiirii halk bilimi i¢in genis bir kaynak olusturur. Ozbek
toylarinda, Nevruzlarinda, ad giinii merasimlerinde ve dini bayramlarinda Ozbek
pilavi ve samsa boregi yapilir. Hatta evlerinde misafir agirladiklarinda kisiye veya
kisilere verdikleri degerden dolay1 yine iinlii yemeklerinden Ozbek pilavi ve samsa
boregini ikram ederler. Ozbekler Orta Asya kiiltiiriinde misafirperverlikleriyle 6n

plana ¢ikan bir halktir. Ozbek pilavi 6zel giinlere mahsus biiyiik kazanlarda
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pisirilmektedir. Ozbekistan pamuk iiriinii ile de meshurdur. Pamuk tarlalar fazla
oldugu i¢in pamuk iiretimi de hayli fazladir. Iklim durumunun ve arazi sartlarinin
uygun olmasina paralel pamuk tliretimi gerceklestirilir. Pamuk yetistiriciligi ve pamuk
ihracati yapilmasi iilke ekonomisi i¢in 6nemli bir gelir kaynagin1 olusturur. Halk

ekonomisine katki saglar.

“Tarim alaninda genellikle pamuk ekimi basta gelmektedir. Sovyet Rusya tarim

politikasnin ~ sonucu  olarak  Ozbekistan, Tiirkmenistan ve  Tacikistan

Cumbhuriyetleri’'nde pamuk ekimine agirlik verilmistir. Bolgenin hububat ihtiyaci
Kazakistan’dan temin edilmektedir. Fergana ve Zerefsan vadileri, Amuderya’nin agag1

¢igirlarinda pamuk ekimi yapilmaktadir” (Castagne, 1980, s. 55).

KYHIJIUM I'yan | GONLUMUN GULU

(XaJk KYIIHKJIApH YCYJIHAa)

(Halk sarkis tiiriinde)

Kynnan ypnax yunoamu,
Humamannup uyunoau.
Epum kommH kapocu
IOparura kjun6au.
XUpPMOH COMOHCH3 Oymac,
K¥urun rymoncus 6ynamac,
By 6em kyHnuk nynéna
YmMp apmoHcu3 OynMac...

MeH kaliTapMaH KUIUIOTUMIA,
YHub6-ycran ryndorumra.
[TapBoHanay ypunranu

EHnu6 Typran uuporumra.

Onucnapaa Xopuo panMm,
K¥yn snnapuu 6opud Kypaum.
Bapunan xam 3yp skaHcaH,
3¥p sKaHcaH, OHa IOPTUM!

1972
(Ali, 1997, 5. 77-79)

Elden 6rdek u¢gmus,

Bir seylerden korkmus.
Yarimin kasinin karasi
Kalbine gé¢miis.
Harman samansiz olmaz,
Gontil sliphesiz olmaz,
Bu bes giinliik diinyada
Omiir ukdesiz olmaz...

Ben donerim kdyiime,
Yetistigim giil bagima.
Pervanenin ¢irpindigt
Yanip duran 15181ma.

Uzaklarda biz yorulduk,
Birgok insan gidip gordiim.
Hepsinden alaymissin,

Alaymissin, ana vatanim!

Ozbek halk edebiyat1 kiiltiiriinde atisma manileri bulunur. Manilerden bazilar
diigiinlerde soylenir. Erkekler ve kizlar karsilikli gelip sdylesir. Oynarken icra edilen
atisma manilerini iki kisi soyler. Karsilikli sdylesme ve yarisma gibidir. Ozbek halk

edebiyati1 sanat¢ilart yar-yarlar ve atisma manilerini eserlerinde dile getirmistir. Siir,
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roman, hikdye ve dramlarda halk edebiyat1 iiriinlerinden de faydalanmiglardir. Halk
bahsilar1 da destan tiirlindeki eserlerde atigma manisi ve yar-yar halk tiirkiilerini

yasatmistir (Baydemir, 2013).

YILBASI GECESINDE

Sohbet hostu, ortam - degerli!

Lale gibi kirmiz1 kadehlerin hepsi.
Tim kalpleriyle delikanliya sadece,
Mutluluk diledi arkadaslari.

SHI' UNJI KEYACHJIA
Cyx0artu co3 3111, 1aBpa - kuémar!
Jlonamaii Ku3apMHUII Kaaaxjaap o6apu.
IOpak-toparunan inrutra gakar,
®dakar 0axT THIAIIAN EPY TYCTIAPH.

1966”. (Ali, 1997, s. 85).

Tiirk mitolojisine gore 21 Aralik gecesi sona erdiginde giines daha fazla goriinmeye
baslar. Giindiiziin uzamaya basladigi ilk giin 22 Aralik ise, yeni yilin ilk giinii olarak
kabul edilir. Ismen de “Nardugan” seklinde telaffuz edilir. Yilbas1 gecesi, Tiirk
mitolojisi 6zelinde oliimsiizliigli simgeleyen aga¢ olarak bilinen akcam agaglari

stislenerek etrafinda sarki sOylenir. Yeni yil geleneksel oyunlar oynanarak kutlanirdi.

Akcam agagclari halk bilimi baglaminda degerlendirildiginde bir agac kiiltiidiir.

KHM3JIAP YH ETTUT A
KHUPTAHJIA

KIZLAR 17°SINi
DOLDURDUGUNDA

“byTaHa cyB OKap JMM-JIUM,
JTUMMO-JIUM,

CyBpnait o110 ketap Kuziap XaéluH.
VH eTTHHYM MapTa, YH eTTHHYH GOp
Hlynnok kupub kenap kandaapra
6axop.

Su akar dolu dolu,

Saril saril,

Sudan alir kizlar hayallerini.
On yedinci kez, on yedi defa
Boylece giriverir kalplere
Bahar.

1978”. (Ali, 1997, s. 86)

Yakin tarihte Ozbeklerde ve Tiirk kiiltiiriinde evlilik yas1 17-18’dir. Siirde de olgunluk,
resitlik betimlemesi yapilmistir. Kizlar 17°sine adim attiklarinda kiiltiirlerinin
getirisiyle evlilik diisinmeye baglamistir. Giiniimiizde bile sehirden daha kii¢iik
mahalli yerlesimlerde evlilik yas1 17-18 olarak goriiliir. Evlilik ¢cagi, evlilik yast halk
kiiltiiriinde gecis donemlerinden biridir (Dogum - Evlenme - Oliim) (Artun, 2011).
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EP-EP "KAPAHTIJIAM/IU TYH-

YAR-YAR VEDA SARKISI

KEYAJIAPJIA | GECELEYIN
“«Ep-8p» xapanrmaiimm TyH- | «Yar-Yar» veda sarkisi
kevanapma, | Geceleyin,

TuHMac YWIIMPMaHUHT aK-TIaK OBO3H.
Honnukka Oap Oepran HUru mapBosm.
Ox, OHa XUC 3TraH TOTJIA U3THPOO!

Ox, KU3HUHT KYBOHYHU, TYPMYII

nypuru!

1975” (Ali, 1997, . 102).

Durmak bilmez darbukanin sesi.
Eglenceye sakli aglama sesi.
Ah, annenin ¢ektigi tatli aci!

Ah, kizinin mutlulugu, hayat
Diizeni!

Yar-Yar, Ozbek halk edebiyati iiriinlerindendir. Ozbek halk tiirkiisii veya manisi

olarak bilinir. Diigiinlerde, nikah térenlerinde sdylenen yar-yar tiirkiilerinin varligi ¢ok

eskiye dayanir. Esasen kadinlar tarafindan sdylenen merasim sarkilaridir. (Bazi

yerlerde erkekler de soyler.) Yar-yarlar evlenecek kizlara baba evinden ¢ikarken

sOylenen manilerdir. Gerek diigiinde ve gerek baba evinden ¢ikilirken kiz tarafinda

olusan hiiziin, yar-yar tiirkiileri ile dile getirilmistir. Gelin kizin annesi hem sevin¢ hem

tizlintii hisseder. Kizinin dirligini, diizenini diisiindiigii i¢in agir basan taraf sevingtir.

Geleneksel ritiiel olan hiiziinlii tirkiiler (yar-yar) soylenerek kiz, dogup biiyiidigi

evinden ugurlanmaktadir (Baydemir, 2013).

BYJIbYJI

BULBUL

“«OBo3u saxmu-ky! Humara, 60Bo,
dakat 6axop 4oFrH caiipaiiu Oynoyn?»

«bumub on!-neiian von. -bynbyn xam
€p neo,

Epwura etuimirau, Taimsumm opTuo,
[IIypnuKHUHT caiipallra BakKTH XaM
Koamac!»

1973”

(Ali, 1997, s. 106).

«Sesi 1y1 ya! Neden dede,
Sadece baharda sarki sdyler biilbiil?»

«Ogren der dede, -biilbiil de
Yaren,

Yarenine yetisince telasi ¢ogalip,
Bigarenin sarki soylemeye hali
Kalmaz!»

Timur Imparatorlugu doneminde Maveraiinnehir, Semerkant, Harezm, Horasan, Herat

gibi kiiltlirel bolgelerde edebi dil olan Dogu Tiirkgesi ile verilen eserler mevcuttur.

Ozellikle Nevai’nin eserlerinde belirginlesmis ve zenginlesmis haldedir. Ozbekg¢enin

ise basli bagina lehge olmasi 17. yiizyil bulmustur. Tiirk Cumhuriyetleri Giil ve Biilbiil
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konulu bir¢ok eser viicuda getirmistir: Uygur Tiirklerinin halk edebiyati gelenegi ile
kaleme aldigi Kizil Giilim adl ask ve kahramanlik konulu eser, Niyazi’nin Giil i
Biilbiil isimli mesnevisi, Kirim Hanlarindan Gazi Giray Han’1n yazdig1 Gil i Biilbiil
mesnevisi, Hirkati’nin Muhabbetname ve Mihnetkam isimli mesnevisi, Molla Elem
Sehryari’nin Kasgar’da Cagatay Tiirkgesi ile yazdigi Giil Ui Biilblil mesnevisi 6rnek
olusturur. Orta Asya Tiitk Cumhuriyetleri edebiyati, Fars edebiyati ve Tiirk
edebiyatinda Giil ve Biilbiil konulu bir¢ok siir yazilmistir. Biilblil’iin Giil’e olan
askinin anlatildigir bu eserler hem alegorik hem de bir¢ogu tasavvufi niteliktedir.

Tanr1’ya duyulan aski anlatir (Bakirci, 2015).

Hemen her bigimde, tiirde ve konuda eserlerin kaleme alindigi Dogu Tiirkliik sahasinda
giil ve biilbiil temasryla ilgili bir¢ok dizenin yani sira, miinazaralarin ve bagka miistakil
eserlerin de yazildig1 bilinmektedir. Bu sahada yazili {iriinler disinda sozlii kiiltiir gelenegi
icinde de giil ile biilbiil temal1 anlatilarla karsilagilmaktadir. Bunlardan biri de Uygur
Tiirkleri arasinda XIX. ve XX. yiizyillarda yaygin olan “halk destanlar1” anlatma gelenegi
etrafinda olusturulmus “Kizil Giillim” adli agk ve kahramanlik konulu anlatidir (Bakirci,
2015, s. 50).

moAmo BA IOUP
Adcona

PADISAH VE SAIR
Efsane

“Hacpuanua Adanau opTra mox
AMMUILL,

JKaHr nupa ropapmunl y xam

ury Hadac.

Optra sca énap 60cTuprO KETMHUIIL...
OpaMHMHT Tyluura HuManap Kkupmac!
Kunuunap xapanru, otiap aynypu,
Yp-x0, yp, KHIKUPHK - 3HT I'y3all
XaéT!”.

(Ali, 1997, 5. 125-126)

Nesreddin (Nasreddin) Efendi yurtta
Sah imis,

Savasin ortasinda gidiyormus o da
O nefes.

Yurda da yabancilar saldirmas...
Insan riiyasinda neler gormez!
Kiliglarin savasi, atlarin sesi,

Vur hadi vur, bagirt1 en giizel
Hayat!

Padisah ve Sair siirinde Muhammed Ali Ahmedov, halk arasindaki bir efsaneyi dile
getirmistir. Nasreddin hoca siirde sah pozisyonunda temsil edilmistir. Tiirk
anlatilarinda ismi Nasreddin Hoca, Ozbeklerin deyimi ile ise Hoca Nesreddin
Efendi’dir. Tarihi Ipek Yolu iizerinde yer alan Buhara ilinin simgelerinden birisidir.
Ozbekistan’in Buhara ilinin Sirini kdyiinde dogdugu rivayet edilmistir. Buhara
Meydani’nda esegine ters degil diiz bindirilmistir. Ozbek yazininda Tiirk yazininda

tasvir edildigi gibi sisman degil, ince ve uzun fizikte tasvir edilmistir. Ozbekg¢e’de
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yaklagik {i¢ bin adet fikra ve masallar1 olan Hoca Nesreddin, halk anlatilarinin 6nemli

bir figiiriidiir (Tokmakg¢ioglu, 1991).

PAPIJIAP

FERDLER (FEDAT)

“1

Kanennaps Onguna

OTnuHT OMp KYHUHTHU HUPTHO,
FrbKapumanao ...

Fazabnan cy3namra koBymmaiinu nab!
2

Arap cup-acpOpUMHH TylIMaH
OUIIMacHH JIecaHr,

JIycTuHrra xam anTMarui,

OKHUITY JIOHO 3CaHT...

3

XaxpuHraa yngaMan xajacus Gpupokka,
V3umra kenait 1e6 KeTauM HHPOKKA...”
(Ali, 1997, s. 143).

1

Takvimin Yaninda / Oniinde

Atsin kopartip bir giiniinii
Burusturup...

Ofkeden otiirii konusmuyor dudak!
2

Eger sirlarimi diigman

Bilmesin dersen,

Dostuna da sdyleme

Eger zeki ve akilli isen...

3

Ugrunda dayanamayip hadsiz firaga,
Kendime gelmek i¢in gittim uzaga...

Muhammed Ali Ahmedov bu siirinde bir farklilik yaparak Ozbek halk bilimine ait baz1

0zlii sozleri, 6zdeyisleri bir araya getirmistir.

1) Takvimin Yaninda / Oniinde: Sair ge¢mis olan giiniin hiizniinii ve hiddetini

yasamaktadir. Geride kalan giin i¢in sdylenebilecek kelime olmadig: fikrindedir.

2) Dost gordiiklerimize kendimizle ilgili herhangi bir sirrimizi verdigimizde giin gelir

ki diismanlik sergilediginde o sirr1 saklamayacagini vurgulamistir. Sair, bugiin dost

goriinenin yarin diigmanlik edebilecegi ihtimalini aklinda tutmustur.

3) Yakininda olup ayr1 kalmaya dayanamayan sair, kendi istegiyle o kisiden daha

uzaklara giderek yasanilanlari ve o kisiyi unutmak niyetindedir.
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PYBOUIMJIAP | RUBAILER
1)1
larmmapauar X kym, Typcanrus | Laflarin siirii ¢ok siz
Kapab: | Izleyedurun:
Hapak ram... Cypox ram VitHarap acad | Haberci laf, sorulu soz sinir eder.
VHI0B ramnjaa muaaaT Xuce KHiaMus3, Oyle lafa siddet hissederiz,
XHcC... | His...
AmMo koJraniiapu 6apu Kypyk ram!.. | Ama geri kalanlarin hepsi laf!..
2|2
Tyxmat Tomnutapura Kykpak Tytap | iftira taslarina bagrini tutar
mapa! | Mert!
Wyk, acno! by rannan | Hayrr, asla! Bu laftan
yeknHMOKIHK mapt! | Cekinmek lazim!
bekop kyp6on 6Vica, omnuar, | Bosuna kurban olursa bilin,
ya, 6ac, | O yeterli,
KOpTtHuHr Mapn yraumac, 6up 6enaso | Yurdun mert oglu degil bir devasiz
napna! | Dert!
33
Tomxosau kypmutnuiap... Kuznap | Tastan ev gormiisler... Kizlar
keroamac, | Gidemez,
@uronnap neBopaan omud yronmac. | Fidanlar duvar asip gecemez.
K¥Hruianu 3mMokka kacp He gapkop, | Gonlii sikar saray nasil bir yer?
Kyurun 33mMoK yuyH... Oup orus cy3 | Gonli sikmak i¢in... Bir ¢ift soz
Oac! | Yeter!

(Ali, 1997, 5. 151)

Rubai, Fars edebiyatindan tiireyen dort misrali nazzim bi¢imidir. Rubai tiiriiniin
konular1 sunlardir: felsefe, diinya hayatinin anlami, hayat goriisii, tasavvuf, 6lim,
talihten sikayet, yalnizlik, metafizik; toplumsal, siyasi, milli, tarihi, ahlaki, diisiinsel
konular rubai tiiriinde dile getirilir. Mevlana Celaleddin-i Riimi rubai nazim bigiminin
Anadolu sahasinda fikir onciiliigiinii yapmis ve Divan-1 Kebir eserinde rubaileri bir¢cok
Tiirk sairi etkilemistir. Fuzuli, Azmizade Haleti rubai tiiriiniin 6ne ¢ikan sairleridir.
Rubai tiiriinii ilerletmis sanatgt Omer Hayyam’dir. Hayyam, Fars edebiyati, Ozbek

edebiyati ve Tiirk edebiyatinin rubai tiiriinde ortak sanat¢isidir (Halebi, 2002).

[k rubaide sair Muhammed Ali Ahmedov, haber degeri olan ve faydali bilgi igeren
sozler disinda kurulan her ciimleye bir vakit kaybi olarak bakmistir. Rubailerin hikemi
konularda kaleme alinmasi sebebiyle diisiinsel yapiya katki vermeden alelade yazilip

sOylenen tiim climleleri yok saymuistir.
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Ikinci rubaide, iftiraya ugrayan bir bireyin haksizlik karsisinda yasayacag bunalimi
anlatmustir. Iftiranin bireye ¢oziimsiiz bir dert yiikleyecegi ve bu nedenle konuyla ilgili

emin olmadan sdylenen ciimlelerden her daim kaginmak gerektigi belirtilmistir.

Ucgiincii rubaide, kisinin gonliinii kirmak i¢in birgok sey yapmanin gerekmedigi, tek

bir soz ile de kiginin goniil sarayinin yikilabileceginden bahsedilmistir.

Omer Hayyam’dan alman bir rubai 6rnegi su sekildedir.

“Bir muammadan ¢ikt1, bu varlik denizi,

Yoktur delen kimse, bu hakikat incisini.

Herkes aklindan esen bir s6z soyledi;

Bilemeyince kimse, isin kaynagini” (Halebi, 2002, s. 153).

Bilinmezlik lizerine binlerce kelime edilebilir. Ger¢ek olan bilinmezliklerin varligidir.
Insanlar bilgi sahibi olmadiklar1 konularda tahmin ettikleri veya iclerinden gegen
goriisii paylasmakla yetinmistir. Nitekim gercegi ortaya ¢ikarmak zahmete girmeden

pek miimkiin degildir.

4.3 Tarih Temah Siirler

Tarih, ge¢misi inceleyen bilim dalidir. Devletleri ve sahsiyetleri detaylandiran bir
alandir. Milli tarih, milletlerin gecirdikleri evreleri konu edinir. Milletler tarihinde
savaglar, gocler, uygarlik alanindaki gelismeler yer alir. Milli tarih ulus-devlet
yaklasimlarini inceler. Ulus-devletlerin var olusu milli tarihleri de sekillendirir. Mill1
tarih kavrami, milli kiiltiirle ile her zaman etkilesim iginde olmustur. Milletler tarihi
de insanlik tarihi kadar eskidir. Milattan 6nce insanlarin bir arada yasamay1 aligkanlik
haline getirme siiregleri ve zamanla yonetsel faaliyetlerin baglamasiyla giinliimiiz
devletlerinin olusumlarina dek genis bir perspektifi olan disiplindir. Tarih; insanlarin,
toplumlarin ve milletlerin gegmise baktiklarinda almalart gereken dersleri

cikarmalarina yardimci olmustur. Kisilerin kendilerine ve diinyaya anlam
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kazandirmasina tarih bilimi imkan saglamigtir. Toplumlar buhranli dénemlerine ¢ikis
yolu agmak adina tarihin ilmine egilmistir. Ge¢misteki bir 6rnekten -olay veya kisi

olabilir- hareketle giiniin sorunlarini ¢6zme amag edinilmistir.

Milli kimlik bilincini kazanmak i¢in bireylerin bir arada yasadiklar1 milletin tarihini
bilmeleri onlara yiiklenen milli bir vazifedir. Nevzat Kosoglu bu konu ile ilgili

goriislerini dile getirmistir:

Hem insan1 hem milleti milli, islami ve insani degerlere sahip ¢agdas birer varlik olarak
gorebilmek egitimdeki bagartya baglidir. Bunun da temel unsurlarindan biri tarih
egitimidir. Milli kimlik suur ve olusumunun temel 6gelerinden birinin tarih oldugu
aciktir. Tarih egitimi almakla, geng insan nereden geldigini, kim oldugunu ve bir 6l¢iide,
onu Tiirk yapan birikimi 6grenecektir (Kosoglu, 2017, s. 211).

APMOH | UKDE

“Ynranmap kypmaran op3y apmonman!.. | Olenlerin géremedigi arzu Ukdeyim!..

Muwsxokara wnamran radaarou yiiky! | Mideye inen gaflet uykusu!
Men yma caiiéaauHr 6euopa caiinu, | Ben o seyyarin yolu yolcusu,
Men yma mounpHu iurnarrad oxy! | Ben o yazari aglatan ahu!
MykaHHa/IeK MOJIBOH YFUIIHUHT 0007, | Mukanna gibi oglanin sefasi,
O3071 oHa 1opTH - mupuH Tymu MeH! | Ozgiir vatanin - tatl riiyasi ben!

1970”
(Ali, 1997, 5. 25-27).

Mukanna Ayaklanmasi (Isyan1) Horasan’da ¢ikmus olan tehlikeli bir isyandir. Tarihte
Mukanna (Pegeli) Isyani olarak bilinir. Abbasiler bu isyan1 uzun miiddet ve ¢aba
sonucu 789 yilinda bastirilabilmistir. Hakim bin Hasim ismindeki kisi, yaptigi
cirkinligin iizerini kapatmak i¢in yiiziine bir pece taktigindan dolay1 kendisine “Peceli”
de denmistir. Once peygamberlik adina iddiada bulunmustur, sonra da ilahlik
iddiasinda bulunmustur. Iran kdkenli Mukanna, Islam dininin yayilmasini engellemek
amaciyla Merv sehrinde bu isyani baslatmistir. Ruhun bir bedenden ¢ikip baska bir
bedene girmesini 6n plana ¢ikarmistir. Bu inanca tenasiih denmistir. Allah’in 6ncelikle
Adem, Nuh, Ebu Miislim’in bedenine girmis oldugunu, sonra da kendisinin bedeninde
belirmis durumda oldugunu iddia etmistir. Islam ibadetlerini kaldirdigin1 belirtmistir.
Mukanna, Abbasilerden kagarak Kas Kalesi’ne yerlesmistir. Abbasi ordusunun

kusatma yapmas1 sonucu kurtulmasinin miimkiin olmadigini anlayinca kendisini
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destekleyenlerle birlikte intihar etmistir. Mukanna Ayaklanmasi hem siyasi hem de

dini nitelikli bir ayaklanma olarak tarihe gegmistir (Giindogdu, 2020).

KAYOHJIAPJIUP SAIIATAH | BIR ZAMANLAR YASAYAN
XAUEM | HAYYAM
Kagonnapaup siimaran Xaiiém. | Bir zamanlar yasayan Hayyam.
Heran >nu: «Jlyné 6e6ako. | Demis idi: «Diinya vefasiz.
Men xam 6up kyH ynrym, BaccaioM! | Ben de bir giin 6liiriim, vesselam!
Tynpoxk O6ymnap nyppu 6e6axo». | Topraktir paha bigilmez olany.
Kauonnapnup simaran Xaiém. | Bir zamanlar yasayan Hayyam.
Axab, mryHaaii skan-1a nyaé! | Acep boyle imis diinya!

Xaiiém y3uH staau umkop. | Hayyam kendini inkar eder.
Yunan konmuin IYPPU 6e6axo | Ondan kalmis paha bigilmez/ler
XaHy3 THpUK, XaHny3 ¢pycynkop! | Heniiz diri, heniiz canli/kalic1!

Axab, mryHaait skan-1a nyHe... | Acep bdyle imis diinya...
1964
(Ali, 1997, s. 40)

Bir zamanlar yasayan Hayyam: “Omer Hayyam.” Diinyanmn gegiciliginden ve
diizeninin ayn1 olmasindan bahsetmektedir Omer Hayyam. Fars edebiyatmin en taninir
sanatc1 ve diistinlirlerindendir. Edebi yoniine ek felsefe, astronomi, matematik ve tarih
alanlarinda bir¢ok yenilikte imzas1 vardir. Edebiyat diinyasinda rubailleri ile 6n plana
¢ikmaktadir. Omer Hayyam, Biiyiik Selguklu hiikiimdar1 Sultan 1. Meliksah tarafindan

sultanin hizmetine alinmistir. Daha sonra bir rasathane kurmakla gorevlendirilmistir.

Omer Hayyam felsefi ve dini goriisleriyle Islam Alemine yon vermis bir sahsiyettir.
Buhara ve Semerkant’taki cami ve kiitiiphanelerde kitap incelemelerinde bulunmus bir
bilgindir. Felsefe, matematik, fizik, siyaset, tarih alanlarinda egitim sahibidir. Allah,
kader, diinya, hayatin gegiciligi, 6liim, kiyamette dirilis, bilinmezlik ve karamsarlik
(pesimizm) Hayyam felsefesinin temel konularidir. Selguklular zamaninda yasamis
olan Hayyam, Biiyiik Selgcuklu hiikiimdar1 Meliksah i¢in Celali Takvimi’ni
hazirlamistir. Selguklu hiikiimdar: Meliksah ve onun veziri Nizamiilmiilk Isfahan’da
gbzlemevi kurdurarak bagma Omer Hayyam’1 getirmistir. Rubailerindeki ahenk ve
anlam yazin diinyasinda yanki bulmustur. Hayata dair ince diisiincelerini, 6g&iitlerini
rubailerine nakis gibi islemistir. Hayyam kendi i¢ yasantisini rubaileriyle yansitmig
olup Arapca ve Farsga siirler yazmistir. Matematik, edebiyat, felsefe, astronomi

konulu eserler vermistir (Halebi, 2002).
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Omer Hayyam’m Farsga bir rubaisinin terciimesi sdyledir:

“Olmasak da biz, diinya uzun siire duracak.

Ne bir ad bizden, ne de bir iz kalacak.

Bundan 6nce biz yoktuk, bir eksiklik olmadi;

Bundan sonra olmasak, yine ayn1 olacak™ (Halebi, 2002, s. 170).

Diinyanin gegici olmasi, hayatin bir giin elbet her canli i¢in son bulacagi inancina

hakim bir anlayisla Omer Hayyam’in kaleme aldig1 rubai &rnegidir.

KAJJUMI'Y KYIIHUKJIAP
PUBOSIT

KADIM SARKILAR
RiVAYET

Kagum [apk axyinaa 6opaup puBOsAT:
Omui Amup Temyp TymmOau lepos.
Turus 6yca xamku gypcaru KOst
Kaxourup O0yn roptra TyxTadamn 6upos.
«Onub xenuHr!y - nes KUIub M amp,

Awmup razabnanmak ypHUra mry naur
VYHuHTr nabnapuiad napBo3 KHUIMUII
OailT:

«Arap oH Typku lllepo3u 6a nact opan,
JIMITA MODO,

ba xonu xunaysm Oaxiam
Camapkannay byxopopo!

Ym0y 6aiiTHU OMTraH CeHMH, S
Oanga?

Xa, MEHMaH, AMUPHUM...
KucMmar skan-7a,

AB@ 3T™Mam, oTca kuM Batanumra Tor!
Byxopou mapug - 6enum KyBBaTH,
Camapkanp - yexpamra KypK uia

XYCH.

Kax-kaxa comu6au Kyparonuii xam,
Aiinabau ra3zady kaxpuu 6erona.

(Ali, 1997, 5. 116-117)
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Dogu halkinda bir rivayet vardir:
Emir Timur Siraz diismiis imis.

Az olsa da firsati/zamani gayet
Cihangir bu yurtta kaldi/durdu biraz.
«Getirin!» - Diye emretti,

Emir sinirlenmek yerine o an
Onun dudagindan dokiildi
Beyitler:

« Eger o Sirazi Tiirk kazanirsa,
Gonlimiizd,

Hinduistler icin affedecegim
Semerkant ve Buhara'y1!

Bu beyitleri sen mi yazdin,

Ey kul?

«Evet, benim emirim...
Kismet imis,

Affetmem, kim ki vatanima tas atarsa!
Buhara serif - belimin giicii,
Semerkant - yliziime kirk yillik
Gizellik.

Kahkaha atmis Koraganiy ( Timur) de
Kahir ve gazaptan oldu divane.



“Gelecekte bir diinya imparatorlugunun kurucusu, ilim, fen, sanat ve Islamiyet’in
hamisi olacak Emir Timur 8 Nisan 1336 Pazar giinii Ceyhun ile Seyhun Nehri arasinda,
eski adiyla Kes, simdiki adiyla Sehrisebz sehri yakinindaki Hoca Ilgor (yeni adi
Yakkabog) koyiinde dogdu” (Simsirgil, 2017, s. 21). Timurlular ile ilgili genis ¢apli
aragtirmalara bakilacak olursa Timur ve Devleti isimli eseriyle Ismail Aka Bey, Timur
ve Cengiz Han’in ayni soydan gelmis olduklarini kaydetmistir. Timur ile ilgili
Bozkirdan Cennet Bahgesine Timurlular (1360-1506) eserini vermis olan Hayrunnisa
Alan da Ismail Aka Bey’in goriisiine katilarak Timur ve Cengiz Han’imn ortak atadan
geldigini belirtmistir. Arastirmaci tarihgi Y1lmaz Oztuna, Tiirk boylarindan Barlaslar
Cengiz Han hakimiyeti sebebiyle Mogollasmis olup Tiirk kimligi kazanmistir
goriisiindedir. Yilmaz Oztuna’nm bu sdyleminin benzerini Ozbek kaynaklar: da teyit
etmistir. Ozbek tarih bilimciler Barlas boyunun kokeninin Tiirk oldugunu dile
getirmistir. Hatta A. Muhammedcanov ve Q. Recebov Emir Timur igin: “XIV.
yilizyilin 1360-1370 yillarinda Tiirklerin Barlas boyuna aittir. Kadim atalar1 Tugrul
Bey, Afrasiyab, Attila, Satuk Bugra Han, Bumin Kagan gibi Tirk devletini
olusturmustur.” Goriisiinii paylasmistir. Ozbek tarihgilerinden Hursit Devran ise
Timurname adl eserinde, Barlas boyu ile ilgili bilgiler aktarmistir. Barlaslar Tiirk kant
tasimaktadir ve bu boyun adi eski Tiirkgede “kartal” anlamma gelmektedir. Ustelik
Tiirk boylar1 hayvan adlari ile sembolize edilmistir. Emir Timur savas zaferleri sonrasi
Semerkand’a bina, medrese, mescit, hamam, kervansaray, kosk, kubbeli eserler,
bahgeler insa ettirmeyi gelenek haline getirmistir. Emir Timur ana dili olan Tiirk¢enin

yaninda iyi derecede Mogolca ve Farsca da bilmektedir (Simsirgil, 2017).

Timur imparatorlugu, kendisini Cengiz Han soyuna dayandiran Timur tarafindan 1370
yilinda Cagatay Hanligi’m ortadan kaldirmasiyla kurulmustur. Imparatorlugun
merkezi Semerkand sehridir. Timur’un kurmus oldugu imparatorluk o6liimiinden
(1405) sonra da ayakta kalabilmistir. Timur Imparatorlugu, Timur’un oglu Sahruh
doneminde varligt devam etse de Seybaniler tarafindan yikilmistir. (1506)
Imparatorluk Tiirklerden ve Tiirklesmis Mogollardan olustugu icin Tiirk tarihi icinde
Oonemli bir yer teskil eder. Astronomi ¢alismalar ile {inlenen Tiirk bilgin Ulug Bey ve
edebiyat alaninda 6ne ¢ikan Hiiseyin Baykara (Timur’un torunu) Tiirk kiiltiirtinde

bliyiik yer edinmistir. Emir Timur’a Mogol soyundan gelmesi nedeniyle “Kiiregan”
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(Han giiveyi) lnvani, diinyaya hiikkmeden anlaminda ise “Sahipkiran” tiinvani

verilmistir (Cetinarslan, 2002).

BYXOPO I'V3AJIUT'A | BUHARA GUZELINE
(Xa3mua) | (Saka)
“Yn mapuam 0y yamanauHT OMp rynu | O giizel bu bahgenin giilii misali
xaHgouuaup, | Handan,
K¥y3mapu ronmay3 aca, 3anrop pymou | Gozleri yildiz ise yesil bagortiisii
ocMmouuanp. | Gokyiizidir.
Max0yc ynMok ucracasr rap, ken | Mahkim olarak 6lmek istersen eger gel
aHra KyHrmimu o6ep, | Ona gonliinii ver,
Bax, anunr kanou byxopo Apkununr | Vah onun kalbi Buhara minaresinin

suapoauIUp!” | Zindanlari!
(Ali, 1997, s. 119).

Sovyetler Birligi icerisindeki Tiirk diinyasi seksen yil boyunca komiinizmin siyasi
ikliminde egitim almigtir. 1991°de Sovyetler Birligi’nin dagilmast sonucu Tiirk
diinyas1 toplumlari, parcalanmisliklar i¢inde 6zellikle tarihi ve kiiltiirel bilinci yok
edilme noktasina gelmis ayni zamanda dinsizlik ortaminda yetismislerdir. Bireysel ve
toplumsal olarak ayakta kalabilmek icin dini inanisa ve din egitiminin alimlerce
verilmesine ihtiya¢ vardir. Milli unsurlardan bir digeri de din hususudur. Tarihi bilinci
temellendirme adina yeni nesillere kendi koklerini tanitmak, gegmisten getirilen

birikimi aktarmaya ¢aligmak, milli 6devler arasinda bulunmalidir (Késoglu, 2006).

Buhara (Kalan) Minaresi, Karanli hiikiimdar1 Arslan Han Muhammed tarafindan 1127
yilinda Karahanlh devleti doneminde insa edilmistir. Dénemin hiikiimdarinin kizini
sevmenin cezast mahkim edilmek, zindana atilmaktir. Bu sebeple ismi “6lim
minaresi” olarak da ge¢mektedir. Efsaneye gore 20. yiizyilla degin suclularin,
minarenin tepesinden atilarak idam edildigi sdylenmistir. O dénem sehre gelen
kervanlarin yolunu kolay bulmasi amaciyla geceleri minarenin tepesinde ates yakildigi

da rivayet edilmistir (Berdibay, 1997).
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KYXHA YPTAHY MUHOPACH
JNEVIN

KOHNE (ESKI) URGENC
MINARESI DER Ki

“NukniiMokaa Aepiiap MEHH,

ITaHOX TyTras 3piap MEHH
Kuprus xaHrnap Maxanu.
Yunrus 6ocub kenranuaa

Orunmarad Oy 601,
Kanonuanuu ynranuaa
Tysran amac GapomuM.
AMMO OOIIMM 3THIMOK/IA,
Omna Epra tab3um 0y.

Ona Epra ¢uno 6yncawm,
VY3nan po3u 6ynapman.”.

Yikiliyor derler benim igin,

Kollar erler beni

Katliam savaslar zamani.
Cengiz saldirip geldiginde
Egilmemisti bu bagim.
Celalettin 6ldiigiinde
Dolmamisti1 sabrim.
Ancak basim egiliyor,
Ana vatana tapmam bu.

Ana vatana feda olursam,
Kendisine minnet duyarim.

(Ali, 1997, 5. 127)

1365’te Urgeng hakiminin Harezm’in giiney kesimini zapt etmesi Timur’un bir dizi sefer
diizenlemesine yol agmistt. .... Timur’un 1388’deki birkag seferinden sonra Urgeng
tamamiyla harabeye donmiis ve sehir diimdiiz edilerek yerine arpa ekilmisti. 1391°de
sehrin tekrar ihyasina karar verilmisti, ama bu da yalnizca bir boliimii (mahallesi) ile
ilgiliydi. Urgeng¢ bundan sonra iki yiizyil daha varligin siirdiirdii; ama gesitli iilkelerden
tacirlerin gelmesi i¢in bir sebep olmayan soniik bir sehir olarak (Barthold, 2010, s. 389-
390).
Baskent Urgeng, Timur’un fethettigi yerlere oranla daha ¢ok tahribata ugramistir. 1011
yilinda Harezm hanedanligi déneminde insa edimis olan Urgen¢ Minaresi, 1221
yilinda Mogol istilas1 gecirmistir. 1330 yilinda Kutlug Timur tarafindan restore
edilmistir. Eski Urgeng’te yer alan Urgeng Minaresi’nin diger ismi “Kutlug Timur
Minaresi”dir. 1379 yilinda Emir Timur Urgeng sehrini istila etmistir fakat bir tek
Urgeng Minaresi’ne zarar vermekten imtina etmistir. 1557°de Hive Hanligi’nin
merkezi olan Urgeng esasen antik bir sehirdir. Siban Han 1505 yilinda 30.000 kisilik
ordusuyla Urgeng’i ele gecirmistir. 1510 yilinda ise Siban Han’in 6liimiinden sonra

Ozbeklerde i¢ karigikliklar bas gdstermistir (Barthold, 2010).
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YNUHOP

CINAR

...bup unHOp ycapau

Kammup maxpuna,

[Toamio ABpaHr3eOHUHT CEBraH
YUHOPU.

banpan Kammupaa 3yp macxkua
o6op-Ky?

Exn6 xermum! Keunp, 3
napBapaurop!..»

Uunopra He Oynau? Tes aiinanr 6aéu!»
«Yuuop Oyt! Uunopra yT

TyIITaHU UYK!»

«Xaupusr!»-aep noAIow

Hoonmat mackanu éHca Mado10,
Cusra 103TacuHu TUKIa0 6epypMaH.
AMMO OMHMHT, EHUO KeTCaMU YUHODP...

butra ynHOpHU Xam
THKJIA onMacaum!..»

(Ali, 1997, 5. 128)

...Bir ¢inar yetisirdi

Kasmir sehrinde,

Padisah Avrangzeb'in sevdigi
Cinar.

Baldayi Kagmir'de (Kasmir beldesi,
bolgesi) giizel bir cami var ya?

Yanms! Affet,
Rabbim!..»

Cinara ne oldu? Cabucak bilgi verin!»
«C1nar biitlin! Cinara ates

Gelmedi!»

«Cok stikiir!» - dedi padisah.

Ibadet meskeni yanarsa eger,
Size yliz tanesini daha kurarim.
Ama bilin ki yanarsa ¢inar...

Bir ¢inar1 bile
Geri getiremem!..»

Avrangzeb Alamgir, 1658 - 1707 yillar1 arasi hiikiim siirmiis olan 6. Babur hiikiimdar1
ve generalidir. Aym zamanda Islam propagandasi yapmakla ve dindarlik y&niiyle
tanmmustir. Tarihi ve Islami ¢alismalar gerceklestirmistir. Kiiciik yasta Kur'an-1
Kerim'i ezberlemis, hadis ve fikhin yaninda Arapga, Tiirk¢e, Fars¢a ve Hint dilleri ile
ilgili incelemelerde bulunmustur. Avrangzeb, 6zellikle Hindistan’da daglik bir bolge
olan Kagmir sehrindeki cami ve diger camilerin, medrese ve evlerin onarimini, yeniden
ingasin1 emretmistir. Misliimanlarin baskentleri olan Mekke, Medine’ye her daim
destek olmus ve bagislarda bulunmustur. Fars¢a’da Avrangzeb kelimesi tahtin siisii

anlamina gelmektedir, Alamgir kelimesi ise diinyanin fatihi anlaminda kullanilmistir

(Devlet, 1993).

Sairin “Cinara ne oldu?” dizesinde ¢inar olarak sembollestirdigi: Orta Asya bolgesidir.
Ana vatan Orta Asya’dir. Tiirk tarihinde ¢inar agaci “ulu agag¢” olarak tanimlanmustir.
Cinar agaci, devleti simgelemistir. Anadolu Tirkleri i¢in hiikiimdarlik, tanrisallik ve

iktidar semboliidiir. Halk kiiltiirtinde yani halk bilimi alaninda ¢inar agaci kiilt kabul
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edilen bir agagtir. Mitolojide uzun Omiirlii aga¢ olarak yer alan ¢inar agaci, kutsal

kabul edilmistir; dogumu ve sonsuzlugu simgelemistir (Artun, 2011).

AMWUP TEMYP KABPUJAH | EMIR TIMUR'UN MEZARINDAN

OBO3 | SES
“DW, TapuTe Xopauu, STMa yMpuMHH | EY, tarih¢i 6mrii etme

tapox! | Talan!

bac, 6ynmaii ramapra amacman | Yeter, boyle laflara yok

MYXTOX. Ihtiyamm.
Topwu y3uica xam co3 aranyp, co3, | Teli kopsa dahi riibap riibaptir,
Boryan Tymranga xam Tox, 6apudup, | Kafadan diigse dahi tag, farki yok,

tox! | Tactir!
1966-69 itmmrap” (Ali, 1997, s. 136). | 1966-69 yillari

Emir Timur ve Tiirk tarihi, Ozbekistan milli kimlik siyaseti i¢in belirleyici olmustur.
Ozbekistan’da tarihi yer olarak dikkat ¢eken bircok mekan Emir Timur doneminde
yapilmustir. Emir Timur Ozbek kimliginin insasinda temel kisilerin basinda gelir.
Ozbekistan da Timur’u kendi devlet kimligi ile biitiinlestirerek milli tarih ve milli
kimlik olusturmaya ¢alisnustir. Emir Timur sadece Ozbekistan icin degil tiim Tiirk

cografyasinda oncii kisilerden ve yasatilmasi gereken degerlerden birisidir.

Timur devleti geleneksel Tiirk anlayisina gére kurulmustur. Tarimsal gelismeye 6nem
verilmistir. Merv ve Herat ¢evresine sulama kanallar1 yapilmistir. Cin ve Hindistan
tizerinden Misir ve Avrupa’ya giden ticaret yolu Semerkand, Herat ve Kabil
kisimlarindan gegmektedir. Bu da bolgeyi ticaret merkezi haline getirmistir. Islam
usulleri hakim olmakla birlikte bazen de Cengiz Han Yasalar1 etkindir. Timur’un oglu
Sahruh doneminde ekonomik hayat ve kiiltiirel faaliyetler canlanmistir. Sahruh,
idarecileri ile uzun yillar calisarak istikrar yakalamistir. Astronom ve matematik
ilimleriyle ilgilenen Ulug Bey, Timurlular doneminde iist diizey idarecilik yapan sair
ve yazar Ali $ir Nevai, hiiklimdar sair Hiiseyin Baykara, Giyaseddin Cemsid, Alaeddin
Kusgu gibi alimler sayesinde kiiltiirel ilerleme saglanmistir. Tarih ilminde ¢alismalar
yapan Abdiirrezzdk Semerkandi ve Hafiz Ebrli da Timurlular devrinde yasamis
isimlerdendir. Timur mimarisi ince is¢iligi simgelemektedir. Tiirbeler, camiler naifligi
temsil etmistir. Mimar Semseddin Tebrizi ve Kivimeddin Sirazi de bu donemde
eserler vermistir. Siisleme sanatlar1, musiki ve minyatiir de gelisen sanat kollarindandir

(Kosoglu, 1997).
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“1405°te Cin seferi sirasinda Otrar’da 6len Emir Timur, Semerkand’a getirilerek “Gfir-
i Mir” adli muhtesem tiirbesine defnedildi” (Simsirgil, 2017, s. 274). Stalin 21 Mart
1941 giinii Emir Timur’un mezarii agmalarini emrederek Semerkand’a antropolog
Mikhail Gerasimov’un baskanliginda bir ekip gondermistir. Emir Timur’un mezarini
actirma sebebi: Emir Timur’un kabrinin nerede oldugunun net bi¢cimde belirlenmesi
ve Timurilerin bilimsel olarak aragtirilmasina yoneliktir. Timur’un kemiklerinden
ornek alinarak hiikiimdarin fiziki o6zellikleri ortaya konulmak istenmistir. Emir
Timur’'un mezar1 acilmaya ugrasilirken tirlii aksilikler yasanmistir. Vinglerin
bozulmasi, 1s1klarin sonmesi, nefes aligverisinin zorlasmasi, nihayetinde kabrin agilip
kafatasindan 6rnek alinmasi halk arasinda savas alametleri olarak lanse edilmistir.
Nitekim 22 Haziran 1941 tarihinde Emir Timur’un kabrini goélgede birakacak bir
gelisme duyulmustur. Hitler liderligindeki Almanya, Sovyet iilkesine savas
baslatmistir. Bu tip olaylar yasaninca Timur’un kabrini bir daha hi¢ kimse rahatsiz

etmemistir (Simsirgil, 2017).

Mezar agilma hadisesi ile ilgili Editdr Salih Yilmaz’in bilgileri su yonde olmustur:

SSCB Dénemi’nde 1941 yilinda 2. Diinya Savasi’nin ¢ikmak iizere oldugu donemde
Stalin’in emriyle bir grup antropolog Ozbekistan’a gonderilmistir. Stalin’in Sovyet
antropolog Mikhail Gerasimov liderligindeki ekibe verdigi gorev Timur’un mezarinin
bulunup cesedinin mezardan ¢ikarilarak incelenmesidir. Fakat Timur, Ozbekistan’da bir
milli kahraman olarak goriildiigiinden mezarin agilmasinin koétii olaylara sebep olacagina
dair inanislar vardir. Alimler mezarm acilmasina karsi ¢ikmuslar ve halk ile birlikte
protesto gosterisi bile yapmislardir. .... Antropolog Mikhail Gerasimov, 19 Haziran 1941
tarihinde mezar1 agarak Timur’un cesedini incelemistir. Hatta bu incelemede Timur’un
tabutunun tlzerinde “Ben doliimden uyandigimda tim diinya titreyecek.” yazitimi
gormiiglerdir. Timur’un mezarinin agilmasindan 3 giin sonra 22 Haziran 1941 tarihinde
Nazi Almanyasi Sovyetler Birligi’ne saldirmistir. Bu siirpriz saldir1 Sovyetler Birligi’nin
Timur’u mezarinda rahatsiz etmesine baglanmistir (Yilmaz vd., 2021, s. 328-329).

Sair Ahmedov da bu yasanan vaka ile ilgili siir kaleme almistir. Ey tarih¢i 6mrii talan
etme! Diyerek, mezarin agilmasini yanlis buldugunu belirtmistir. Antropologlarin
buna onay vermemesi gerektigini dile getirmistir. 1405 senesinde vefat eden bir
insanin 500 sene sonra mezarinin agiliyor olmasi, Timur’un hafizalarda kalici
oldugunu ve Tiirk tarihinde 6zel bir yer tuttugunu kanitlar niteliktedir. Nitekim

Kafadan diisse dahi ta¢ tagtir! ciimlesi misali Timur’'un manevi mirasi gelecek

nesillere aktarilmaya devam etmektedir.
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OMBEK | AYBEK'IN (Ozbek halk sairi)
BA®OTHUT'A | OLUMUNE/ANISINA
“T'oxu 3amuH y3pa OyiyTiu KapBoH, | Bazen zemin iizerinde bulutlu kervan,
3anropu ocMoH, | Yesil gokyiizii,
['oxu 3amuH y3pa 3anropu ocMoH, | Bazen zeminin iistliinde yesil gokytizii,
bynytnu kapsos... | Bulutlu kervan...

Coiinap xaM coiiapra COKut Kyrouyp, | Golgeler de golgelere karisip gider,
Coowur kyromyp. | Karisip gider.

[TopTnad kerranua MOUPHUHT Kainbu, | Atmadiginda sairin kalbi,
[HoupHuHT Kanobwu... | Sairin kalbi...

1968”

(Ali, 1997, s. 143).

Musa Tagmuhammad Ogli Aybek, 1905 senesinde Taskent’te diinyaya gelmistir.
1918°den 1930 senesine kadar Nevai Pedagoji Enstitiisii ve Leningrad Universitesi
Sosyal Bilimler Fakiiltesi’'nde egitim gormiistiir. Bazi o6gretim kurumlarinda
ogretmenlik meslegini icra etmistir. 1945 ve 1949 seneleri arasinda Ozbekistan
Yazarlar Birligi baskanlig1 gérevini yerine getirmistir. Bununla birlikte Sark Yulduzi
1simli edebiyat dergisinin yazi islert muidiirliigiinii de yapmistir. Duygular, Mes’ale,
Giines Kosugu, Goniil Naylar siir kitaplaridir. Nevai, Zafer ve Zuhra, Dilber-Zamane
Kizi, Demirci Jora, O¢, Bahtigul ve Sagindik, Kizlar siirleridir. Alttn Vadiden
Sabbadalar, Ulug Yol, Nevai, Kutlug Kan, Gilines Kararmaz romanlaridir. Nur Kidirib
1simli bir de deneme tiiriinde eseri mevcuttur. 1957 ile 1959 seneleri arasinda, secilmis
eserlerinden olusan dort ciltlik kiilliyat1 ve yirmi cildi bulan secilmis eserleri
yayimlanmustir. 1946’da Nevai romam ile SSCB Devlet Odiilii’nii kazanmis olan

Aybek 1968 senesinde vefat etmistir (Nasrattinoglu, 1988).

Aybek’in 1968 senesinde vefati nedeniyle derin bir keder duyan Muhammed Ali

Ahmedov, ¢agdasinin anisin1 yasatmak adina bu siiri kaleme almistir.
OZGUR KUS - AYBEK
“-“Yandim 6zgiirliigiin sevdasinda,

Kafeslerden (de) ¢ok bezdim.
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Bahgelerin 6zleminde

Yiiregi kan tutsak idim.”
“Birak, cagirma goge ucayim,
Ozgiirliige simdi ¢ikayim;
Bahar gelip her yan giildi,
Cigekleri biraz sarayim!”

Diyerek kuscuk her yana bakti.

Durgun goge kanat agdi” (Akar vd., 1994, s. 152).

Tuygular’dan (1926) Cev.: Timur Kocaoglu.

Aybek, tistadi Colpan misali milletinin ¢ektigi acilari, sikintilari, yasadigi miiskiil
sartlari, esirligi; korkutulmus, susturulmus halkin hasretlerini dile getirmistir.
Doneminde yasanilan duygularin anlasilabilmesi maksadiyla agirlikli olarak lirizm
tercih  etmistir.  Milletin  buhranlari, ig¢inde bulundugu koti  durumlar
sembollestirilmistir. Ceditcilik idealiyle eserler veren sairin Ozgiir Kus siiri,

bagimsizlik vurgusu ile dikkat ¢cekmektedir.
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KOPAKAJIIIOK
IOUPJIAPUT A

KARAKALPAK(KARAKALPAKISTAN)
SAIRLERINE

Kannon kynra 6onta onap,

bomun kyiinb kyHaara, nep:
«MeHU YOIITuIIL, 51 JKaIIo ! »
[lepuru nep: «Menu yiuaup!
VYcus Menra nyk xaér!»
Hkkucu xam kypKmac, 60Tup,

Konumubau canomar.
Kopakanmok oraiiHHIIap,

[TaxTa maitkai, KeHr, MyJI Jana,
Kupunmama rynmas-6or,

Amypnapé, Tynpokkanba,

Baran - capoii Oekacu,

Cellat eline baltay alir,

Bagini alip ellerinin arasina, der:
«Beni kes cellat!»

Arkadasi der: «Beni oldiir!
Onsuz bana hayat yok!»

Ikisi de korkmaz, cesur,

Kalmaiglar sag salim.
Karakalpak kardesler,

Pamuklarla dolu tarla,
Par1l paril giil bahge,
Amuderya Toprakkale,

Vatan - sarayin kasi, (bagkosesi)

1973
(Ali, 1997, 5. 144-145)

Ozbekistan Orta Asya’nin en daginik yasayan halki olmustur. Niifus bakimindan diger
Orta Asya Cumbhuriyetleri icinde sayisal istiinliige sahip olduklart belirtilmistir.
Buhara, Semerkant gibi kiiltiir tarihi adina 6nem tastyan sehirlere sahiptir. Tarimsal
iiretimde 6nemli yeri olan Fergana Vadisi’nin biiyiik béliimii Ozbekistan sinirlari
icerisindedir. Ozbekistan’in devlet dili Ozbekce olmakla birlikte Rusca da siklikla
kullanilmaktadir. Tacikce dili ise, Buhara ve Semerkant’ta ¢cogunlugun ana dili
durumundadir. Karakalpak bolgesinde Ozbekgenin yaninda kullanilan diger dil
Karakalpakgadir. Ozbekistan’a, idari agidan, 1936 yilinda dahil edilen bir &zerk
cumhuriyet (Karakalpakistan Ozerk Cumhuriyeti); 12 vilayet, 123 sehir ve 156 ilceden
olusmustur. Taskent sehri Obiir sehirlere kiyasla ayricalikli bir konumdadir. Taskent,
idari yap1y1 yansitan bir sehir olarak temsil edilmektedir. Taskent, modern yapilari ile
park ve cesmeleri ile Ozbek milli degerlerini ayn1 zamanda Sovyet fikirlerini de
yansitmistir. Ornegin, Ali Sir Nevai (1440-1500) miizesi bu donem igerisinde insa
edilmistir. Ulus-devlet olmak adina kullanilacak gesitli semboller bu sayede ortaya
cikarilmigtir. Karakalpakistan Cumhuriyeti eyalet statiisiindedir. Karakalpakistan’da
Ozbekistan’in koydugu yasalar gegerlidir. Karakalpakistan Anayasasi, Ozbekistan

Anayasasi ile uyumlu goéstermek mecburiyetindedir. Karakalpak milliyetgileri, kendi
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kiiltiirlerinin Ozbek kiiltiirii ile farklilik icerdigini; tarihsel ilerleyiste Karakalpaklarin

boyunduruk altinda olmadan &zerk yasadiklarni, Ozbekistan’in  ambargo
uygulamasindan 6tiirli Karakalpakistan’in iktisadi bakimdan gelisim gosteremedigini

ileri siirmiistiir (Roy, 2009).

Tarih suuru, milli suuru meydana getirir. Tarih suuru tasimak ise tarihi bilmek ile
paraleldir. Milli {ilkii olmadan milletin ilerlemesi, gelismesi durma noktasina gelir.
Ulkii yiizlerce yillik geleneklerle yaratilir. Milli iilkiiniin ana fikrini milletin yasayist,
tabiati, ortak degerleri olusturur. Ortak degerler ise milleti birlestiren tarih, dil, din,

gelenek, adet, merasimler vb. milli unsurlardir.

TEHT JIONIJIAPUMI'A MAKTYEB | EMSALLERIME MEKTUP

(Murupma Gem énuiniaapra)

(Yirmi Besli Yaslara)

Kanrnap naBpacura cyponuap Takuo,
MaiinoHa THH KOJTaH >KOHJIap
KHUCMATH,

O, Baran umm n1e6 xonu Guaomnap,
Cu3 KUMHH KyTacu3, KHMHUHT MaxTaju?
Ocnanrus! Otanap 6M31€K HaBKUPOH,
bu3 kabu yopmaxui, canruHa coana,
[ITogMoHIMK KypMaiiuH,

YyeKMaluH (UroH,

Amal yTumranam ymoy xaéraa.

VYXmamuH KypMarad 6ajky spamMus3.

1966
(Ali, 1997, 5. 146-147)

Savas alanlarina kalkanlar dikip,
Meydanda sessiz kalan canlarin
Kismeti,

Ey vatan isi diye canini fedalar,

Siz kimi beklersiniz, kimin 6vgilisiinii?
Hatirlayin! Atalar bizim gibi gengti,
Bizim gibi bicare biraz da saf,
Mutluluk gérmeyip,

Figan eylemeyip,

Yasayip gecmislerdi bu hayattan.

Benzerin gormemistir belki ¢cagimiz.

Muhammed Ali Ahmedov, Emsallerime Mektup siirinde, nereden gelip nereye
gidecegimizin yoniinii dogru bicimde verebilmek i¢in tarihi bilmenin ve ona sahip
¢ikmaninin énemini vurgulamistir. Koklerimizi, gegmisimizi, soyumuzu, atalarimizi
unutmamamiz gerektiginin de altin1 ¢izmistir. Milliyetgiligin temeli milli tarihin var
olusuyla ilintilidir. Milli tarih kavram icerisinde millete ait tecriibeleri, duygular
barindirir. Milli tarih, milletin tarihini, bugiiniinii agiklayan ve gelecek ile ilgili ipucu
veren biitlinsel bir disiplindir. Bu biling neticesinde milli birlik ve biitiinliikk insa
edilmis olur. Milletin hissiyatin1 paylasmak, birey ile milli tarih arasinda bag kurmak

milli tarih bilincinin islevlerindendir. Her millet kiiltiirel varligini tarih sahnesinde
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olusturur, nesillere aktarir. Millet fertlerinin hayat diizlemindeki tecriibeleri

neticesinde milli kiiltiir kavrami ortaya ¢ikmaktadir.

KUZ/GUZ - COLPAN

“Yemyesil iken sarardilar yapraklar

Agrili, maglup, tutsak Dogu’nun yiizii gibi,

Kasirgalarin gozleri cilveyle oynagir

Galip Bat’nin kanla dolmus gozii gibi.

Kara bulut kiimesi gokleri

Dogu’yu orten perde gibi ortmiistiir;

Gtz ordusu zehir dolu oklari

Yaz bagrina sayisizca atmigtir!” (Akar vd., 1994, s. 146).

Buhara, 4 Kasim 1921, Uyanis’tan, (s. 6). Cev.: Timur Kocaoglu.

Colpan, baski altinda yasamaktan olan halki anlatan sairdir. Halk isyan etse bile
yapilan direnisler batirilmustir. Esir Ozbekleri tasvir ettigi Giiz siirinde Dogu ile Bati
miicadelesi salt bir doga betimlemesi igermez. Dogu’daki esaret ve maglup durus
kasirgalarla 6zdeslestirilmistir. Bat1 ise cilveli, kanli1 ve zafer elde etmis goziiyle
resmedilmistir. Sonbahar ve kis mevsimi tutsak olmayi, ilkbahar ve yaz mevsimi
ozgurliigii ifade etmektedir. Kara bulut isgalcilerin semboliiyken, yemyesil yapraklar
tutsak Dogu Tiirklerinin semboliidiir. Yenik durumdaki Dogu’nun, Bat1 tarafindan
yani Ruslar tarafindan isgali konu edilmistir. Vatanin vaziyeti doga tasvirleriyle

sembolize edilmistir.
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Abdulla Avlani’nin “Istikbal’den Arzularim” (1914) siirinden bir bélim:
“Islenmemis bag bostandan semere giitmek, abes,

Islenmemis giil zarda bekar giil giitmek, abes.

Biilbiil-i bicare hile ile azat etmek abes,

Genglik giil goncasini agmadan, giil suyu etmek abes,

Zehrine sabreden arinin balindan tadar.” (Kasimov, 2009, s. 130).

Bagimsizlik, onu kazanmak ugruna emek sarf etmeden kazanilmaz. Vatan i¢in verilen

her tiir miicadele ve kararlilikla elde edilir.
4.4  Din Temal Siirler

“Ozbekistan’in siyasi yasamindan ve devlet insasindan bahsederken insa siirecinde
verilen hemen hemen biitiin kararlarda din konusunun 6nem arz ettigi belirtilmelidir.
... 1960’larda, ulusallastiric1 politikalarin etkisiyle Ozbek genglerinin milli degerlerini
aramalari, Islam’in Ozbek kiiltiiriindeki dnemini ortaya ¢ikarmusti” (Aydingiin ve

Balim, 2012, s. 242).

“Ozbekistan’da, 1989 yilinda Islam Kerimov yonetime geldikten sonra camilerin ve
dinl yayimnlarin sayist ve din gorevlilerinin siyasi c¢evrelerde niifuzu artmaya
baslamistir” (Garibova, 2012, s. 27). Ozbeklerin Islamiyet’ten kopmamalarinin
sebepleri: Buhara, Semerkand gibi Islam diinyasina hizmet etmis sehir merkezlerinin
bulunmasi, kendi topraklarinda Islam Aalimlerinin yetismis olmasidir. Sovyet
politikalar1 sebebiyle Islami sdylemler yasaklanmis, cami ve medrese insa edilmesine
izin verilmemistir. Ozbekistan bagimsizligini ilan ettikten sonra cami, medrese,

mescitler inga edilip ibadete agilmistir (Ugar, 2007).

78



Islam Kerimov, Ozbekistan’in uzun yillar boyu maruz kalmis oldugu baski ve
bagimlilik durumunu ortadan kaldirmis ve kazanilan bagimsizligin saglamlagmasi

adina calismalarda bulunmustur.

ATAP ITYBJAJAPTA BYJICAM | SULELERE OLSAM
MAXJME | MEFTUN

“Kyém neb yitnama, a1 ympu xanod, | Giines diye diisiinme ey émrii helal,
Mexpunr 0y, mexpku, gapéu | Merhamet bu, merhameti derya misali
asum! | Aziz!

OcmoH 1eb yittama, ceHuHT gaproxur, | Gokyiizl diye diisiinme senin dergahin,
Kenr ¢ebn sxanmuruar tumconu 3pyp. | Genis yapilt olmasi timsali onun.

1979” (Ali, 1997, s. 62).

“Milli  kimligimizin yapilasmasinda din, toplumsal ve ekonomik kurumlarin
yonlendirilmesinde birer etikal degerler sistemi olarak dayanismaci ve yapici bir rol

oynar” (Tiirkdogan, 2013, s. 34).

Merhameti derya kadar biiyiik, mukaddes olan Allah’tan bahsedilmek istenmistir.
Kapal1 anlatimli bir siirdir ¢iinkii Sovyetler Birligi donemi devam etmektedir. Allah
isminin siirlerde gecmesi, dini ve Islami icerikli eserler bu dénemde yasakti. Bu
nedenle listli kapali bicimde Allah ve Allah’in huzurunun, katinin ne denli sonsuz
oldugu anlatilmak istenmistir. Din, kiiltliriin 6nemli bir pargasidir. Toplumda, ailelerde
herhangi bir degerin zayiflamasi veya milli kimligi tehlikeye sokacak bir durumda din

unsuru 6n plana ¢ikarak biitiinliigii saglar.

Islam kiiltiiriiniin evrensel boyuta ulasmasinda hadisler ve siinnet biiyiik rol
oynamistir. Farkli cografi bolgelerde, farkli tarihsel stiregler yasamis topluluklar ortak
Miisliiman kimligi tasimistir. Din ve inang, topluma bakis acis1 ve anlayis kazandirmis
olup evrensel ahlaki davranis prensiplerini vermistir. Toplum ise bu temel diistincelere
iman gostererek kiiltiirlinii kurar. Farkli cografyalarda yasayan Miisliimanlar, ortak
inang¢ bagi nedeniyle ortak bir kimlik olusturmus olurlar. Hepsi Ramazan ayinda orug
tutar, cuma giinleri camiye beraberce gider, namaz vakitlerinde namazlarim kilar.

Ortak davranislar sayesinde Miisliiman kimligi olusmustur (K6soglu, 2006).
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OXY KV3UHI' | AHU GOZUN
Ky3 xupun Tamuiab mry gam xaspar | Goz bakisin atip hazreti Aliser (Ali Sir
Anmiiep ox ueku0, | Nevai) o an,
Jlaiinu-ro Kaiicamn ro6opmum umik | Leyla nereye gonderilmis ask
CUPHH yprarraiu. | Sirrin 0grenmeye.

Byn Tapad xenmoxaa Mampa6, | Bu tarafa geliyor Mesrep, (Mecnun)
yi1 puron udpa xany3, | O figan i¢cinde heniiz,
Fadnar yiikynun cennmu mern | Gaflet uykusundan sen mi ben mi
yirorramu. | Uyandirmali.
bup xadocura sxaxoH MyJikuH cypad | Bir cefasina cihan miilkiin ister alir,
oiraii, axa6, | Acayip,
Ep, Bado 6opmy, necam, ép nctamac | Yar, vefa var m1 desem, yAr istemez
cy3 kotranu. | Soz eklemek.
Ep, cenn cemumM rypyp-na, Tapku uik | Yar sevdim seni, gururla, terk edeyim
aitnait HeuyH? | Sevdayi nigin?
MeH xaxoHra kenmaauM-Ky MuHT | Ben cihana geldim bin tiirli
rynoxra 6otranu! | Giinah islemeye!
1970
(Ali, 1997, 5. 71)

Muhammed Ali Ahmedov, Ali Sir Nevai’nin 15. yiizyilda yazdig1 Leyla ile Mecnun
mesnevisine atifta bulunarak Mecnun’un Leyla’ya olan askini bireysel olarak degil

Allah aski, ilahi ask ve Allah’a kavugma maksadiyla dile getirmistir.

Timur ve ardillar1 (Cagatay ulusu) Tiirk kiiltiirlinii, geleneklerini Cengiz dénemiyle
bagdastirarak devleti, Islam kimligi ve tasavvufi halk inanislariyla yOnetmistir.
Gelecekteki Tiirk devletlerine dilsel, kiiltiirel kimlik sunulmustur. Bilhassa Hiiseyin
Baykara, Ali Sir Nevai ve Babiir Sah bu donemde Cagatay dilinin mimarlarindandir.
Cengiz Han sonras1 bazi kabileler Cengiz Han’in oglu Cuci’nin soyundan gelen
Muhammet Seybani 6nderliginde, Tiirki ya da Cagatay dili olarak ifade edilen dilin
kullamldigs ilk gercek Ozbek devletini kurmustur. Dil sayesinde yeni olusuma ulusal

bir kimlik tahsis edilmistir (Karpat, 2003).

“XV. Yiizyilmn ikinci yarisinda Mir Ali-Sir Nevai, diger tiim Cagatay sairlerini golgede
birakmustir. .... Tiirk siiri ve Tiirk¢e’ye 6nem vermis; hayatinin sonuna dogru kaleme
aldig1 bir eserinde Tiirk¢e’nin Fars¢a’dan istiin oldugunu ispata calismistir.”

(Barthold, 2010, s. 149).
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BUP MUTUT BOP KEJIMIITAH
T'V3AJ

BiR DELIKANLI VAR
YAKISIKLI

“bup #urut 00p, KeIuIIraH, Ty3a,
bup ymmaran onmacus y3ap.
WNynnapuna, xe, kKaH4a Ky3Jap,
bup ku3 xam 0op, HIIIBAKOp OXY,

Ennupanyp onamum, éxy,

1965”
(Ali, 1997, 5. 71)

Bir delikanl var, yakigikli,
Bir tutmus elmay1 kopartir.
Yollarinda ah nice gozler,

Bir kiz da var, sivekar ahu,
Delikanlilarin tutmaz aha,
Yakiyor alemi yahut

Siirde, Adem ile Havva’nin cennetten kovulma motifi yer almistir. Cennetten kovulma
yoniiyle dini bir anlatiy1 temsil ederken, elma yeme motifi ile daha ¢ok mitolojik
karakterlidir. Yaratilis mitosunda olan diger unsurlar gibi iyiyi kotiiden ayirt edebilme
iradesini veren bilgelik agacinin meyvesinden yeme ve yilan motifinin Siimerlilere ait

olan Adapa efsanelerinden kaynaklandiginin ifade edilmesi miimkiindiir. Ayn1 durum

Babil’in yaratilis mitinde de gecmektedir.

TEHT'MHIHUA KYPMACMEH

DENGINi GOREMEM

“TeHruHrau KypmacMmeH 0y 6axpy
6apna,

MucnuHrra Moc 3pMac KyH-za,
Kamap-na!

Buconunr 6aénu caxdanapaa xo,
Kamonunr 6utunmun

TYpTTa Hadrapna.

ToHT 4YOorM HUAT 3T, iepaap, €TapCceH,
WnTtuko KUJIapMeH Iy BaxK caxap/a.
Bacny Buconuuraa ymuasop Anu
Homunruu ararait xarro maxmapaa!
1975~

(Ali, 1997, 5. 72).

Dengini géremem ben
Buralarda,

Timsaline denk degil
Glines veya ay!

Visalinin beyani sahaflarda hazir,
Kemalin yazilmis

Dort deftere.

Sabahlar1 niyet et derler, erersin,
[lticada bulunurum erken sabahta.
Visalinden umutlu Ali

Ismini sdyler hatta mahserde!

Sair, Allah’in timsaline, goOriinilisiine, giliciine hicbir varligin denk olmadigini
belirtmistir. Visalinin beyani dizesinde tasavvufta Allah’a kavugsmaktan s6z etmistir.

Muhammed Ali Ahmedov, bir giin Allah’a kavusacagina inang gostermistir.

Dort defter, dort melegi anlatmak i¢in degistirilerek verilmistir. Dort melegin isimleri:

Kiramen Katibin, Hafaza, Rusiil, Rakib-Atid’tir. Dort melegin ayr1 ayr1 yazip
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kaydettikleri defterdir. Buna Amel defteri de denmistir. Kur’an-1 Kerim’de
belirtildigine gore, insanin diinyada benimsedigi iman ve isledigi biitiin fiiller tespit
edilerek, kiyamet giiniinde bir Amel defteri, Kur’an’da gecen diger isimleriyle kitap
ve suhuf mahiyetinde kendisine sunulacaktir. Mahser, kiyamet giinii dirilenlerin
toplanacak olduguna inanilan yerdir. Hadislerde kiyamet giinii, mahser ile alakali

amellerin yazilmis oldugu sayfalarin ellerde ugusurcasina saga sola gidecegi tasvir

edilmistir (Devlet, 1993).

HABOMM FA3ZAJIUT A
MYXAMMAC

NEVAI GAZELINE
MUHAMMES

“Xacra i 3pauMm, J€BOHA, 0X, YIHIIKY
KeIIMa/IH,

VY1 yamMaHIMH roinboHa €ku Xy Oy
KeJIMa/IH,

Enu 6upnan éna-éna Trira 6up

«Xy» KeIMaJIu,

Keua kenrymuup 1e00H yi1 cCapBH TyJpy
KeJIMaJIH,

1976” (Ali, 1997, s. 94).

Hasta kalpliydim, ah divane o,

Dilber gelmedi,

O bahgede gaipten ya da bu hos(gtizel)
Gelmedi,

Yedi ile bir yana yana dile bir
«efendim» gelmedi,

Aksam gelirim diye servi giilcemal
Gelmedi,

Tasavvufi halk inaniglar1 konu edinilmistir. Yedi ile... Seklinde ifade edilme sebebi, 7,
Orta Asya Tiirk boylar1 ve gliniimiiz Tiirk uluslar1 dahil Tiirk halk bilimi inanislarinda
siklikla gecen rakamdir. Hem Anadolu medeniyetlerinde hem de tiim Tiirk boylar
arasinda kutsal sayilmaktadir. Allah’in 7 kat gdgii yaratmasi bir 6rnek olusturur.

Muhammed Ali Ahmedov, Allah’a kavugsmay1 ve ilahi agka ulasmay1 konu edinmistir.

KAJIAHIAP YMPU
(Capanii «I'yaucTOH»H YKHTaY)

KALENDER OMRU
(Sadi «Giilistan» okuyunca)

“Acora oxucra TasHraHia y

Kumcacus caxponan ytubd 6opau.
Cuiipak COKOJMHU YUMYHO-4UMUHO Y
UYKKuIaH BOJIUINTa CYKIIM Kapaau:
ITacTna érran nyHEé Hakagap cyiys!
Cuiipak COKOJMHN YUMYHO-4UMUNO y...
VY cynyB nynénan ytub 6opamu!..”

(Ali, 1997, s. 117).

Degnegine yavasca yaslaninca o
Kimsesiz ¢6lden gecip gidiyor.

Seyrek sakalina dokunup o(dervis)
Zirveden vadiye hayranlikla bakti:
Asagida duran diinya ne kadar da giizel!
Seyrek sakalina dokunup o...

O giizel diinyadan gecip gidiyor!..

Muhammed Ali Ahmedov bu siirini, Sirazi’nin Giilistan mesnevisine yonelik kaleme

almigtir. Giilistan mesnevisi tasavvuf yonii agir basan ve ahlaki nitelikli bir eserdir.
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Sadi-i Sirazi, Fars edebiyati sairi ve Islam alimidir. 1210°da Iran’in Siraz sehrinde
dogmustur. Siinni bir alim ve sufidir. Naksibendi tarikatina iiye bir mutasavviftir.
Giilistan, Iran edebiyatinin kiilt eserlerinden biridir. 1258°de Orta Cag Fars edebiyat1
sairlerinden S$irazi’nin bu mesnevisi, siir ve hikdyelerden olusan derleme
ozelligindedir. Eserinde diizyazi ve siir kullanmay1 tercih etmistir. 8 boliimden olusan
eser, elestirel ve ahlaki bir hiiviyet gosterir. Giilistan’dan yazinsal manada bir bilgelik
kaynag1 olarak sz edilmistir. Icerisinde Arapga ve Farsca siirler yer almistir. Ayni
zamanda ayet, hadis ve atasOzlerine yer verilmesi eserin hikemi bir anlayisla

olusturuldugunu gosterir (Karakas, 2012).
Din hususunda Ziya Gokalp: “Ziya Gokalp’in “Din” siiri;
Benim Dinim ne timittir ne korku,

Allahima sevdigimden taparim” (Heyd, 2002, s. 78).

“Asik aglar «Canimy diye,
Asker oliir «Vatany diye,
Ders okunur «irfan» diye,

Murad sensin Yiice Tanr1” (Heyd, 2002, s. 79).

Ziya Gokalp bu ilahisinde, Tanr1’y: iilkiiniin bir sembolii olarak nitelendirmistir.
Tanrr’y1 tek kurtarict ve hayatin kaynagi olarak telakki etmistir. Islamiyet’in ahlaki

acidan degerine ve dinsel egitimin dnemine vurgu yapmustir.
“Ziya Gokalp — “Asker Duas1” siirinde,

Dilegim iki : Din ile Vatan.
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Yolumuz gaza, sonu sehadet,” (Heyd, 2002, s. 97).

Ziya Gokalp, Islamiyet’in Tiirk vatanseverligini giiclendirmedeki etkisine deginmistir.
Tiirk vatanseverligi ile Islami hislerin birlesimi, Tiirklerin milli uyanis1 adma déniim
noktas1 olusturmustur. Dinsel duygular, vatanin kutsal olusunun temelini teskil
etmistir. Gokalp, Panislamci duygularini yalnizca Miisliiman devletlerin is birligi

adina uygun gérmiistiir.

Modern Orta Asya devletlerinde egemen gii¢ olarak Tiirk unsurlarinin 6n plana
cikmasinda sayisal Ustiinlik kadar etnik koken yani ortak kiiltiirel niteliklerin
bulunmas: etkili olmustur. Dil ve Islami kimlik 6zdesligi kiiltiirel temelde Orta Asya
ile Tiirkiye Cumhuriyetinin birlesmesini saglamigtir. Ornegin, Mogol Imparatorlugu
ve Timur Imparatorlugu’nun kiiltiirel 6geleri, Islam ve tasavvufi nitelik gdsteren ortak
bir tabandadir. Yiizyillardir var olan Islami taban, Carlik ve Sovyet Rusya
yonetimlerinin Orta Asya kiiltiir ve kimligindeki Islami icerigi degistirmeye karar
vermesiyle etnik kiiltiirel kimligi ortaya ¢ikarmistir. Orta Asya geleneklerinin biiyiik
bircogu Selguklu doneminde olusmustur. Selguklular Islami unsurlar1 Orta Asya’ya da
tasimislardir. 13.ylizyillda Mogol istilalar1 ile Tiirk nitelikli kiiltiir ve gelenekler
yayllmaya baglanmistir. Cengiz Han, onun ogullar1 ve torunlart Tirk soyunun
Maveratinnehir’den Tuna’ya kadar hakimiyet kurmasinda etkili olmustur. Bu tistiinliik
Orta Asya’ya dek uzanan, Miisliiman Tiirk devleti 6zelligi gosteren, Cengiz Han’1n
torunu Batu tarafindan kurulmus Altinordu devleti ve sonrasinda dahi siirmiistiir

(Karpat, 2003).
45  Mitoloji Temah Siirler

“Mitoloji: Mitleri, doguslarini, anlamlarini yorumlayan, inceleyen bilim. Bir ulusa, bir
dine, 6zellikle Yunan, Latin uygarligina ait mitlerin, efsanelerin biitiinii” (Tiirk Dil

Kurumu, 2011, s. 1691).
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ITAPBO3

PERVAZ/UCUS

“Olf TynnopuM, yyapcas,
VYT yakHaTap TyEFUHT,

Kanotnapu 6op, marpyp!
Kanotnapu Oup ynkas,
V3ura xam 10K 3pyp...
Ama, yuap! Xaiibatnu
Nnxom aynaynu ydap!
Tunca 0ypoHnaaii TUHAP.
Kyuca kosinaii kyuap!
Kapmmcuna Ty donmnap,
bano-kazonap 6exop!

1968”
(Ali, 1997, 5. 20-21).

Ah tulparim, ugarsin,
Ates sacar toynagin,

Kanatlar1 var magrur!
Kanatlar1 var biiytik,
Kendisine de yik...

Iste uguyor! Heybetli
ITham kaynag: ugar!
Dinerse poyraz gibi diner,
Gogerse kaya gibi goger!
Karsisinda tufanlar,

Bela kazalar bos!

Tulpar, Tiirk ve Asya mitolojisinde yer alan kanatl at figiiriidiir. Tiirk, Altay, Ozbek,
Kirgiz mitolojilerinde tulpar at ismine siklikla rastlamak miimkiindiir. Tulpar’in
Yunan mitolojisindeki ismi Pegasus’tur. Kanatlarinin varligi, gokyiiziinden ugarak
inmesi, insanlara yardim edip onlar1 sikintilarindan kurtarmasi gibi 6zellikleri ile 6n
plana ¢ikar. Atlar, antik cagdan itibaren 6zellikle gogebe topluluklarda insanlarin sadik
ve gilivenilir dostu olmustur. Kutsal varliklar olarak nitelenmis ve tulparlara efsane,
masal anlatilarinda hep olaganiistii 6zellikler verilmistir. Tulpar da iistiin meziyetlere
sahip efsanevi bir varlik olarak Tiirk mitolojisinde yer almigtir. Tulpar’in kanatlar
goriinmez niteliktedir. Kanatlarin biri gdrecek olursa Tulpar’in ortadan kaybolacagina
dair bir inan¢ hasil olmustur. Tulpar, sihirli giiglerini kullanarak baska hayvanlarin

sekline biiriinebilmistir (Ogel, 2014).

NPMOK

IRMAK

“MpMOK, CEH 3MAaCMH, Y YOTIKUP UPMOK,
D3ry HUSTUHHU Kyiiarad ymp?

benaBo pamrt apo KypuHran Maéx,
3ynmMatiap Oarpuia MUATHIUIarad Hyp?

1968” (Ali, 1997, s. 39).

Irmak, sen degil misin, o derin irmak,
Iyi niyeti kovalar 6miir?

Siirsiz yesiller arasinda goriinen 151k,
Karanligin bagrindan yayilan nur?

Su ve Irmak Tanrilar1 Altay panteonunda goriiliir. Irmak ile su kutsaldir. Tiirk-Altay
efsanelerinde Irmak Tanris1 Yayik Handir. Sulara ve riizgarlara hiikmeder. Aym

zamanda Kazaklar ile Kirgizlarin masallarinda yer aldig haliyle Tepegdz’i kor eden
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Yayik Han bizzat kendisidir. Tatar, Altay, Yakut, Cuvas mitolojilerinde Deniz

Tanrigas1 olan Ak Ana ile benzerlikler gosterir. Ak Ana da Yayik Han gibi irmaklarin

ve akarsularin i¢inde yasayan varliklari koruyucusudur (Ogel, 2014).

OHA IYOCH

ANNE DUASI

CeHyiaH OHarMHaHT PU3OIUD, PU30!
Epumicnn nyné ne6 aiinapmas myo.

Kanum sprakiiapau TUHTIIAIT CO3AUP
Xy,

OnTuH yMpaapHH yHIa KypapcaH.
Cexpnu xaérra maxaué 6ynuo,
beBomn yitmapuHrau anmad
IOpapcaH.

Erumcanr, TVi 6epcanr ropTra
Mabo/10,

Kaming xaBac KUJICUH

CEHUHT Oa3MUHITA.

Homunr nocton 6ynu6 ropcaHr 311
apo,

Senden annen razidir, razi!
Aydinlansin diinya diye dua ederim.

Eski masallar1 dinlemek makuldiir
Cok,

Altin dmiirleri orada goriirsiin.
Sihirli hayata biiyiilenip,

Ugsuz bucaksiz diisiincelerini
Kandirirsin.

Biiyiirsen diigiin yaparsan/verirsen halka
Belki de

Jamsid (Cemsid) hevesle baksin
Senin eglencene.

Namin destan olup yurtlar/iilkeler
Arasinda,

1966
(Ali, 1997, s. 47)

Milli kiiltiriin belirtileri hayatin her alanina tezahiir eden nitelik ve niceliksel
ogelerdir. Mutfak kiiltiirii yani yemek ¢esitleri, espri anlayisi, sokak kiiltiirli, giyim
tarzi, sosyal aktiviteler gibi lirlin ve degerler milletin aligkanliklarmin biitiiniidiir. Ttirk
kiiltiirlinlin mahiyetinde yabanci kiiltiirlerden empoze edilen veya devsirilen tutum ve
uygulamalara itiraz vardir. Nitekim taklit seviyesinde kalmak kiiltiiriimiiziin
kaybolmasina varan kotii sonuglara yol agabilmektedir. Bu noktada Giingdr (1993, s.
112-113)’iin belirttigi tizere “Milliyetcilerin milli kiiltiir davasi, iste bu soysuzlagsmay1
onlemeyi hedef tutmaktadir. Milliyet¢ilik, milli kiiltiirli bizzat bir medeniyet kaynagi
haline getirmek ve cemiyeti soysuz degismelerin agik pazar yeri halinden kurtarmak
hareketidir. Binaenaleyh, milliyetcilik ayn1 zamanda bir medeniyet davasidir”. Bireyin
Ozglnliigi, kisiligi ve 6zgiir olusu milli kiiltiir hususunda dogru egitimi almasiyla inga

edilir.
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Toplum hayatinin gelistirilmesinde milli kimlige ve kiiltiire ait ortak deger yargilarina,
ilkelere ve davranig kaliplarina ihtiyag vardir. Toplum biitiinliiglintin korunmast maddi
ve manevi degerleriyle milli kiiltiirin korunmasi1 anlamina gelmektedir. Kiiltiir
biitlinliigiinii zedelemeye yonelik yapilacak soy, mezhep, cografya vb. ayristirici
simiflandirmalar ile etnik grup isimleri tiiretmek milli varligi boliicii hamlelerdir.
Yerellesme adi altinda her bir bireyin ¢ok sesliligi 6n plana ¢ikarildiginda milli kiiltiir
parcalara ayrilmis vaziyete gelir. Milli yapilarin ¢esitli sebeplerle pargalanmasi, milli
durusun direncini kirmakta {stelik milli biling de zamanla kaybolma tehlikesi
yasamaktadir. Buna benzer durumlarin belirmemesi maksadiyla evvel millet igin,
milletin gelecegi adma disiiniip ona uygun eylemlerde bulunarak milli hafiza

giiclendirilmelidir.

Cemsid, Rum kayserinin kiz1 Hursid’i rilyasinda gériip ona asik olmustur. Asik-

kahraman olarak nitelendirilmistir. Kahramanin ayrilma, erginlesme, doniis
siralamasiyla olusan mitolojik macerast baglaminda Cemsid, tiim kahramanlarda
oldugu gibi ¢ocukluk doneminden itibaren yasayacagi maceradaki tiim olaganiistii
durumlar ile miicadele edecek sekilde yetistirilmistir. Iran kiiltiiriinde Cemsid, 700 y1l
boyunca hiikiim siliren mitolojik ve efsanevi bir figlir olarak tasvir edilmistir

(Campbell, 2017).

APYA

CAM AGACI

“Kypky uupoii 6eprat *oHaK0H
TYNpPOK,

KanauHr THK TYTMOKHU yprarra
Baran?

bapu onucnapnaa xonau, apyakoH,

Axu0 XUKMaTIHCaH, 31 cynyB napaxrt!

[y BaykxkuM, Ty3mMaraii XyCHHUHT,
apyakoH,

[y BaxxkuM, Toabax TypryHda KaxoH
Cynmac énutuk 6epran cenra tabuar!
1976”

(Ali, 1997, s. 59).
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Gizellik ve ihtisam vermis ana
Toprak,

Govdeni dik tutmay1 6gretmis
Vatan?

Hepsi uzaklarda kald1 cam agaci,

Acayip hikmetlisin, ey giizel agag!

Bu 6nemli heybetin hi¢ dagilmaz,
Cam agaci,

Bu heybetin, diinya durdukca
Solmaz, tabiat sana genglik vermis!



Asya ve Tiirk mitolojilerinde ¢am, agac kiiltii olarak kabul edilmistir. Orta Asya’da
yetisen Ak¢am agaci, Tiirk ve Asya mitolojilerinde siisleme icin kullanilan daha ¢ok
yeni yil kutlamalarinda goriilen agactir. Yilbasi agaci siisleme geleneginin kokeni,
Islamiyet 6ncesi Asya Tiirklerinde goriilen Hayat Agaci (Diinya Agac1) motifine
dayanmaktadir. Cam agaci Tirkler i¢in dlimsiizliigii sembolize etmektedir. Mitosa
gbre biitiin insan ki ¢am agacindan tiiremistir. Bu nedenle ¢am agaci kutsal
goriilmiistiir. Akcam agaci kis mevsiminde dahi yapraklarini dokmeyen ve devamli
yesil kalmay1 basarabilen aga¢ olmasindan dolayr Tiirkler arasinda “hayat agaci”
olarak adlandirilmistir. Hayat agacina Asya saman geleneginde de rastlanmistir. Altay
ve Yakut Tirkleri hayat agacina “diinya agac1” da demistir. Hayat agaci pek ¢ok din
ve mitolojide diinyadaki hayati temsil eden, dallar1 ve kokii ile farkli cografyalar
birlestiren biiyiik, efsanevi agactir. Orta Asya inancinda evrensel diizeni tanimlayan
bir motiftir. Tiirk mitolojisinde ise kdklerinden ab-1 hayat (8liimsiizliik) suyu figkiran
bir ¢am agaci seklinde sembolize edilmistir. Samanlar kam esnasinda ruhani yolculuk
gerceklestirirken hayat agacinin govdesini merdiven olarak kullanmis ve bu sayede

gokyitiziine ulasabilmistir (Ocak, 1983).

UKKHW KAPPA TYKKM3 | IKIi CARPI DOKUZ
(Xa3zua) | (Saka)

“OnauruHa 6ynnu cakkusta». | Daha yeni oldu sekiz».
Kus kytonap: «1yxk, | Kiz endiseyle: «Hayr,
Tykku3Ta, nenr! | Denk geldi dokuza!

Bup 6ommnan canab uukap xu3, | Tekrar saymaya baslar kiz,
V3rauapok xucobnap iinrut: | Biraz farkli saymaya baslar oglan:
«...Mkku, yu, TYpT, Oemr... ont... | «...Iki ii¢ dort bes alti. ..
cakkus!» | Sekiz!».

19817
(Ali, 1997, s. 109).

Milli kiiltiir, halkin 6rf adetlerini, geleneklerini, dil ve edebiyatini, dinini, estetik
degerlerini, musikisini, mimarisini vd. ifade eder. Bu baglamda milli kiiltiir “halk”
olmadan yaratilamaz, liretilemez. Milli kiiltiiriin 6zii halkin kiiltiiriidiir. “ ... Sozler bir
tarihten ¢ok, Tiirk milletinin hafizalarinda kalmis bilgilerin, his ve din inanclari ile

yugrulmus efsanelesmis, siir gibi, bir soylenisidir. 7, 17, 70, 700 sayilar:, Tiirklerin
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kutlu sayilar1 idiler. Derleme ve gelisme, yine Tanrinin ¢izdigi kaderle, bu kutsal

sayilar {izerinden olmuslardr” (Ogel, 1988, s. 124).

XAEJ BEPUHI MEHT'A | HAYAL VERIN BANA

“Xaén 6epunr, Xa siHa Tyamop, | Hayal verin ve bir tulpar at,
Tynnop 6unan kyBnaiina yuu. | Tulpar at ile kovalayayim onu.

1968” (Ali, 1997, s. 110).

Tulpar at, Tiirk mitolojisinde efsanevi 6zellikler gosteren kanatli at figiiriidiir. Efsanevi
ozellikleri ile dikkat ceker. Sair, ugan at olan Tulpar ile hayalleri kovalamaktan s6z
etmistir. Bozkir hayatinda var olan Tiirk milleti i¢in at, vazgecilmez bir yardimci
durumundadir. Atin, Tiirk kiiltiirtindeki yerini Dede Korkut Hikayeleri’'nde “At isler,
er Oviiniir” ve “Yaya erin limidi olmaz” atasdzlerinde gorebiliriz. At, Tirklerin
mitolojisine, edebiyatina, sanatina ve sporuna kadar islemis O6nemli bir mitolojik
figiirdiir. Tulpar, Tiirk kiiltiirtine has ugan bir attir. Tulpar ismi yalmizca Tiirklerde
degil, komsu olan Avarlar, Laklar, Dargilar, Andilar ve Tabasaranlarda dil ve

anlatilarla yasamaktadir. Cegenlerde ise Turpal ismiyle yer almigtir (Ogel, 2014).

Milli kiiltiir unsurlarindan bir veya birkaginin yabanci kiiltiirlerden etkilesim yoluyla
alinmasi, kiiltiirtin milliligine zarar vermez; 6zgiinliigiinii ortadan kaldirmaz. Nitekim
kiiltiir, basattir dolayisiyla tek basina olan bir kisim unsurlardan tistiin bir olgudur. Her
kiiltiir 6zgiindiir. Ozgiinliik, kiiltiiriin varlik ilkesidir. Hicbir kiiltiir diger kiiltiiriin
aynist degildir. Kiiltlirlerdeki benzerlikler, maddi ve manevi Ogelerin ortakligi
kiltlirler aras1 benzesim yaratsa da asla ayniyet icermez. Mitolojik ¢esitlilikler milli

kiiltliriin i¢inde yer alan 6gelerdendir. Alt kiiltiir alan1 olarak tanimlanur.
4.6  Millet Temal Siirler

“Millet, belirli bir bolgede yasayan, miisterek dil, kiiltiir ve tarih baglar ile birlikte
uzun yasantilara sahip olan bir insan toplulugudur. Iste bu gériisle ise basladigimizda,
eski Tiirkler’in kullandiklar1 “budun” s6ziliniin milleti tam olarak karsiladigini, agik ve

secik olarak gorebilecegiz” (Ogel, 1988, s. 335).
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“Millet kimligi, diinden bugiine olusan bir sey degildir. Uzun bir tarihi ge¢misi s6z
konusudur. Bu agidan baktigimizda tarihsel bir yazili belge olan Orkun anitlarinda,
“Tirk Budunu” deyimi, Bilge Kagan tarafindan siirekli vurgulanmaktadir”.
(Tiirkdogan, 2013, s. ix) 8. yiizyil itibariyla Tiirk ulusu tabiri yani anitlarda gecen
ismiyle “Tiirk Budunu” ifadesi kullanilmistir. Millet, Arapga kdkenli bir kelimedir.
Ulus kelimesi, Mogolca kdkenli bir kelime olup Cumhuriyet doneminde kullanilmaya
baslanmistir. Cumhuriyet donemi, ulus-devlet insa siirecinin yasandigi 6zellikle aydin
kadrolarin aktif rol oynadigi, milli degerleri yiiceltme ve yasatma donemidir. Basta

Ziya Gokalp olmak tizere Yusuf Akgura, Zeki Velidi Togan, Ahmet Agaoglu gibi
Tiirkolog ve sosyologlar Tiirk milli kimligini halka asilamigtir (Tiirkdogan, 2013).

Tiirk kiltlirtinii tagiyan, onun degerlerini hisseden tiim insanlar ortak paydada
bulusmus olur. Ortak payda Tiirkliik olgusudur. Kimlikleri ise Tiirk milletini ifade
eden Tirk milli kimligidir. Tarih, dil, kiiltiir suuru, ulusu meydana getiren temel
Ogelerdir ve ulusu ortak payda olan Tiirkliik olgusunda bulusturucu islev gormektedir.
Tiirk milliyet¢iliginin temel kaynagi Tiirk toplumudur. Milliyet bagi ortak deger
yargilart ve inanglar ekseninde bir arada olmayi, ayni bilinci yansitmay: ifade
etmektedir. Ortak inang, kiiltir, dil, tarth ve duygularn paylasan Tiirk toplumu,

milliyet¢ilik tabaninda ulus-devlet projesinin hareket noktasi olmustur.

XAIIAP

YARDIMLASMA

“Kyém »xmiManin-1o

MyH1a Ui Ku3uau,

Kunumok iurutiapu 6yamo sxkamyinkam,
Kyxna wanguBopra 6epuiu

Oapxawm,

Cok giiliimser o

Burada isler ¢cogalds,

Koyiin delikanlilar bir araya toplanip,
Eller stvazlandi eski ambari
Diizenlemeye,

K¥yxHa yanauBopHUHT YyaHru Ty3uad... | Eski ambarin tozu kalktr...

1968” (Ali, 1997, s. 28).

Siirde imeceden bahsedilmektedir. Insanlarm, ailelerin, aile fertlerinin birbirine
yardim etmesi, dayanmisma iginde olmasi konu edinmistir. Ozellikle sairin sehir
hayatindan uzakta kiigiik bir kdyde cocuklugunu gecirmesi gercek yasaminin siir
diinyasina da yansimasini saglamistir. Yardimlagma sayesinde milletin fertleri
birbirine daha giiclii baglar hissetmektedir. Insan milli kiiltiiriine inangla baglh
onunla bir arada hissetmedikten

olmadiktan ve kisiligini sonra topluma
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kazandiracaklar1 tartisilir hale gelir. Kisi, yasami kavramayir ve yorumlamaysi;

eylemlerini ona uygun sekillendirecegi anlam biitliniinii milli birlikten alir.

“Millet olabilme, milleti meydana getiren halklarin, ayn1 hedefe yonelik ve ayni pota
igerisinde biitiinlesmesi ile miimkiindiir. Boylece halklarin kiiltiiriinden milli kiiltiire

gidilmis ve halk kimliginden milli kimlige gecilmis olunur” (Kalafat, 2011, s. 184).

KEY KHPMOKJIA

GEC OLUYOR

“Keu kupMoka, 4MpoKiIap yaMaH,
Pycrasenu 6yitnad

I0OpaMaH.

VYupap tanui, yupap Oerosa,
Exyn raMrus Ba é moaMoHa.

1963”
(Ali, 1997, s. 45).

Geg oluyor, 1s1klar ¢imen,
Rustaveli (Bulvar ad1) tarafindan
Tanidik rastlar, rastlar yabanci,
Ancak hiiziinlii veya mutlu.

Rustaveli Bulvari, Ozbekistan’in Taskent sehrinde {inlii bir bulvardir. Rustaveli
Bulvari’ndan gecerken sair, insanlari, halki izleyen ve zihninde kimisi tanidik, kimisi

yabanci diye diisiiniir durumda oldugundan s6z etmistir.

“Ulus smirl olarak hayal edilir ¢linkii belki de bir milyar insan1 kapsayan en
biiyligiiniin bile esnek de olsa sonlu sinirlar1 vardir; bu sinirlar 6tesinde baska uluslar

uzanir. Higbir ulus kendisini insanligin tiimiiyle ortiisiiyor olarak hayal etmez”

(Anderson, 2023, s. 25).

KYMCAII

OZLEMEK

“Bomamurum, ox, 00JaTUTUM,

Xap 6up mamMu OEHOJIATUTHM.
Omnuc, onuc, Ky erMac xoitnap!
TamBuin HaaUp, aHTJIAMAIUHT CEH,
[Iyx Ba y4Kyp TOMYOK MHUCOJIH,
Kyuanapna xonau mamMovHr,
TamBui Haaup, aHTJIAMAIUHT CEH.
XaBnoHn ypub maiinonnap apo,
IMmxuHrnaTuG €rou OTUHTHU,

1964”
(Ali, 1997, s. 46).

Cocuklugum, ah ¢ocuklugum,
Her bir demi yabanciligim.
Uzak, uzak el uzanmaz yerler!
Tasa nedir anlamazdin sen,
Hiirrem ve keskin tay misali,
Sokaklarda kald1 riizgarim,
Tasa nedir anlamazdin sen.
Heybet sa¢ip meydanlarda,
Kosturup agag atin,
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Sair Muhammed Ali Ahmedov ¢ocukluguna derin 6zlem duymaktadir. Kéyden geldigi
icin sehirde kendisini adeta yabanci gibi hissetmektedir. Yasadigi cocukluk giinlerinin
dogalligindan su anki sehir hayatinin ¢ok uzak oldugunu kaniksamistir. Nitekim
dertsiz gecen ¢ocuklugu da uzak gecmiste kalmistir. Sehirde farkli kiiltiirden
yabancilar ile kargilarken dogup biiylidiigii koyde tanidigi, bildigi insanlar vardir. Bu

iki durumun karsilastirmasini1 yapmak da sair i¢in hiizne yol agmaktadir.

KAJIMMTHY KYIIUKJAP | KADIM SARKILAR
“Omna 6ynu6 KoJraH 11y Tymnpok, | Anne olan bu toprak,
Ora 6y1ub Koarad iy yiyc...” | Baba (Ata) olan bu ulus...
(Ali, 1997,’s. 111).

Milliyetcilik, milletine aitlik duygusu ve kimlik bilinci vurgusuyla her tarihi donemde
var olmustur. Zamana ve sarta bagl olarak toplumsal olaylar ve egemen yapilarin
degismesiyle milliyetcilige dair talepler degisebilmektedir. Bagimsizlik ugruna savas
veren millet yahut milli bir devlete sahip durumdaki millet i¢in milliyetgilik talebi
farklilagir. Milli devlet siirecini tamamlamis olan milletler kendi biitiinligiini
kalicilagtirmak amaciyla egitim faaliyetine agirlik verir. Milli devlet i¢indeki millet,
yasamin tiim alanlarinda tek viicut olmay1 savunur. Ayni dil, ayn1 maddi ve manevi
degerler, ayn1 yasam tarzi, kuvvetli ve bir arada duran toplum anlayis1 ile hareket
ederler. Millet veya milliyetgilik anlayisinda, toplumun duyarliliklar1 ve gelecege
yonelik beklentileri ile din, dil, devlet, vatan vb. bir toplumu millet olarak yansitmaya
kaynak olan unsurlar 6n plana ¢ikar. Milli kimlik ise bu ve buna benzer unsurlarin
birlikteligi sonucu temellenir. Milliyetgilik, milli kiiltiirlerin diinya uygarhifina katki
verecegi ve ona kaynak teskil edecegi anlayisina dayanir. Milli kiiltiirlerin 6zellikle
Tiirk kiiltiiriiniin milliyetciligi, tarihi temele dayanan ve yeni ¢ag1 da yakalayabilen
zihniyettedir. Tiirk milliyetciliginin degerleri kalicidir. Diinyadaki gelismeleri yakinen
takip ederken ayni zamanda koklesmis degerlerimizi koruma ve nesillere aktarma
gayesi siirdiiriilmektedir. Evvela milli bilinci yasamadan, hissetmeden evrensele

varmak uzun hatta ¢itkmaz bir yoldur.

“Ulus egemen olarak hayal edilir ¢linkli bu kavram Aydinlanma ve Devrim’in, ilahi
olarak buyrulmus, hiyerarsik hanedanlik alaninin mesruiyetini asindirdig: bir ¢agda
dogmustur” (Anderson, 2023, s. 25). Fransiz Devrimi ile meydana gelen siyasal yap1

ve toplum yapisindaki degisim, ulus¢ulugun var olmasmin zaruretini gostermistir.
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Ulus ve ulusculuk, toplumun her katmanini birlestirici bir giic kaynagidir. ilaveten
vatan, esitlik, dayanigsma, 6zgiirliik, halkin egemenliginin tecelli etmesi gibi kavramlar
ulusgulugun modern ve demokratik anlamda dogusunu simgelemektedir. Sanayi
Devrimi de ulus¢ulugun ekonomik alanda kuvvetlenmesine, kalkinmasina katki

vermistir.

Gokalp, toplumun kutsal kabul ettigi 6zellikleri ulusa aktarir. Ulusa ve bireye atfettigi
gorev, sahip olunan degerlere sadakat gostermektir. Ulusa ait iilkiiler ortak kiiltiirel
serveti ifade eder. Gokalp’in ulus tanimlamasi ise su 6zellikleri i¢erir: Ulus, ayn dili
konusan, ayni iilkiilerde birlesen, ortak bir kiiltiir ve din anlayisina sahip yurttaglarin
olusturdugu topluluga denir. Ozetle din, dil ve kiiltiir birligi ulusu meydana getirmis
olur. Ziya Gokalp, ulus insasmin kiiltiir temelinde gergeklestirilmesi gerektigini
belirtir. Ulusa ait maddi ve manevi tiim degerler ortak kiiltiir birligini saglamaktadir.
Gokalp, kiiltiiriin igeriginde nesnel 6gelerden daha ¢ok duygusal dgeler barindirdigini
savlar. Gokalp’e gore dil, kiiltiiriin en belirgin unsurlarindan birisidir; kiiltiir ise bir

ulusun dini, ahlaki, estetik, lisani, iktisadi bir biitiintidiir (Heyd, 2002).

BOBOJIAP YTUTHU

DEDELER NASIiHATI

“FOpma bexyna xam €0.

V3 pumnr kur. Xak 1e6 cenn
bup kyH xypruzub umaon,
Top KyHrMIIM AYIIMaHUHTHU
Bbaprapad strait xaér!

Beyhude gam ¢ekme.

Kendi isini yap. Hak diye seni
Bir giin gosterip imdat,

Dar kalpli diismanlarini
Bertaraf eder hayat!

1984”
(Ali, 1997, 5. 114).

“Sabahattin Eyiiboglu’nun dedigi gibi, “Bize lazim olan tarihi bilgiden ziyade, tarihi
zihniyet yahut tarih suurudur”. Bu tarih suuru bizi hayali milliyetgilikten kurtararak
hakiki milliyetcilige baglayacaktir” (Ulken, 2013, s. 133). Vatan topraginda milleti
teskil eden mazinin, vatandaslarina verdigi gii¢ ve azim ancak bu suurla kavranabilir.
Milletin temelini irade ve tarih suuruna ait vatan fikri, bu vatana ait maddi ve manevi
degerler biitlinii olusturur. Vatan, milli varligin kaynagidir. Toplumsal hafizada
vatanin karsiligi: Mensuplar tarafindan sevilmesi, yenilesmeye ve gelismeye meyil
gostermesi, eski cosku ve ortak hisleri devam ettirmesidir. Vatana dayanan millet ve

millilik anlayis1 egitimde, terbiyede, felsefede, sanatta kendi formunu kendisi yaratir.
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4.7  Bagmsizhk (istiklal) Temah Siirler

IIOUPT'A TUWIATHUM | SAIRE DILEGIM

“Hypaduron spmak 0y, 0yrok oup | Nurlu ugras bu, biiyiik bir
ronany: | Dayanak:
Oszommuk Tyitrycu gu.an | Ozgiirliik duygusu kalbi yasa
Snaprenu, | Doldursun,
Pyxust Tonrnapnan oncuny nadac, | Ruh daglardan alsin nefes,
Nnxom moxmaiikapu 6arpura | Umarim mahpeyker yeri bagrina
toptcuH, | Cezbeder,
daporat roxuza cuiiiab typcun. bac! | Feragati bazen anmaya izin ver. Yeter!
19707 (Ali, 1997, s. 148).

“Ozgiirliik duygusu kalbi yasa doldursun” diyerek Muhammed Ali, memleketindeki

bagimsizlik hasretini dile getirmistir.

Anber Atin’in Ey Gilizel Fergana dizesiyle baslayan muhammesinde bagimsizlik i¢in

miicadeleye davet vardir:

“Ey giizel Fergana, kendini gel simdi sad et,

Her gazelin basinda sen, kendi adin1 yad et.

Kayd-1 esareti pargalayip, kendini azad et,

Kaygil giinleri yak, hepsini berbad et.

Simdi Tiirkistan’da dogruluk ile feryad et.” (Kasimov, 2009, s. 130).

Bagimsizlik miicadelesinin kendine has kurallari ortaya konmustur. El birligi ile yurdu

insa etmekten soz edilmistir.

31 Agustos 1991°de bagimsizligini ilan ettikten sonra Ozbekistan’da Ozbek milli
kimligini saglamlastirma siireci baglamistir. Bu dogrultuda aciklamalar yapan
Cumbhurbaskani islam Kerimov siirece katkida bulunmustur. Insa edilen milli kimligin
sanat, mimari, folklor icralarinda kendisini hissettirmesine 6nem verilmistir. Milli

kimligin insa siirecinde; kitle iletisim araglari, adetler, gelenekler, din, dil, edebiyat ve
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tarih ve genclik teskilati gibi olusumlar da devreye sokulmustur. Ozbeklere ait
niteliklerin tlimiiniin diinya kamuoyuna anlasilir bi¢cimde iletilmesi amaglanmistir.
Devlet gelenegi baglaminda Ozbek milleti cok eski bir uygarliktan gelmektedir. Ozbek
milletinin tarihi, kiiltiirel miras1, Ozbek devlet geleneginin koklii olmas1, Ozbeklerin
yasadiklar1 himayelere ragmen tarih boyunca siiregelmelerini saglamistir. Timur
Imparatorlugu kurucusu Timur, Timur’un torunu matematik¢i ve gokbilimeci Ulug
Bey, Ebii'l-Hayr Han, Muhammed Seybani Han, Basmacilar, Ozbek lider Rashidov,
Ceditci ve Tiirkcii sair Abdurauf Fitrat, milliyet¢i aydinlardan Abdiilhamid Siileyman
Colpan, Timur hiikiimdar1 ve sair Hiiseyin Baykara, Timur devleti iginde emir iinvani
tastyan Cagatay edebiyati sahasmin 6nemli temsilcilerinden Ali Sir Nevai, Ozbek
milletinin tarihsel koklerine kazinmis sahsiyetlerdir. Bagimsizligini  kazanan
Ozbekistan halki bu siireci, Sovyet doneminde dahi Ozbeklik suuru yerlesmis halde
bulundugu icin daha sancisiz gegirmistir. Islam Kerimov, Ozbekistan smirlar
icerisinde yasayan Ozbek vatandaslarin ulus insa siirecine yiiksek oranda katki
vermeleri gerektigini ifade etmistir. Miizikal, konser, toren vb. kiiltiirel etkinlikler
aracilig1 ile bdlgesel ve milli yonler halka sunulmustur. Milli kimlik insasinda Ozbek
yemekleri ve yemek adetlerinin 6nemli bir yeri vardir. Kerimov’un pamuk ekimini
azaltip tahil ve bugday ekimini yayginlastirmasiyla vatandaslar sebze bahgelerini
genisletmistir. Nevruz geldiginde bugday kullanilarak yapilan “sumalak” Ozbek milli
yemegidir. Ozbekistan’da yemek kiiltiirii, aile gelenekleri ve millet ideolojisi ile
dzdeslestirilmistir. Ozbek pilavi (Ozbekcede palov), devletin diizenledigi ziyafetlerde
ana yemek kategorisinde bulunur. Samsa béregi, Ozbek mantisi, sebze, et ve eristeden
olusan Orta Asya yemegi lagman, sis kebapla benzerlik gosteren saslik, dolma gibi
yemekler Ozbeklerin milli yemekleri arasindadir. Ozbek milli kimligini giiclendirmek
adina ise Ozbek dili politikalar;, milli egitim hizmetleri, milli tarih yaziciliginin
gelistirilmesi, yerel halki bir araya getiren mahalle komiteleri, 2001°de agilan Kamolot
(2005’te Genglik Teskilat1 ismini almistir.) gibi toplumsal Orgiitler atilmis diger
adimlardir (Aydingiin ve Balim, 2012).

Tiirkistan Tiirkleri Rus hakimiyetine kars1 Islam dini ve Tiirkliikk mefkdresi ile direng
gostermistir. 1989°da Sovyetlere kars1 elestirinin dozunu arttiran Islam Kerimov,
Ozbekistan’da yer alt1 ve yer iistii mirasin Ozbek milletine ait oldugunu, Ozbekistan’in

bir daha asla Rus somiiriisii olmayacaginin altin1 ¢izmistir. Kerimov, Ozbek halkina
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hitap ederek beraberlik icinde miicadele etmenin ve milll varligi korumanin
gerekliligine vurgu yapmistir (Saray, 1993). Islam Kerimov, Ozbekistan’1n uzun yillar

boyu maruz kalmis oldugu baski ve bagimlilik durumunu ortadan kaldirmis ve

kazanilan bagimsizligin saglamlagmasi adina ¢alismalarda bulunmustur.

YEPHOI'OPUSHUHI KU3WJI | CERNOGORYA KIRMIZI
TOMJIAPU | DAMLARI
“«Heuyn tomnap ku3un? - nequm, | «Neden damlar kirmizi1? - Dedim,
Xatpon 6ynub Oy xodira, - | Sasirip ben bu héle, -

Axal, KaH[all paHT TONMHIILIAP
MMUHI-MMHT KHIITHIT COTIONTra?»
«Opk 11€6 OyHAa TyKUITraH KOH,

Kuccacu kyn y30k-aa...
CoHou FULITIIAp SICATIMULLIIUD
Vina koHmM TynpoxaaH...»
19837 (Ali, 1997, s. 148).

Acep nasil renk bulmuslar
Binlerce tugla sayilir mi?»
«Ozgiirliik diye burada akan kan,
Birgogu pek uzakta...

Seramik tuglalar yapilmistir

O kanl topraktan... »

Cernogoriya, Rusya’da bir bolgedir. “Ozgiirliik diye burada akan kan, O kanl
topraktan... Neden damlar kirmiz1?” Ifadesi ile sair, savaslarda vatani igin savasan

askerlerin 6zgiirliik ugruna akittig1 kani1 betimlemektedir.

Cedit hareketine katki veren Semerkant Cedit¢ilerinden olan sair Siddiki Aczi’nin

“Muharebe Def’i I¢in Miinacat” isimli siiri:

“Qldii milyonlarca insan evladi kurban isimsiz,

Akt1 kanlar o kadar ki, oldu sahra lalezar.

Memleketler ehli kald1 yiiz tlimen sikint1 {izre,

Tiirlii - tiirlii eza cefa alemde oldu asikar.” (Kasimov, 2009, s. 142).

Savas bir¢ok ailenin kaderini degistirerek canlar almistir. Halkin g¢ektigi sikintilar

Siddiki’nin siirindeki bu kesitte oldugu gibi milliyet¢i siirler seklinde kendini

gostermistir. Savagin bir milletin gelecegini karartmasindan bahsedilmistir.
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5. SONUC

Kadim ve koklii Tiirk edebiyatinin ve siirinin sayisiz temsilcisi vardir. Bu temsilciler,
sinirlar1 Balkanlardan Orta Asya cografyasina kadar uzanan Tiirk diinyasinin da kiiltiir
ve edebiyat temsilcileridir. Asya gelenegi ile baslayip Islam inanci dogrultusunda
yogrularak sekil alan Tiirk edebiyati, Tiirkistan cografyasinin cesitli bolgelerinde
farkli yasanmigliklar ve hikayelerden etkilenmistir. Nitekim bu durum Emir Timur
devrinde altin gagin1 yakalayan Ozbek halki ve Ozbek edebiyat: igin de gecerlidir.
Ozbek Tiirkleri, Ozbekistan’in Sovyetler Birligi'nden ayrilip bagimsizligmi ilan
etmesinden onceki birkag yiizyilin1 Rusya’nin himaye ve agir denetiminde gecirmistir.
Rus baskist kendisini hem sosyal hem kiiltiirel anlamda Ozbek toplumunda pek ¢ok
sekilde hissettirmistir. Ozellikle komiinizm dgretisinin tekdiizeligi ve karsit goriislere,
elestiriye demir kapilar ile kapali olusu da durumun vahimligini gozler Oniine

sermistir.

Ceditcilik hareketi, Tiirkistan’da 19. yiizyilin sonunda ortaya ¢ikmis ve 20. yiizyil
basinda sekillenmistir. 1917°de Bolsevik darbesi akabinde sosyalist diktatorliik
yerlestirilmeye calisilmistir. Ceditgilik, sosyalizm yerlesinceye kadar etkisini korumus
bir harekettir. Temelinde bagimsizlik iilkiisti ve millet, vatan temast etkili olmustur.
Ceditciler milletin var olabilmesi i¢in dncelikle varliginin korunmasi gerektigi fikriyle
hareket etmislerdir. Hak, hukuk, millet, milli devletin sorunlari {izerine egilmislerdir.
Egitim alaninda 1iyilestirme ¢alismalart baslatilmistir.  Milll  basin anlayist
gelistirilmistir. Tiirkistan’da c¢ikarilan ilk dergi Ayna dergisidir. Mahmud Hoca
Behbudi’'nin girisimleriyle 20 Agustos 1913 tarihinden 15 Haziran 1915°e dek
cikarilmaya devam edilmistir. Milli ilke ve duygularin Tiirkistanlilara aktarilmasinda
rol oynamistir. Cikarilan diger gazete ve dergiler: Maarif ve Okutuv¢i, Mustum,
Mesreb, Terciiman, Vakt, Ang, Sura’dir. Ozbek edebiyatinin gelisiminde basin
faaliyetleri araci islev gormiistiir. Mahmud Hoca Behbudi’den Colpan’a, Abdulla
Avlani’ye Cedit edebiyat1 temsilcileri, bu gazete ve dergilerde 6zellikle bagimsizlik
diistincelerini Tiirk diinyas1 halklari ile paylagmislardir. Tiyatrolar kurulmus olup yeni
diisiince tslubu c¢ergevesinde -ki bu yeni islup milliliktir- yeni edebiyat

sekillendirilmistir. Cedit terimi Gaspirali Ismail Bey tarafindan 1884 senesinde
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kullanilmis ve Terciiman gazetesi araciligtyla birgok iilkeye yayilmistir. Gaspiral
Ismail Bey 1891°de Tiirkistan’a giderek Taskent, Buhara, Semerkant sehirlerini
gezmistir. Bu sehirlerde “Usul-1 Cedit” okullar1 agilmasina vesile olmustur. 1924°te
Tirkistan’da doksan iki Usul-i Cedit okulu acilmistir. Buhara Sovyet Halk
Cumhuriyeti Baskanlig1 ve Ozbekistan SSC Halk Komiserligi Konseyi Baskanlig
gorevleri yapan Feyzullah Ubeydullayevi¢ Hocayev’in 1926 senesinde ‘“Buhara
Inkilabi Tarihine Dair” isimli kitabi, Cedit¢ilik konusu ile ilgili yapilan ilk
aragtirmadir. Ayni sene 20. yiizyilm etkili isimlerinden Ozbek sair, yazar, gevirmen ve
oyun yazart Abdullah Kadiri, parti ve devlet adamlarin1 gézden diistirme iddiasi ile
suglanmis ve hapse atilmistir. Ozbek Tiirkleri aydinlarindan biri olan Miinevver Kari
ise 1913’ten itibaren bagimsiz devlet idealiyle 6nce Sura-y1 Islam teskilatim
kurmustur. Sonrasinda Tirkistan Merkezi Sura teskilatinda gorevler iistlenmistir.
Tiirkistan’da 1930’lu yillara degin yetismis olan milliyet¢i aydinlarin {ilkii kaynagini
olusturmugtur. Miinevver Kari, 23 Mayis 1931°de Sovyetler Birligi karar ile
Moskova’da kursuna dizilmistir. 1937°de toplu tutuklamalar baglamis; vatan, millet
sOylemlerinde bulunan Cedit¢i aydinlarin hepsi halk diigmani1 ve vatan haini ilan
edilerek oldiiriilmiistiir. Ceditcilik, Ozbek edebiyat1 ve diisiince hayat: icin doniim

noktasi niteligindedir. Cedit edebiyati milli bilincin yansitilmasini saglamistir.

Sovyetler Birligi’nin kati politikalarindan Ozbek edebiyati da etkilenmistir. Tiirkgii
yazarlar milli temalarda eserler verememis ve Sovyet yOnetimi tarafindan edebi
caligmalarina engel olunmustur. Komiinist manifestoyu ve Rus boyundurugunu higbir
sekilde reddetme haklar1 olmayan Ozbek yazarlar, Dogu Blogunun yikilmasima dogru
ustii kapali bir sekilde basladiklar elestirilerine ve milliyet¢i unsur kullanimlarina
bagimsizligin kazanilmasindan sonra acik acgik devam etmistir. Bu donemlerin
tamamina taniklik etmis olan Muhammed Ali Ahmedov da bu ¢izgide ilerlemistir hatta
donemindeki sairlere kiyasla cesur olmasiyla tanmmistir. Ozbek edebiyati ve 6zellikle
Tiirk Cumhuriyetleri edebiyati temsilcisi konumunda olan Muhammed Ali Ahmedov,
sairligini; milletini diislinen, milletinin hakkin1 gézeten 6rnek bir vatanperver sifatiyla

giiniimiizde de siirdiirmektedir.
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Insan milli kiiltiiriine inangla baghi olmadiktan ve Kkisiligini onunla bir arada
hissetmedikten sonra topluma kazandiracaklari tartisilir hale gelir. Kisi, yasami
kavramay1 ve yorumlamayi; eylemlerini ona uygun sekillendirecegi anlam biitiiniinii

milli kiltirinden alir.

Bu calismada Muhammed Ali Ahmedov’un siirlerindeki milli unsurlar derlenmistir.
448 sayfadan olusan Saylanma isimli siir kitabinda eserlerin hepsi olmamak kaydiyla
toplam 156 siiri aktarilmistir, 95 siir konu tasnifine girmistir. Konu tasnifine bireysel
nitelikli (ask gibi) siirleri dahil edilmemistir. Tasnife uygun, milli kavramlarin
bulundugu 95 siir i¢inden (benzerleri arasinda se¢im yapilmaistir.) 60 siir segilerek milli
unsurlar baglaminda ele alinmistir. Muhammed Ali Ahmedov’un siirlerinde en ¢ok
yer alan konu, halk bilimi/folklor konulu siirleri olmustur. Halk bilimi 17, Vatan 14,
Tarih 10, Din 6, Mitoloji 6, Millet 5, Bagimsizlik 2 siir olmak {izere toplam 60 siir

analiz edilmistir.
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EK B Ziya Gokalp’in TURAN Siirinin Tamami

TURAN

Nabizlarimda vuran duygular ki, tarihin
Birer derin sesidir, ben sahifelerde degil,
Glizide, sanli, necip irkimin uzak ve yakin
Biitiin zaferlerini kalbimin tanininde,

Nabizlarimda okur, anlar, eylerim tebcil.

Sahifelerde degil, ¢iinkii Attila, Cengiz,
Zaferle irkimu tetvi¢ eden bu nasiyeler,

O tozlu ¢ergevelerde, o iftiramiz

Muhit i¢inde goriinmekte kirli, sermende;

Fakat serefle niimayan Sezar ve Iskender!

Nabizlarimda evet, ¢iinkii ilim i¢in miiphem
Kalan Oguz Han’1 kalbim tanir tamamiyle,
Damarlarimda yasar san ve ihtisamiyla

Oguz Han, iste budur gonliimii eden miilhem:

Vatan ne Tiirkiye’dir Tiirkler’e, ne Tiirkistan;
Vatan biiyiik ve miiebbet bir iilkedir: Taran...

(Beyazkule — 4 Subat, 1326) (1911)
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